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Kdrtlerin tarihi, acili bir tarihtir. Hi¢ dinmeyen bir var olma mucadelesinin kan ve gozyasiyla,
aldatma, hile ve ihanetle i¢ ice ilerledigi yiizlerce yillik bir tarih. Kiirt Isyanlar:, tarihin en acili
kesitlerinden birini olugturan bu tarihin kapisini araliyor ve okuru tanikhga cagiriyor. Biiyiik
miicadeleler, biylik oyunlar, blyuk ihanetler 6niimiize seriliyor. Ayni daragacinda sallanan babalar
ve ogullar; insani, hayvani ve barinaklariyla topluca yok edilen kéyler: kursunlanmis bedenlerden
dolayi kipkizil akan dereler, ele gegmemek icin kendilerini ucurumiardan atan geng gelinler...
Kirt Isyanlari, bugiine kadar konu hakkinda yapilmis tim galismalara ve resmi tarih belgelerine
bagvurmanin yaninda, yazarin yillar stiren ézel ¢alismalarina dayaniyor. Kiirt isyanlar: icinde yer
almig, olaylara tanik olmus kisiler ile bunlarin yakinlariyla yiiz yiize yapilmis gériismeler kitaba
canli bir belgesel ézelligi kazandiriyor. Asil olarak 20. ytizyil Kiirt miicadelelerine yer veren kitapta
Koggiri, Seyh Said, Agri ve Dersim "isyanlar” tiim ayrintilariyla, Gykii tadi veren, canl, duygulu
bir tslupla anlatiliyor.
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HEKE TU BICI WE KAVIL BIBE EV BAJAR

Heke tu bici wé kavil bibe ev bajar, civik ji wé bigin
ez & mina robareki bédeng bibim di rilyé devé cemé te de
Em li navnisanen xelet biin, belki ji em bénasname biin
dibi saswaziyeke kej hemi ronahi

Yén tené em biin gey, bénavber baran dibariya

ma em digefilin gava kulilkén hinaré dilerizin

Kn tu bi¢i wé ki av bide rihanan
givik wé xwe bipenéhin kiideré gava ku bibe évar

Li bédengiyé guhdari dikim niha @ li béhna te
li ciyé ku tu bédeng dimini tistin disikén

li bendemay?n dib&jim ji kolanan re, tu kir difikiri
ez navé te dinivisim li hemii rawestgehen otlbosa
hemii ciyén me & hevdl maci kirine bi navé te tég
bi ser de ez te |li bédengmayinén xwe zéde diki \

Bésilav { békelam em bigerin li kuceyan
belki bi me re ronf bibin hemi varos

li diiv hefs diminin, seqemén bizingar

dostén ku em navé wan nizanin diminin bi te
em wan dixin dilé xwe, wan germ dikin

em & nebin gardiyan ji umré xwe re her évar :

Ku tu bigi wé berf hibare li kulmén min, tu y ‘!
WE bibe bédengiya xezaleké li van deveran es {

Ronahiyén bifiyage védikevin di panoyén rekla
bénavber zéde dibin kustinén kujerén wan ne
{ givikén mirf tén firotin li hemil gulfiresan
ji dévla binefsan, nérgizan giviken mir?
dengé aveké béhna rihaneké niha sewatén
ddr bi bira miriyén ciwan dixe &di

Li gehwexaneyén bilvaré dixaneke erebesk
mij { xwekustin digre bi ser hem{i biraxaneyan
kunyeya vi bajari diyar e &di i bedengiya te ¢
dibe serhildan milyon caran, ma gey ez nizani
hela tu were hembéza min, bila destén te glpig
dewriye digrin ser malen hatine tarikirin dlsa 8

Heke tu bici wé kavil bibe ev bajar civik ji wé bl
ez € bibim tofanek li hemii ciyén ku tu bédeng

Wergera ji Tirki: Lal Lal

Resim: Sait C. Keleg



GIDERSEN YIKILIR BU KENT

Gidersen yikilir bu kent, kuslar da gider
bir nehir gibi susanim yliziinun deltasinda
Yanlis adreslerdeydik, kimliksizdik belki
sarisin bir saskinlik olurdu biittn 1giklar
Biz mi yalmizdik, durmadan yagmur
yagardi

Ustir miyduk nar gicekleri rperirken

Gidersen kim sular feslegenleri
kuslar nereye sigimir aksam olunca

Sessizligi dinliyorum simdi ve solugunu
sustugun yerde bir seyler kiriliyor
bekleyis diyorum caddelere, dalip
gidiyorsun

adini yaziyorum biitiin otobiis duraklarina
opustiiglimiiz her yer adinla aniliyor

bir de seni ekliyorum sususlarima

Selamsiz saygisiz yuriiyelim sokaklan
belki bizimle isiklanir biitiin varoslar
geriye mapusaneler kalir, pasli soguklar
adint bilmedigimiz dostlar kalir yalniz
yiiregimize alimz onlar, isitinz

gardiyan olmayiz kendi omrimiize her
aksam

Gidersen kar yadar avuglarima, tslrsin
bir ceylan sessizligi olur burada agklar

Fiyakali 1siklar yaniyor reklam panolarinda
durmadan cogaliyor faili meghul cinayetler
ve olil kuslar satiliyor biitlin cigekgilerde
menekseler nergisler yerine kus olileri

bir su sesi bir feslegen kokusu simdi uzak
yanginlari animsatiyor geng oliilere artik

Bulvar kahvelerinde arabesk bir duman
sis ve intihar cokiyor biitiin birahanelere
bu kentin kiinyesi bellidir artik ve sususun
isyan olur milyon kere, hig bilmez miyim
Sokul yanima sen, ellerin simsicak kalsin
devriyeler basiyor karartilmis evleri yine

Gidersen yikilir bu kent kuslar da olur
bir tufan olurum sustugun her yerde

AHMET TELLI



HAYATA DONEN KENDiNi GLDURIR

ARIF ALTAN

Dehset ve umudun agir etkisini yasadiktan sonra
kurtulan kisi, havata dondtiginde, kendini éldiirmiis
oldugunu fark eder cok gecmeden. Hayata doniistin
helirtileri, varolusun ilk kipirtilari, yabanci bir dili ilk
kez konuganin giivensizligivle sarf edilen ilk kekeme
kelimeler, zamanin Gte yakasinda birakilan havatina
kivanin saskinhiginda beliriveren arazlar... Kendi
cesedi basinda saskinca her seyi izleyenin tuhaf ruh
halini diigtiniin. Her sey, tinin tendeki kipirtilart dahi
bir yiik. Fakat Kirtler hayata dontivor, ama hayata
dondugiinde kendini coktan éldtirmiis oldugunu fark
ediyor. Frantz Fanon’un “ilk kursun” agirhgi teorile-
rinden farkli bir sey. Hayir, canavar 6ldiirdiigii icin
kendisi 6lmiyor, dehseti umuduyla oldiirdiigi igin,
umudun yasamasi icin, veni bir dehseti gereksindi-

dehsetten daha buviik bir sozciige sigdinimis olmal.
Sair haksiz degildi; her giin bir éncekinden, her veni
yil eskisinden daha bir kisa. Umut kiiciiliir, dehset
bityiir. Toplumsal tarihin déngiisii, kendi higligine
her sevi katarak tamamlar.

Havata donerek élduriir kendini horlanan, hava-
tin Jayisina itilmis olan, Oliimiin tizerine basarak,
dehsetin girtlagindan kavarak iner kiklerine. Kendi-
ni oldirerek hayata dinen, bir dev aynamin éniinde
ozenle prova eder hayatin imbiginden gecirdigi
deneyimi. Biviik ciimleleri agzinda dogal goriinene
kadar yontup durur, hecelenip kirpilir biittin dolgun
timh sozcikler. Biylece dil, kanayva kanaya varir
kendi hakikatine. Bir onceki wildan kalma dehsetin
tstii sefkatli bir yeni umutla ortiilir. Otelenir tam

gini fark ettigi icin... Dehset de umut gibi yeni bir | da simdi, bu anda ve her zamanda dehset. Bir baska
¢ehre kazanmali, ama o ana kadar umut, mubakkak | cagda kalmigtir kitii hatiralar, Bugiinii diindin tatsiz



bilgisiyle zehretmemeli, ama gelecege simdiden bek-
lentilerden yiklii bir yatirim yapilmali. Fakat nasil
vapmali? Iste dehsetten yeni ¢ikilmustir, saskinlik
hiiyiik bir dengesizlik. Dengeyi bulmali, hayata déne-
rek, once kendini oldirdiigiina algilayarak.

Mutluluk, her yilbasina diisen tilsim!

Yeni bir yila giriyoruz ne de olsa, Yeni bir yil
demek, veni olan her sey demek, ondan ote yepyeni
bir hayat olasihgi demek. Diis medyumlan devrede,
“hir onceki yi unutulmali, daha iyiye gidiyoruz,
cok daha iyiye.” Bir onceki yilin gerilimi, yeni yihn
thman umutlar icinde nemlendirilir. Umutsuzluk
sadaltilir, yaralar sarihr. Bir dnceki yihn deh;;é"cinden
gelecegin diis bahcelerine kapr aralanilir, Bir hataya
doguldu ne de olsa, dyleyse ayni hatayla yaslanila-
bilir. Budur insan! Aldanmadan, kendini aldatma-
dan olmusluk hissini duyamaz. Olmusluk duygusu
onemli. Zamani parcalamadan, hayati dakikalara,
saatlere, giinlere, haftalara, aylara, yillara bolmeden
de yasayamaz. Nefes almadan, dakika dakika, giin
giin biriken bir aciyla da siirinmez ki. Siddetli bir
bag agrisinin kesintisiz sekilde bir hafta stirdigiing
hayal edemeyiz. Bir saniye dinmeyen giinlerce siiren
bir dis agristdir dehset. Hayatin her animi saran bu
dehsetin otuz yil boyunca kesintisiz stirdiigiine kim
inanir! Zaman bolen, kesintisiz dehseti mi bileme-
yecek! Dehsetten kurtulmali, mutlu olmaliyiz. Mut-
luluk! iste her yeni yihn basina konulan, her yilin
hagina diigtiveren tilstmli kelime.

Dehsetten ¢ikana neden mutluluk salik verilir?
Mutluluk, unutmay gerektirir de ondan mi? Unut-
madan yasayamayiz. Tiim ge¢cmisi unutarak kendini
anin esigine birakmayr bilmek gerek. Nietzsche'nin
mutluluk esigi bu. Basimz donmeden, korku duy-
madan bir noktada durmasimt becerebilmek, mut-
lulugun ne oldugunu o@retir. Aksi durumda higbir
zaman mutlulugun ne oldugunu bilemeyecek, daha
da kotiisii, bagkalarint mutlu kilan herhangi bir seyi
de hichir zaman yapamayacagiz. An'a gomiilenden
nefret eden Nietzsche yirtmircasina uyarmaya devam
ediyor; “Unutma giicii hic olmayan, yani hichir
zaman unutmayan ve her yerde bir olus gormeye
mahkam olan, béyle bir insan artik kendi 6z varlr-
gina da_inanmaz, kendine ve olusuna da inanmaz
akwp gittigini goriir ve bu olus rmag icinde kendini
yitiriv. Ondan sonra parmago bile kimildatmaya
cesarel edemeyecektiv artik. Her eylem unutma ile
baglantdidrr. Biitiin gapip elmelerimizde unutma
vard.”

Unutalim ve bekleyelim, oyle mi?
Unutmayi vaaz eder toplumsal yazgr uzmanla-
rimiz. Durmadan unutmanmz gerektigini haticlatip

durur sagduyu tanrilarimiz. Bizi iyi edecek unutma,
bizi yok edecek dehsetin golgesinde bir kivilcim gaki-
mi erdem aydinhig. Kirtler igin her talep erken bir
talep, her istek asir1 bir istek, her hak eylemi ‘mesru
ama gercekcilikten, ilahi bir diizlemede parlatilan
hakikatle bagdasmayan eylem.

Ne vapmal ovleyse? Beklemeli, sonsuza kadar
beklemeli. Sonsuzluk icinde dehget, kiicticiik bir
kara noktaya dontsiip gozlerden kayboluncaya.
Kiyim kaniksamincaya. Iste boylece veni yilda da
onceki yihin enkazimi yok saymanuz gerektigi ikazi
da yeni yihn ilk kuvvetli dilegi. Riizgann gunesli bir
vadinin tizerinde stiriikledigi kiiciik kara bulut su
anki umutlu bekleyis. Bu kliglik kara bulutun oniin-
de ve arkasinda her sey piril pirildir, sadece kendisi
her zaman bir golge diisiiriir o kadar. Umudun icinde
biriken bu anzi siiphe de silinip gider cok gecmeden.
Yeter ki “gercekci olalim”. Gerek buyik gerekse de
kiiciik meselelerde kendini stivekli bir hile, daimi bir
aldanis olarak sunsa da hayat, eger verdiyse, mutlaka
almak icin verse de, aslinda abartmamak gerek. Yeni
yilda her sey bambaska olacak.

Dehsetten uyanan, uyacaktir bu buyruga. Dehset,
tasinamaz yillar yili. Saat basi, her giin, haftada,
yilda bir meydana gelen kiictik buyiik talihsizlikleri,
biititn hesaplamalar1 bosa cikaran aldatict umutlar
ve kazalan ile tiksinsek de bu hayattan, insanin sade-
ce mutlu olmak icin var olduguna ikna olamasak da
kulak verecegiz kutsal yargi bekgilerimize. Degil mi
ki havata donerek kendimizi oldiirdigimuza fark
ettik, bu yili da dehset icinde tamamlamadan her
seyi unutmay! denemeliyiz. Arzu edilen seyin ne
kadar arzu edilmeye deger oldugunu gisterinceye,
ya umutla ya da umut beslenen seyle aldanmamizin
gecerli nedenlerine bizi ikna edinceye, bu hayats,
sagduyu rahiplerimizin gosterdigi yoldan ilerleyerek
titketmemiz beklenir. Biitiin bir tilke, milyonlarca
insamn yiiz yildir igine hapsedildigi tek toplum-
sal ilke bu degil mi: Kanaatkar olunmalil Dehsete
son verecek highir talep ileri siiriilmemeli. Kendini
oldirdiigiinii havata . donerek fark eden, hayattan
hichir sey beklememeli.

Her insan bir dtekinin azabi. Bir digerine havayi,
topragi, suyu zehretmek icin yasar her insan. Azap
veren, bu yiizden unutmay salik verir azap cektir-
diklerine. Dehsetin icine kara bir leke, o bir damla
zehirli umudu damitiv. “Dehgeti unutun, umudu
goriin!” Dehset siiriip gider, fakat biliviz; dehsetin
igine gozlerini agan i¢in, dehsetten arinnns bir hayat
olasth@ en biiviik dehset.

Bir onceki yildan Kiirtlere kalan hoyle bir dehset.

Yeni yildan beklentisi mi?

Biiviik ihtimalle yine dehset ve onu értmeye yet-
meyen ciliz bir umult...

o
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Bir mutfak bir cografyanin dzetidir. Ayn1 cograf-
vada birden bagka ulus yasiyorsa, ortakhiklar kadar
zithklar da goziiniize carpacaktir. Kiirt mutfag,
ozelliklerini Kart ailenin kiyde, sehirde, yurdunda,
gurbette olusuna gore degistirse de ana ozellikle-
rini korur. Kiirt yemeklerinin temelinin et, yogurt
ve bulgur yaninda yaban otlari/sebzeleri olusturur.
Son elli yildaki degisiklikler mutfaktaki malzemeleri
Avrupa’da cesitlendirse de biiyiik sehre goclerin,
koyden uzaklagsmanin kimi yoksunluklari arttirdigs
agiktir. Bu tiir olaylarin, Kiirt mutfagimin gelismesi-
ni engellendigi de sdylenebilir.

Ertugrul’un bogazina takilan...

Sehirden baska bir yerde yasamamus olanlar
icin “yufka ekmegi” ya da “lavas” dedigimiz ekme-
gin bigiminden baska ozelligi yoktur. Oysa Cemsit
Bender'in Kiirt Mutfak Kiiltiirii ve Kiirt Yemekleri

*Kirt Mutfaginda Ne Pisiyor?, Ayse Kudat, Dofian Kitap

6 TiRQJ

adh ¢aliymasinda bu tiir ekmegin mayali hamurdan
yapilip tandirda pisirildiginde lavas, mayasiz hamur
merdane ile sacta pisirildiginde Nané Sélé, mayala-
mip, acilip, sagta pistiginde Nané Hilehti diye adlan-
dinldigini 6greniriz. Bu ekmekler daha da cesitlene-

" bilir. Bender'e gire “diinyamizda en zengin ve en

cesitli ekmek tiirleri Kiirt mutfak kiiltiirii icinde yer
almaktadir”. Bu durumun Kiirt cografyasinda ekme-
gin dnemini vurgulayan bir yani olmal. Ne var ki,
bu mutfakla ilgili bir baska calisma beklenmeyen bir
tepki aldi. Ayse Kudat'in Kiirt Mutfaginda Ne Pisi-
yor? adli calismasina ilk tepki Ertugrul Ozkok'ten

| geldi:

“Kitabm adi aynen boyle: ‘Kiirt Mutfaginda Neler
Pisiyor?’ Baslhtk hosuma gitti. Bugiine kadar “Dogu
yemekleri”, “Giineydogu mutfadt” gibi sanstirlii
isimlerle bildigimiz bir yerel mutfagr ilk defa, ad:
bastira bastira yazimus sekliyle okuduk. Kiirt mut-



fagh...” Merakla okumaya basladum. Aman Allah’tm,
daha ilk satirlardan itibaren, o giizelim yemekler
bogazima takild:. Ug kap yemek yiyecegim diye, bir
kamyon dolusu, swradan Kiirt siyaseti. Yemek mi
yedim, dayak nu yedim anlayamadim. Herhalde
hazirlayanlar, bu formiilii ¢ok yaratict bulmuslar ki,
sayfalar dolusu anlatwyorlar.

Ug kiicitk paragraflik bir yemek tarifi icin, en
az bes sayfa “Kiirt sorunu” okumak zorundasmiz.
Oldukca pahalt bir bilet. Hangi yemegin fiyalt ne
kadar dgrenmek istiyor musunuz? Buyurun size
fiyat listesi:

Yemedin adi: Meyir. Boliimiin giris yazist soyle:

‘Dersim olaylart Kiirtlerin kendi yurtlar: disina
siiriilmelerinde énemli bir rol oynarus, elinde avu-
cunda hicbir sey olmaksizin sokaklara dokiilen bu
halk, degil kendi mutfaklariun geregi olan yiyecek-
leri, kuru ekmek bile bulamaz hale gelmistir.’

Icinde, bugday, nohut, ayran, tuz var.”

Ertugrul Ozkok'iin yazis1 dogrusu beni kigkartti.
Her yemegin bir ortaya ¢ikig oykiisii /soylencesi olan
bir kitap diisindiim. Tipki hamuruna mese pala-
mudu ya da yaban otlar1 katilan ekmeklerin “kithk
ekmekleri” olusu gibi. Ustelik Ozkok tepkisinde yal-
miz degildi. Kitabin tanitildig: bir sitede bir okur da,
anasmin gurbette ozledigi yemekleri i¢in bu kitab
aldigimi, propagandaci, tarafli bir kitapla kargilagtigi-
n1, oldukca kat: ve kiseli bir dille, soyleyerek kitabi
kiniyordu.

Kiirdiin mutfag:, Kiirdiin oykiisii...

Kitab1 bu iki yorum yiiziinden aldim. Kitabin
aligilmig bir yemek kitabi olmadigt dogru. Yazar
vemek tarifleri icin konusmalar yapms, yemek tarif-
leri yapanlar kendi oykiilerini de anlatmuslar. Bu
bykiilerde de parca parca bir yakin gecmis yansiyor.
Bu yakin gecmiste i¢ gog, dis goc, yokluk, yoksulluk,
dag var. “Siddet” var, savas.. Kisaca yasananlar.
Bu yasananlar arasinda Avrupa da, hapishane de...
Kiirt Mutfaginda Ne Pisiyor yasananlarin dykiilerini
olabildigince yansiz, daha dogrusu “Kurt insani"nin
bakis agisindan aktarmaya cahsmis.

Cokelek piyaz

Malzeme:; 500 gr cokelek, 2 salatalik, 2 doma-
tes, 1 demet taze sogan, yarim demet taze reyhan
ve maydanoz, kuru nane, 3 adet az ac1 yesil biber,
tuz.

Yapulist: Cokelek genis bir kaba konarak igine
kiigiik kiigiik dogranmus salatalik, domates, yesil
hiber, taze sogan ve reyhan-maydanoz-nane ekle-
nerek karigtirihir. Biraz suyla inceltilir ve tizerine
zeytinyagi gezdirilir,

3Fotograflar: Benjamin Ward




Kirt mutfak kiiltiiriinden soz ederken objektif
davranmaya calisiyor:

“Bir Kiirt mutfagmdan bahsedilebilir mi? Sadece
Kiirtlere dzgii yemekler var mu? Mutfak kiiltiriinde
etnik ya da milli bir stuflandirma yapilabilir mi?
Bizce boyle bir ayrim yapmak yanlis olur. Ozellik-
le bizim gibi dinamik bir cografyada yasayan bir
toplumun boyle bir siiflandirma yapmas: dodru
olmaz. Belki bir Anadolu mutfadt veya mesela
bir Akdeniz mutfagindan bahsedilebilir. Ciinkii bu,
yemek cegsitlerine ve yemekte kullanilan malzemele-
re referans verir. Cografi yapi, sadece o codrafyada
yetisen bitki ve sebzelerle diger cografyalardan ayr:
bir yemek kiiltiirii olusmasiu saglar.” Kudat'in bu
ciimlesi kengeri, 1skint ammsatmiyor mu? Karade-
niz'de baharda yemegi yapilan bir agacin filizlerini:
melucani?

Yazar'in saptamalar kitabin da Kiirt toplumunun
da ozelliklerini ¢iziyor: “Kiirt kazan siyasal olaylar
nedeniyle kaynadigmdan insanlar ‘Kiirt ast’ pisire-
mez oldu. Kiirtlerin kazanmda pigen ve pisemeyen
yemeklerin neden ve sonuglart belki bugiine kadar
hi¢ didstintilmedi.”

Kudat, kitab1 yazma nedenini soyle agikliyor:

“Bir kiiltirin nasd ezilebilecedini ve bunun
belki en basit konulardan biri olan bojaz toklugu
ve mutfak ozelliklerini nasil etkiledigini orneklen-
dirmek icin kaleme almak istedim bu kitabi. Hep
diisindiigiim, hayata gecirmeyi cok istedigim bir
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calismayd:. Zaten bu tamamuyla bir yemek kitabi
da degil. Kiirt mutfaginin bazi, cok bilinen, cabuk
hazirlanabilen, nerede olursaniz olun malzemesini
bulabileceginiz omeklerini topladim. Kitabm icin-
deki dykiilerle Kiirt insantm maruz kaldig kiiltiirel
ezilmisligi en azindan mutfaklar: acisindan ormekle-
meye calistim.”

Bir sozlii tarih calismasi gibi...

Kitabin ¢aligmalarim bir ciimle hazirlams:
“Diyarbakir'da bir yerde biriyle yemek yiyorduk.
Kadm nasil olduysa ‘Ablam 14 yasmda daga ciktt’
dedi. Cok basil, sanki siradan bir seymis gibi soy-
ledi bunu. 14 yagmda bir kiz, tstelik okula bile
gidemeyen, siirekli evde kalan, akranlart gibi ceyiz
hazirlamakla vakit gecirmesi beklenen geleneksel
anlamda bir ‘ev kizi’ nasil olur da daga cikar? Bu
kizi buna iten, ailesinin rizaswu alacak kadar onu
inanglt kilan ne olabilir? Calismamizin baslangic
noktast bu oldu.”

Kiirt Mutfagmda Ne Pisiyor?un fotograflan,
yemek tarifleri ve Gykiler ozellikle ayri kisilerden
secilmis. En ilging tarifleri hapishaneyi anlatanlar
vermis, Ocaklar alindig: icin semaverde pisen yemek-
ler, yeniden baska maddeler katilarak “ferbiye edi-
len” yemekler... Kiirt Mutfagmda Ne Pisiyor?, bir
sozlii tarith calismas: gibi okunmali. Ayrica yazarina
katilmamak olanaksiz: “Bu calisma, muhakkak ki
bagska bircok calismay: doguracak bir calisma niteli-
dindedir. Her hikdye, yer verdidimiz her yasanmus
olay bagsl basma bir kitap olacak nitelikte ve zengin-
liktedir. Aym sekilde ulasamadigimuz benzer nitelik-
te binlerce olaym daha yasandigin: biliyoruz. Aktar-
digimuz hichbir olay ne digerlerinden daha énemli ne
de daha onemsizdir.”

HAZIRLAYAN: AYSE KUDAT {

Fotagraflar: Banjamin Ward
Katkida bulunan: Ethem Yenigln

Insaninin yasamina, gekeigl

sikintilara iliskin tamikliklar,

Emutfagina 6zgi yemek tarifleri
" We gunlik yasamdan kesitler

e



Dislayanlara, yok sayanlara, gormeyenlere, bilmeyenlere...

Kiirt Dili ve Edehiyat: Ders Kitabi

FEHIM ISIK

Tarih Vakfi, 2009 yili Subat
ayinda “Toplumsal ve Siyasal
Catismalarim  Yasandigi  Top-
lumlarda Uzlasma Aract Olarak
Egitimin Rolii Projesi” adi altin-
da bir alan calismasina yoneldi.
Bu arada, aralarmmda Milli Egi-
tim Bakanligi, Ortadgretim
Genel Midiirliagi, Talim Terbiye
Kurulu Baskanligi, istanbul I
Milli Egitim Midirliga, Yiksek
Ogretim Kurulu, Insan Haklari
Dernegi, Egitim Sen, Egitim Bir
Sen, Kiirt Enstitiisti, Kiirt-Kav ve
Kurdi-Der gibi ¢ok sayida kurum
ile alanimda uzman kisilerin kafi-
limyla bir dizi diyalog toplantilar:
yapildi. Iste Tarih Vakfi'min koor-
dinatorligiinde yaymnlanan ve
Aralik ayinda kamuoyuna taniti-
lan ‘Ortadigretim Kiirt Dili ve Ede-
biyat: Ders Kitaby’ fikri bu diyalog
toplantilar1 sirasinda olustu.

Tirkiye'de toplumun catismali bir siirece tasin-
masinda, egitimin tekgi, “otekilestirici” payi biiyiik-
tiir. Tiirk Milli Egitim sisteminde de bu ogeler
belirgin bir bicimde yer aliyor; diger bir deyimle Tiirk
olmayan herkes egitim siirecinin digina itilmis. Bu
yetmez gibi miifredat iceriginde ¢okga ‘diigmammuz’
oldugu one siiriilerek, ‘kutsal’ tabir edilen 6geler 6n
plana cikanliyor. Aslinda kitap fikrini 6ne ¢ikaran
biraz da bu egitim anlayisi. Siirecin bu noktaya tagin-
masinda egitimin rolii nasil negatif olmus ise yine
egitim siireci aracihigiyla bu stireci tersine cevirmek,
pozitiflestirmek de miimkiin olabilir, diye diistinuildii.

Egitimdeki ‘tekcilik’ anlayisi ne yazik ki Tiirk
olmayan herkesin kimliginden, dilinden, kiiltiirtin-
den hatta inancindan uzaklagmasini sagladi. Bu
arada Tiirk olanlarin, Tiirk kimligini kabullenenlerin
de digerlerini diglamasini, yok saymasini, en hafif
deyimleise bilmemesini beraberinde getirdi. Bu kitap
ile diglanan, yok sayilan, goriilmeyen, bilinmeyen bir
kesimi, yani Kiirtleri; diglayanlara, yok sayanlara,
gormeyenlere, bilmeyenlere anlatmak hedefleniyor.
Tiirkge yayinlanmasinin bir nedeni de bu.

Kitabin vazarlari, Tarih Vakfi'ndaki uzmanlar,
diyalog toplantilarinda bulunan STK yéneticileri,
akademisyen ve diger katilimcilarla kitabin yazim
teknigi tartigilirken, dislubun dislayict degil topar-

Laass ""!‘" S Ecaci

| Fiehim bk

| Esn sasikogls
| Woniyt aen

Samni Tan

‘Kurt Dili ve
Edebiyatt

Ders Kitabu

| Mehmer Sait Cakar

| Mebmer Metmesotie

layic1 olmasi fikri one ¢ikt ve
yazim caligmalar1 da bu pren-
siple siirdiiriilda. Kaldi ki, bir
catigmayr ortadan kaldirmaya
caligirken yeni bir gatismanin
nedeni de olunmamaliyd.

iki boliimden olusan kitabin
yaklasik yiizde onluk kismini
olusturan béliimlerden ilki Kiirt
dili ile ilgili bilgileri igeriyor.
Ikinci bsliim ise Kiirt edebiya-
tin1 konu aliyor. Bu bolim de
kendi iginde farkl alt boliimlere
aynliyor, Yaklasik yiizde yirmilik
bir agirhik ile sozlii Kiirt edebi-
.\ yati, yine yiizde yirmilik agirlik
ile klasik Kiirt edebiyati, geriye
kalan yiizde ellilik boliimde ise
| modern Kiirt edebiyati incele-
niyor. Elbette kitap, bilgi sunan
bir yaklasimdan ote, Tiirkiye'de-
ki egitim sisteminde son birkag
yildir uygulanan yapilandirmaci
egitim anlayis ile 6grenci merkezli olarak hazirlandi.
Kitapta her boliimde hazirhk gahigmalan, etkinlik-
ler, anlama-yorumlama galismalari, degerlendirme
boliimleri var.

Kitab1 yazmak icin incelenen kaynaklarin énemli
bir bolimii Kiirtceydi. Yazarlart Kiirtceye yeterince
hikim olduklari icin bu agidan bir sikint1 cekmediler.
Ancak bir kaynak azhgindan bahsetmek gerekir. Soz
konusu olan yasakl bir dil, yasakh bir kiiltiir, hele
egitim ile arasina duvar ¢ekilmis bir halk ise yeterin-
ce kaynak bulunamayacagi bastan biliniyordu. Mev-
cut kaynaklarla en iyisi yapilmaya caligildi. Bunun
icin de neredeyse konuyla ilgili kaleme alinmis her
kaynaga ulagildi, demek miimkiin.

Kitapta farkl halklarin edebiyatlar: arasinda kar-
silastirmalar da yapildi. Bagta da belirtildigi gibi
hedef, farkli halklarin dil, kiiltiir ve edebiyatlarinin
ortak ve farkli ozelliklerini vurgulamakti. Bu bag-
lamda 6rnegin iinlii Tiirk mutasavvifi Ahmet Yesevi
ile yakin donemlerde yagamis Baba Tahiré Hemedani
kargilastiniliyor. Ogrencilerin bu kargilagtirmalardan
sonuglar ¢cikarmalan isteniyor,

Ve son bir hatirlatma; bir tavsiyeler raporu ile
birlikte Milli Egitim Bakanhi@i'na da sunulacak olan
kitabin Bakanlik tarafindan liselerde ders kitabi ola-
rak okutulmas: talep edilecek. #¢
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QELSO!

EDIB POLAT

Yeki navsere, pénci-gést sali &t gamnavgin b.
Riya wi ya fireh @ gij ji ber dahfén sipi yén firk gewr
bib{i. Gava diaxivi bi cavén beloqi li hawirdora xwe
racavi dikir, weki ku ji gotinén xwe ne bawer be li pey
hev sond dixwar. Bi kiras (i derpiyé qedek bii. Destén
wi mezin G gostini, milén wi diréj biin. Qermiigekén
li eniya wi i xetén li her du hinarkén rityé wi, tisteki
di dimena sercavé wi de vedisart, ev ¢i bit mirov
nizanib@i. Navé wi nedihat gotin, tené gava qala wi
dibG her kesi bi echiharti digot “Heci”. Carna di
jiyané de mirov leqay kesén ne xwedi pise (i vatini té,
1€ gel navén erkdarén cur bi cur li wan dikin; dibéjin
gogkar, terzi, berber, mamoste, heci an géx. ..

Bi eslé xwe ji Kerxa Kikan b, 1é hatib{i Cadé.

Ew roj weki her gav li odeyé li ser doseké bi kirasé
xwe y€ qulqulki rlinistibG, pala xwe dabt balgifé G ji
vir de wir de xeber dida. Ji nigske ve Melayeki ku siwaré
hespé sinboz b, got: Selamuneleykum.

Xwediyé malé derketin ber deri, xwiska melé
rahist hefsaré hespé @i ew bir axur. Lé di vegeré de ji
keké xwe pirsi:

- Biré min, me koské héj ni ava kirive, axurén
me béderi ne. Diz li gund hene, em ditirsin. Ez piyé
sinbozé te li geydé bixim?

Beriya mele tisteki béje, “Heci”yé paldayi ji xwe
bawer axiff:

- Netirsin netirsin! Serbest berdin, ne hewceyi
tewilandiné ye! Kesek nikare hespé te bidize!

Mele sas O seqizi li “Heci” ziviri, bala xwe da
kirasé qulqulki ku wateyek mistik G serxwezayi dida
der, pistre awirek da xwiska xwe, weki ku béje ev ki
ve, ¢i kes e, xwedikeramet e an sérbaz e...

Bédengiyé devé her kesi dirit, misqalé ber rojé li
ber ronahiyé regisin. “Heci” caveki li odeyé gerand, li
sekna wan ya acébmayi nihéri, qutiya tit{iné ji berika
xwe derxist, cixareyek péca. Pistre got:
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- Cendeki beré hewl dabiin ku hespé min yé di
axuré de geydkiri bidizin. Dizén Cadé meshdr in,
nizanim cawa qeydan vedikin? Gava bi seré hespé
digrin G dibin ber deri, bi tewfiga Xwedé ¢avén wan
kor dibin, nikarin ji axuré derkevin, mechiir dibin ku
hespé berdin. Kéliya dev jé ber didin, disa ronahf dike-
ve ¢avén wan. Cara diduyan radikin damdskén wi -du
diz bline- ber cavén her duyan ji ji niske ve disa dibe
zilmat! Ditirsin, xof dikeve dilé wan, dibéjin ev sér e,
mucize ye, ¢i ye! Revi revi ji axuré derdikevin. Pistre
rojeké dikeve qalé, diz dibéjin ew hespé ki bii, gundi
dibéjin, we tiliya xwe kiriye qula mozan, ji bili yé xalé
Heci we hesp nedit? H&j maye ku xenimi we bibe!

Bi tevgerek sivik weki sérbazeki ku destmala
desté xwe winda bike, ¢otiké xwe kisand ser kirasé
qulqulki G kufini ji cixareyé ani.

Mele heyri mital 1€ fitili, geh li kirasé wi yé
qulquli G geh li gixareya desté wi nihéri, got:

- Yeah? Helal

Wi fam kir ku tesir li melé kir, gotiné wiha heri-
kand:

- Ez eniya bavé wan bi bihusta dipivim dizén ku
tén hespé tel Min gava vé koské 1 kir, min cima
axuran bé derf hist? Ka ji xwiska xwe bipirse melayé
min, kesé ku vé koska du tebeq Ié bike, nikare deri li
ber axuran bixe? (J ka bipirse min her koseyek diwér
25 girugé hesini bincih nekiriye? Cima?

Xwiska Melé seré xwe bi erénf hejand. Wi dubare kir:

- Cima? Wateya vé yekeé ¢i ye? Bila xwiska te béje!
Ew her car 25 girus nahélin ku tisteki bi qimet ji vé
malé derkeve. Her wiha ev her car 25 girus dé nehé-
lin xwediyé vé malé ji vi gundi bar ji bike!

Mele carek din li xwiska xwe nihéri, 18 wé devé
xwe venekir. Dengé “Yeah? Hela hela!” bi gumanbari
disa li odeyé belav bfi.

- Hespé te sinboz e, héja ye. Y& min ji eyni digibiya



yé te, ev hesp mirovan hig rires nakin, li ré nahélin.
Rojekeé ez 1é siwar bim @ min da pey qacaxeki. Heré,
Xwedé tu ew Xwedayi 1& gavé tu ne ew gav i, weki ya
niha té bira min...

Mele pirsi:

- Qacax ki bi?

- Hiin Kogero nas dikin, get nebe we nav ( dengé
wi bihistiye, lawiké Silivi, mehk(imé devera Xerzan.
Eré Xwedé heq G sahid e, rojek weki iro bi tav bi!
Kogero li pés e, Kogero ji hema Kogero ye ha, weki
ba @ birGiské dajo, ez li pey im, hema béje pozé hespé
min digihije diiva yé wi. Ew direviya ez li di bim,
fire fira hespan bii, dam@ska wan li ber bayé weki
baskén teyran vebibiin, ji ber min reviya heta hat ket
gund. Tiving di dest min de b(, tivinga Elemeni ku
benderuhek ji ber nisana wé nikare bifilite. Kocero
carna li ba diket, li min dinihéri, ez ¢avsor im, del
@i din im, derba min li erdé nakeve, wi hema gamgi
li ser qamgiyé li hespé xwe dida, hespé wi difiriya
miraté, Min nedixwest bikujim, dixwest ew bi dest
bigrim. Ji min re gotibiin wezifeya te ew e, tu divé
wi nekuji, bigri! Lé ci bikim ew di nav gund de winda
bai. Firiya? Erd gelisi ew ket bin? Min ji necari hemi
gundi li meydané civand, min got: Ziika ji min re
Kogero binin. Hiin niha tinin binin, an na pagé di
mala ki de deré, ez dé wé malé bisewitinim!

Mele got:

- Yeah? Na lo? Hela hela!

“Heci” li sohbeté sor bibii:

- Gundiyan got, tu ¢i ji wi dixwazi, rebeno guneh
e, ¢i coté te 1 wi li hev asé bliye? Min got hiin diza-
nin ez ki me, erka min ¢i ve, ji ku deré tém? Keseki
deng nekir melayé min, belki ji tirsiyan! Min got guh
bidérin, ez dé ji we re ¢i bixwinim? U min kaxizek ji
berika xwe derani G xwend: Adi-soyadi: Heci M. E.
Hoco! Dogum yeri: Kerxa Kikan, Gorevi: Rrrrresmen
casQs!(*)

Mele vé caré hédika bi seqizin got:

- Yeah! Hela! Kareki te yé wiha heye?

- Lo heré! Ez tené li qacaxan digerim! Gava min
kaxiz xwend, gundiyek bi milé min girt, got ka ez
ji li wi kaxizé desté te binérim. Min got, lawo hasa
min hizfir ev ne ewa gehpé ve, ez bi vé hecitiya xwe
derewan dikim? Derew ne karé méran e! Wi got Heci
béhna xwe fireh bike, ew ne Kocero, hasa Hezreti
Elf be, ji tirsa te dikare di gund de bisekine? Ji gund
derketiye gliye. Vé caré wi efit bike! Gundi rast digot,
pisti vé peyva wi hérsa min ¢{i, béhn hat ber min. An
na, min gund digsewitand.

Mele careke din 18 hiir bi, belki sed qul li ser kirés
hebiin, 1& devé wan mina sewata cixareyé res bii (i bi
ta hatibiin diritin. Li cixareya nav tiliyén wi fikiri...
Ew mabi ku béje ci bhye ji kirasé te, 1€ xwe girt.
“Heci” nehist ew bétir miraq bike, hema dest pé kir:

- Seyda tu xwediyé dozdeh ilman 1, hin tist ji te

nayén vesartin; tu cihé devén berikan dibini? Ka béje
cima? Ez dé ji xeybé xeberdim ji Melayé xwe yé eziz
re. Ka sekn (i tebat bi kesén mina me dikeve? Em bi
roj li cem we ne, zahiri wisa xuyaye, bi sev li kijan
erda Xwedé cenga gawiran hebe, em li wir in! Ez dé
qala Seré Qoreyé bikim, me geva din ¢i telefat ¢ekir,
¢i ani seré gawiran, tené Rebbé jorin dizane! Wan
bébavan tavana berikan bi ser me de diresandin, top
{i tekerlikén wan gelek biin, I tené kesén bébaweri G
itigata wan kém dibéjin qey gule di cané weliyan re
derbas dibin! Cotik qul dikirin G derbas dibfin, kiras
ji disewitandin, 12 li ser cané me sar dibtin (i diketin.
Péxemberé me roniya cavan (S.A.W.) li pés b{i, Seyyid
Evdilgadiré Geylant li pey b, Weysil Qarani yé séyem
b, cend seyyid 0 alimén din ji heb(in navé wan nayé
bira min, ez ji li pey wan séx (i mesayixan li hespé
sinboz siwar biibim @ difiriyam. Mirov nikare pir ji
kerametén séx (i mesayixan xeber bide, devé mirov
xwar dibe! Ha tu dinéri li vir in, ha tu dinéri li wela-
tek din in! Ango hem li cem te dixuyin, hem li ciheki
din! Bi tewfiqa Xwedayé Alemé stirén destén me
diréj baibtn, her yek blibt 40 mitro, me li ¢ep {i rast
dadiwesand, bi her careké re bi sedan qawir diketin
ser axé, xwin lasa hiltani, dé weledé xwe davét! Wan
em gulebaran dikirin, me bi sir serén wan difirand,
18 berikén wan yén ku para min ketine wa ye li mal
in! Ha ha! Pisti me ew der safi kir, em disa firiyan @
her vek vegeriyan welaté xwe.

Mele got:

- Na lo! Hela hela!

Pisti peyva wi gediya, tari ket erdé. Rab, di odeyé
de piyase kir, seré xwe kir pacé, li aliyé mala xwe
nihéri, cardin vegeriya ser doseké. Kéliké bi stin de
jina wi li deri da, got:

- Hecid li wir e?

Ew ber bi dengé jina xwe megiya, got:

- Saxé! Te i vira?

Jina wi got:

- Evar e, te disa em bédon higtin!

Kesén li civaté li hev nihérin. “Heci”
zanibe, got:

- Z(ika kodika lembeyé bibe kaniyé, gengek av
téxé, ya na em dé igev ji di tariyé de biminin!

Jina wi li xwiska melé ziviri got: “Hin dibinin
Heci ¢i dibgje? Bi vi awayi fitil di lemban de nehist,
hemi sewitand. Dev ji tebieté xwe bernade, em pé
nikarin!”

Deng digli Mela. V& caré di ber xwe de bisiri Q
hédika got:

- Zerara kesén wiha nagihije keseki din, ew xisaré
tené bi xwe dikin..

Xwiska wi got:

- Ha gotinén Qelsoyé Cadé, ha benisté Lasé! #¢

weki ku beré

(*) Nav (i Pasnav, cihé jidayikbing, erka wi: Ajané fermi.
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‘SINOREN WEJEYA EWROPAYT’

Di van her du peyvan de nako-
kiyeke berbicav heye, wéje {i sinor.
Di destpéké de, ez dixwazim ji
cihé ku ez 1€ disekinim behsa van
her du peyvan bikim. Ez li wela-
teki ¢céblim ku bilévkirina navé wi
welati siic e, wisa ji li bajarokeki li
ser sinorén du dewletén (Siriyé —
Tirkiyeyé) ecéb.

Sinor ji bo min, di dema zaro-
tiyé de dihat wateya miriné. Ji ber
ku seranseré vi sinoré ku ez behs
dikim bombe, mayin, télén résayi
{1 leskerén ku her gav ji bo kustina
mirové ku néziki wi sinori bibe,
amade ban. Li deriidora me, wé
caxé, ké dixwest xwe intthar bike,
beré xwe dida sinor i nema vedi-
deriya. Wisa ji ev zimané nivis-
kariya min li her du aliyén sinor
heta niha gedexe ye @ bi milyonén
zarokén ku dé (i bavén wan tené
bi vi zimani dizanin, di dibistanan
de, ji férbna wi zimani bé parin.

Bi peyveke din, sinorén kujer
(i wéjeyeke bi zimané gedexe.

Ez, ew zaroké ku di nav
sinorén kujer de G bi zimaneki
gedexe wéje nivisand, pisti sih
0 sé salan, ji niské ve, min xwe
li Ewropaya sinorvekiri @ di nav
wéjeyeke pirreng {1 pirziman de
dit.

Cima min behsa van her du
gonaxén cuda {1 jihevd(r yén jiva-
na xwe kir?

Sedem ew e ku, sirovekirina
vé mijaré “Sinorén Weéjeya Ewro-
payi” (i nirkamdina wé girédayi wi
cihi ye, vé ku mirov 1é disekine.
Heta ji min bé, ez & vé ditina xwe
bi kurtayi zelal bikim.

Ji héla min ve, hetani ku ez
di nav wan sinorén asé de bim,
mijar wisa bi dewde dibG ku, li
seranseré cthané wéje heye Q tis-
teki ku disibe wéjevé, 1é ne wéje
ye, heye. Mirov nikare wéjeyé bi
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sinoré parzemineké an dewleteké
an welateki bi sinor bike. Ji ber
ku wéje bésinor e G diyardeyeke
mirovahiyé (i gera wé ya li xwe-
sikb(iné ye.

Dema wéje b sedem ku ez ji
nav wan sinorén asé derkevim 0
li Ewropayé weki niviskaré zima-
neki “ne ewropayi” bijim, wé nerina
mina ku min ji cihé qedexekiriné
tunebf{ina azadiyé 0 oksejina jiyané,
bi xwe re anibii, hédi hédi cihé xwe
da nerineke cuda G careke din sinor
derketin pésberi min, 18 bi awayeki
din.

Vé caré sinor ne ji mayin
leskeran, lé ji cend tistén ku di
nav hevdene pék dihatin, ji wan ez
é tené diduyan bihejmérim:

Siyaset

Statuya siyasi ya milet 0
welaté ku niviskar jé té, rola xwe
di nirxandin @ balkisandina der-
dorén wéjeyé ji de dilize.

Niviskareki zimaneki ewro-
pavi, van ji ameriki, ku welaté wi
di sivaseté (i berjewendiyén abori
de giring e, bi her awayi ji nivis-
kareki kurd ku bé dewlet e @ rola
mileté wi di siyaseté @i pékanina
berjewendiyén abori de nin e, bal-
késtir e.

Ziman

Li her dewleteke ewropayi, bi
her awayi, wéjeya ku bi zimané
wé dewleté té nivisandin, 1& xwedi
derdikevin. Ji destnisankirina
xelatan diyar e ku yan divé nivis-
kar bi xwe hemwelatiyé wi welati
be @ bi wi zimani binivisine, yan
Ji eger biyani be, divé niviskaré
wi zimani be. Bi vi awayi pivanén
xelatdayiné G nirxandiné ji, di
gada wéjeyé de, téne danin.

Bi gotineke din, pivanén

huneri 0 wéjeyi, bi wé wateya ku
wéje diyardeyeke mirovayetivé Q1
gera li xwesikbtné be, té pasguh-
kirin.

Ez vegerim bajaroké xwe yé
li ser sinor @i salén ku min li wir
bi xwendina wéjeya ewrupayi re
derbaskirin. Ewropaya van du sed
salén dawiyé hem romana nfi,

EUROPEA
PARL

AVRUPA
PARLAI

hem ji ¢iroka niijen gihande der-
veyi sinorén xwe yén cografik. Lé
pédiviva Ewropayé bi dirketina ji
kompleksa “navendibiiné” heye.
Cawa jineke xwesik dil tékeve xwe
(i nema karibe ji keseki din hez
bike, rewseke néziki rewsa wé jiné
iro li gada wéjeyé li Ewropayé té
ditin.Wisa ji pédiviya bi vegera li
pivanén wéjeyé heye.

Ji lew re, sinorén wéjeya ewro-
payi, eger hebin, cihan e.



‘AVRUPA EDEBIYATININ SINIRLARY

Edebiyat ile simr; bu her iki
kelime arasinda geliski var. Once
icinde bulundugum yerden her
iki kelime tizerine konusmak isti-
yorum.

Ben bir iilkede dogdum ki o
tilkenin ismini telaffuz etmek bile
su¢. Ayni zamanda iki tlkenin
(Suriye-Tiirkiye) simirlari tizerin-
deki bir sehirde dogdum.

WRITERS'
MENT
AZARLAR
:NTOSU

Cocukluk zamanlarinda simr
bana @liilm anlamina geliyor-
du. Ciinkii bu bahsettigim sir
hatlarinda, bastan sona bomba,
mayin, oriilmiis teller ve o telle-
re yaklasacak herhangi bir kisiyi
oldiirmek igin bekleyen asker-
ler hazir bulunurdu. Etrafimizda
kim intihar etmek istiyorduysa
yoniinii tellere cevirir ve artik
geri donmezdi. Ayrica yazarhgi-
min dili sinirin her iki yakasinda
da yasak ve milyonlarca ¢cocuk —ki

HELIM YUSIV

(Kiirtceden Tiirkceye geviren: Cemil Oguz)

anne babalar1 sadece bu dili bili-
vorlar—, okullarda bu dili 6gren-
mekten yoksunlar.

Bir diger deyisle, oldirici
sinirlar ve yasak dilde bir edebiyat.

Oldiiriicii siirlar iginde ve
yasak dille edebiyatla ugrasan
ben, 33 yil sonra aniden kendimi
simirlant agik Avrupa'da ve cok
renkli, cok dilli bir edebiyat icin-
de buldum.

Ben neden hayatimin iki degi-
sik stirecinden ve birbirinden
uzak yerden bahsettim?

Sundandir ki, “Avrupa ede-
biyatiuin  siurlart” ve onun
degerlendirilmesi insanin icinde
bulundugu yere baghdir. Elim-
den geldigi kadaryla bu goriisii-
mii kisaca anlatmaya calisacagim.

0 simirlar iginde kaldigim siire
icinde, benim agimdan edebiyat bu
sekilde sekilleniyordu; yerytiziinde
edebiyat var ve edebiyata benziyor
ama edebiyat degil. Insan, edebi-
yat1 bir kitanin, bir devletin ya da
bir {ilkenin sinirlaryla sinirlandi-
ramaz. Ciinkii edebiyat sinirsizdir
ve insanlhigin giizelligi arayan bir
seriivenidir. Edebiyat, o zor simr-
lar1 asmami sagladifl zaman ve
Avrupa'da “Avrupal1” olmayan bir
dilin yazan1 olarak yasamaya bas-
ladifimda; yasak yerden, ozgiir-
liigiin ve yasam oksijeninin olma-
dig1 yerden getirdigim bakis agisi
yavas yavas degisti, yerini bagka
bir bakis acisina birakti ve bu sefer
baska sinirlar ama bagka bir sekil-
de oniime cikt1.

Artik mayin ve askerlerden
degil, ic ice geemis kiiltiirlerden
ortaya cikiyordu simir. Onlardan
sadece ikisini dile getirecegim:

Siyaset
Yazarin i¢inden geldigi dilke-

nin ve milletin siyasi statiisii, ede-
biyat cevrelerinin degerlendirme-
sinde belirleyici oluyor.

Avrupa dilinden herhangi bir
vazar yva da Amerikali bir yazar
(ki bunlarin ilkelerinin siyasi ve
ekonomik cikarlar da ¢ok daha
onemlidir!), halkinin rolii sivaset
ve ekonomide pek de kayda deger
olmayan “iilkesiz” bir Kiirt yazar-
dan daha ilging olmaktadir!

Dil

Her Avrupa lkesinde, o
iilkenin diliyle vazilan edebiyata
her sekilde sahip ¢ikilir. Veri-
len ddiillerden de belli ki, yazar
ya o iilkenin vatandas! olacak ve
o iilkenin diliyle yazacak. Eger
yabanciysa da o dilin yazan olma-
l1. Yani o iilkenin dilinde yazmali.
Boylece ddiillendirmenin dlgtleri
de, degerlendirmeler de edebiyat
diinyasinda boyle sekillenir.

Bir bagka deyisle, edebi ve
sanatsal olgtiler bu sekilde gozar-
di ediliyor ve edebiyat insanligt
ve giizelligi arama ugrasit’ olmak-
tan cikiyor.

Simdi en basa, sirur tizerindeki
sehrime ve oradan Avrupa ede-
biyatini okuma siirecime doner-
sem; Avrupa son iki vtz vilda hem
romanini, hem de modern Gykii-
lerini cografi sinirlarinin disina
tasidi. Ama Avrupa'nin “merkez”
olma kompleksinden uzaklagma-
ya ihtivac1 var. Nasil ki giizel bir
kadin kendini cok severken artik
hi¢ kimseyi sevmez duruma gel-
misse, boylesi bir durum bugtinkii
Avrupa edebiyatinda da goriiliiyor.

Ve ayni zamanda, ‘Avrupa
edebiyat’'nin edebiyat ol¢iilerine
donmeye de ihtiyac var.

Ciinkii, edebiyatin sinirlari (ki
eder varsa), buitiin diinyadir. %
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HARPUT BULBULU

ENVER DEMIRBAG

MEDAYIN DEMIRBAS

Bir kent diisiintin... Sokaklarinda seyyar saticila- | artik bir elin parmaklarini gecmeyecek kadar azalmis

rin bile kendi “besteleriyle” seslenerek dolastig bir
kent... Mizigin her alanina sirayet ettigi toplumsal
yasamin onsuz olmaz bir pargasi oldugu bir kent...
Simdi, artik ‘yeni' diye bellenmis o kadirbilmez
carpiklifin kusattigi kohnemis meydanlarinda, eski
zaman hikayelerinin bir hayalet gibi dolastig1, virane
bir kent... Harput...

O eski zaman hikayelerinin, hani uzansan doku-
nacakmiscasina yakmn hissettiren bir anlaticisiyd
Enver Demirbag... Siirin, miizigin tanikliginda bir
tarih yazimiydi onunki; artik hi¢ ‘aymisi gibi olma-
yacak’ bir gegmisin en carpict nagmelerle zihnimize,
yiiregimize kazinan ozanca bir tarih yvazimi, anlati-
mi...

Gectigimiz 9 Kasim'da uzun zamandir bedenini
diigiimlemis hastaligiyla birlikte tek bagina yasadig
evinde ¢ikan yanginda yasamini yitirdi. Arkasinda
yeri hi¢ dolmayacak bir bosluk birakarak gociip gitti.
Elektrik sobasiyla 1sinmaya calisirken kalp krizi
gecirdi ve hemen sonra oturdugu koltukla beraber
icin i¢in vand...

Geleneksel Harput miizigini yine geleneksel
makam ve formlariyla icra etmesini bilen, saysaniz,
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sanat¢ilarindan en onemlisiydi. Harput miiziginin
simgesiydi Harputlu Enver... '

1935 yihnda Elazig'in Palu ilgesinde diinyaya
gelir. Dort kardesiyle birlikte, “beg (bey) cocugudur”
Enver. Miizikle yakindan alakadar bir aileden olmak,
sanstir elbette. Evlerinde gramofon vardir mesela; bu
sayede ¢ocuk yasta miizikle, ustalarla tamsir. Istan-
bul'un tinlii sanatgilarindan Miizeyyen Senar, Hami-
yet Yiiceses, Hafiz Burhan, Miinir Nurettin Selcuk,
Diyarbakirli Celal Giizelses, Urfa'dan Migim Tahir,
Kel Hamza gibi sanatcilara asinaligi bu gramofon
sayesinde baslar. Zaten, geleneksel mesk meclisleri-
nin diizenlendigi, Harput divan miizigi ustalarinin
stkca ziyaret ettigi bir konakta yasamaktadirlar. Iste
bu siirecte vegenlerinin miizige ilgisini fark eder
Day1 Sekratli Ali Bey ve onlari miizik egitimi almaya
ikna eder.

Yazi degil, kelam; nota dedil, ses

Harput'ta geleneksel miizik egitimi giiniimiizde
uygulanandan cok farkliyms elbette. Nota bilgisi
degil, eseri “kaninda hissedinceye kadar” tekrarlayip
ezberlemekmis esas olan. Béylelikle eseri besteleyen



kisinin 6liimiinden yiizlerce yil sonra bile, ilk icra,
deforme olmadan ayni duygu, ses rengi ve girtlak
kullanimuyla soylenegelmis. Bu yizden de hakh
olarak, icracilik, bestecilik kadar énem atfedilen bir
sanat olarak kabul edilir. Yazi degil, kelam; nota
degil, ‘ses’tir esas olan. Bundan dolayidir ki, Harput
miziginden notaya aktarilan besteler bahsettigi-
miz geleneksel egitimden ge¢memis miizisyenler
tarafindan icra edildiginde, en hafif deyimle komik
olabiliyor, isi bilenlerin nezdinde. Ciraklarin, miizik
egitiminin yaninda din, tasavvuf ve felsefe egitimi
almalari da diger esaslardandir, iste iistat Demirbag’
anlatirken, onun geldigi koklii birikim ve gelenegin
birkag temsilcisinden bahsetmeden ge¢cmek olmaz.

‘Hafomun evi gayabasinda...’

Korukoglu Sevki Harput'ta mal midiridir. Egi-
timli bir mizik tstadidir. Dénemin Harput'unda,
evli oldugu halde “hayat kadim” olarak bilinen
Hafo'ya (Hafize) goniil verir. Esi bu duruma daha
fazla dayanamayarak Hafo'yu oldiirtiir.

“Hafomun evi gayabagmda ala Leylam
Yollar 1slanmis yagmurdan yastan, vay beni..
Sevkimin akh yoktur basinda, ala Leylam..”

Dizelerinden de anlagildigi gibi Ustat Sevki
kahrolur, evine kapanir, kimseyi gérmek istemez.
Hafo'nun acisindan 6yle bir hal ahir ki, artik Har-
put'ta kalamaz ve arkadaslarinin da israriyla yakin
bir yere, o donem Diyarbakir'a bagh Palu'ya tayinini
ister. Muhafazakar bir kent olan Palu’da ise mizik

cok da hos karsilanan bir sey degildir. Palu'nun
onde gelen simalarindan Ibrahim beyin konagindaki
mesklere katilir o da. Korukoglu Sevki, Hafo'nun
acistyla Harput'ta biriktirip getirdigi mazik serbeti-
ni iste burada, Enver Demirbag'in dedesine ait bu
konakta yasayanlara zerk eder.

‘Kudretli bir ses, merak ve terbiye...’

Hafiz Mustafa Siier, Sekrathi Ali'nin yakin dos-
tudur. Yine Korukoglu Sevki'nin yildiz 6grencilerin-
den biridir. Sekrath Ali, yegenleri Enver ve Pasa'yt
egitime ikna ettikten sonra Hafiz'1 evlerine davet
eder. Pasa Demirbag, tistad Hafiz Mustafa Stier’le ilk
karsilagmalarim soyle anlatiyor:

“Kara kuru bir adamdr. Burun delikleri o kadar
kiictiktii ki bu adamin o burunla nasil nefes aldigin:
merak ediyorduk. Bu adam bize nasil ders verecek-
ti!?” Bu ilk giivensizlige karsin, cocuklarin gonlii-
nii, saygisini kazanmasi cok uzun siirmez Hafiz'in.
Aksam diizenlenen ilk mesk toplantisinda ¢ocuklari
hayran biraktirir:

“Sinemde bir tutusmusg, yanmis ocag olayd
Ziilfiin karanliginda bezm i cerad olayd:
Nolayd: yar n'olayd:, yar bade doldurayd:
Su garip gonliim i¢in kanun icad olaydt...”

Hafiz, okudugu bu nagmeyle Ggrencilerinin gon-
liinde taht kurar. Konaga taginir, ayda iki giin izin-
lidir. Haftada ii¢ giin boyunca cocuklarin egitimiyle
ilgilenir. Ogrencilerinden istedigi, derslere “kudretli
bir ses, merak ve terbiye” ile katilmalaridir. Bura-
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da usul, erkdn Ggrenecek, felsefe ve din egitimi
alacaklardir. Yillar yillar sonra “Harput divanmm
okumak isin felsefesini Ggrenmek gerekir, mesela
Fuzuli'yi bilmek gerekir,” diyen Pasa Demirbag,
kardesi Enver'le birlikte tam on bes yil boyunca
Harput divaninin biitiin kaliplarini birebir 6grenirler

Hafiz'dan.... DILBERA DERSIMI

Ve ‘ciraklarin’ devri...

Enver ve Pasa Demirbag kardesler Harput miizigi
ve kiiltliriintin birbirine zit iki kutbu gibidirler. Biri
ne kadar n_luhaf'azakér ve dindarsa, digeri o kadar navina me de av derbas nahe
aykiri ve asi...

Paga'nin anlatimma gore; Hafiz'in egitiminden av U agir henek le niye
gecerlerken, derslere biiyiik bir hevesle katilirmis sl . .
Enver, ah bir de Kuran derslerinden kaytarmasaymusg! ax li min roj dageri

Hafizin yanindan :_1yr|ld1ktan sonra, 1950'nin son- qurf berhev kirini
larindan 1970’lerdeki “catigmali” dénemlere kadar
bityiik sehirlerde, turnelerde gecmis hayatlari. Bir
donem askerden ka¢mis Enver. Bir de sevmis... Bir
kadina gontil vermis. Pasa Demirba@, kardesinin
aski ic;inl, “S:mf!an.bir kadmdi, ama Emfer g‘ok’sez,'df ew panzdeh sale dilket] evindaran dajo
onu,” diyor simdi. Evet, Enver Demirbag (adini
ogrenemedigimiz) bu kadinla evlenir. Karisi hasta- ba { baran, fsal daran
lanip 6liince “derde diiger”. Oyle bir duygu insani
icin ytkim demektir bu. Sonra inme iner, fel¢ olur;
oldiigi giine kadar da felcli yasar.

Derler ki, Enver Demirbag bir agacin dibinde otu-
rup gazel siyler. Bir biilbiil de agacin dalina konar wan li ser sewdayi piciik nin e,
ve gazel bitene kadar eslik eder Demirbag'a. Harput = P ; &

Brilbiilii lakabi iste (:n'aflan gelmektedir. Bugiin TRT bere dare bihar dixemiline
ar_'.si.\‘-'indeki Harput kﬁlliyatl,'es.as olarak Harput Biil- li alf dayé we niiceyén nii
biili'ntin agzindan derlenmistir. Hayat: boyunca 70

kaset yapar, sayisiz konser verir. .. kecé kecé nin e, afat e!

Seslendirdigi hichir eseri yiizde yiiz bir duygu
vogunlugu olmadan séylemedigi anlatilir. Illa ki onu
“demlendirecek” bir keman, bir klarnet Laksifni ola- ew ré dice all dérsim
cak dnce... Onun bu kuralina uymadan, “hadi cabuk
soyle” diyenlere basarmug kalayr Ustat... Cok vali, ok ax eré li min, ketim dab G ciyan
komutan fircaladigr vakidir. Sikbogaz edilmekten
hoslanmaz ve bir de muhafazakir kaliplara sigma-
ya}n.lardan.‘igneden sc‘:iy]emezle.rdendir! O bélgenin cend roj in ko, ez héviya te bam
dini-muhafazakéar yogunlugu goz éniinde bulundu-
ruldugunda, bunun ne demek oldugunu bilen bilir
ancak.

Iste Demirbag, bu kaliplara sigmaz yasam bigi-
mi yiiziinden hayati boyunca elestirilir de. Bu ask
adami, kuralsiz yasar, icer, soyler ve oliir... Oliimii e <
de siradisidir sanki. Rifat Dede Efendi'ye ait su dize- Muslim C elik
ler onun (yerine getirilmeyen) vasiyeti gibidir:

kecé kecé nin e, afat e!

ez béhéz ez behis, ez ju tal e béje

bas féki ne girti blin

xezal(€) min tu hatf ji xwe ré bine

édi tu gulbezik a, siya wi girane

Ben sehid-i badeyem, dostlar demim yad eyleyin
Tiirbemi, meyhane enkazindan biinyad eyleyin
Gaslolunmaz ma ile gerci sehidan-t vega

Ytkayin meyle beni, yeni bir mezheb icad eyleyin...
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Polise Sivil

EVDILE KOCER

Cirané me b.

Em bi hev re mezin b{in.

Bi salan ji ber polisén sivil reviya.

Bi tirsa wan re mezin bd.

Ne tené di bin cav de, 1& di xewnan de ji her tist anin seré
wi.

Lé niha her kes ji ber wi direve.

Ez ii...

Ji ber ku ew édi poliseki sivil e! %
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ictoros Kizilbas Kiirtlerinde adit (sin) gelenegi

BABAILERDEN SINAN CEMGIL’LERE
BASKALDIRI, SIGINMA ve AGIT MEKANI

Mehmet Bayrak

Bat1 literatiiriinde ictoroslar, Anti-Toroslar (Kar-
st-Toroslar) veya Orta Igtoroslar olarak adlandinlan
bolge; gerek cografik dzellikleri, gerek tarihi, gerek
etno-dinsel vapisi, gerekse sosyo-kiiltiirel dokusu
acisindan son derece ilging bir konuma sahiptir.

Beylikler doneminden 16. yiizyilin ortalarina
kadar hiitkiim siiren Dulkadirogullart Beyligi'nin
vayilim alanina denk diisen Maras ili merkezli bu
bélge; bir yandan Malatya'nin Darende, Akcadag
ve Dogangehir ilcelerini; bir yandan Adiyaman’in
(Hisn-1 Mansur) Golbasi ve Besni ilgelerini; bir
yandan Anteb'in Islahiye, Yavuzeli ve Araban ilce-
lerini; Gte yandan Adana’'min Tufanbeyli (Magara),
Saimbeyli (Hagin), Kadirli (Sis), Kozan ve Bahce
ilceleriyle Kayseri'nin Sarniz ve kismen Pinarbas:
(Zamanti) ve Develi (Everek) ilcelerini ve Sivas'in
Giirtin ilgesini icine alan genis bir cografyayr kap-
samaktadir.
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Nur (Gavur) Daglari'ndan baslayarak; Berit, Engi-
zek, Nurhak, Nemrut, Binboga, Tahtali, Delihibek
ve Ahir Daglari, bolgenin baslica daglaridir ki, Ale-
vi-Kiirt yogunluklu bu bélge; bir yandan Akdeniz’e,
bir yandan Kiirdistan cografyasina dayanmaktadir.
Bolge, bir bakima Anadolu ve Kiirdistan cografyasi
arasinda bir koprii gorevi gormektedir.

Gecmisten beri bir¢ok halkin, etnik toplulugun,
dinin ve kiiltiirtin ic ice yasadif1 Alevi-Kiirt yogun-
luklu bu Igtoroslar bolgesi; daha 13. yiizyil Selcuklu
dénemindeki Babai Isyani'ndan baslayarak birgok
Alevi onderlikli halk hareketine yataklik ettigi gibi,
16. yiizyilda Hac1 Bektas soyundan gelen Sah Kalen-
der Isyanina sahne olmus ve nihayet 1970’lerde
Sinan Cemgil ve arkadaglarmin, 1980'lerde ise kimi
gerilla gruplarinin sifinma mekam olmustur,

Gerek bu tarihsel gerceklik gerekse gecmis-
ten bugiine, “erdemli eskwyalik” olarak adlandirilan
bireysel veya grupsal bir¢ok sosyal baskaldiri hareke-
tine tamikhk eden bu bélge; dogal olarak ¢ok sayida
agitlama halk siiri ve destan ile aditlama-tirkii ve
kilamlara kaynaklik etmistir,

Ote yandan, bélgenin cokrenkli yapisi ve kiiltiirel
dokusu; bir dinsel ve kiiltiirel mayalanma saglamus
ve ¢ok sayida sairin, 4s1gin, dengbéjin, ozanin, halk
sanat¢isinin ve agit yakicinin yetismesine olanak
saglamustir (Salt Oykiileriyle Halk Anlaty Tiirkiileri:
Kiirt Miizigi, Danslart ve Sarkiary Ictoroslar'da
Alevi-Kiirt Asiretler adli eserlerimizde bu tiirden
yiizlerce ornege yer verilmistir).

ictoroslar’da Sin Kilamlar Yakma Gelenegi
Bir biitiin olarak anonim halk siirinin, 6zelde
agitlama-tiirkiilerin (ki biz bunlara “sin kilamlari”
diyoruz), Kiirt halkinin anlatim diinyasinda 6zge
ve ozgiin bir yeri vardir. Acisini-sevincini, kede-
rini-kivancini, tevekkiliinii-isyamimi siire, tiirkiiye
doniigtiirmeyi ve kendisini siir diliyle ifade etmeyi
bir gelenek haline getirmis olan Kiirt toplumunun
¢ok zengin bir halk edebiyati yarattigi bilinmektedir.
Gerek M.O. 4lincii yiizyila, gerekse M.S. 7'nci
yuzyilla ait en eski Kurt siirsel {iriinlerinin agitla-
ma-siir tiriinde olmast bir tesadiif olmasa gerek...
Bazi arastirmacilar, Kiirt siirini Kassitler dénemine
kadar gotiirse bile, bilinen ve elde bulunan en eski



Kiirtce siir M.0O. 4'iincii yizyila tarihlendirilmek-
tedir. Borazboz adli bu Kiirt sairinin, mezar tagina
islenmis ve “Xwazdi ez tu bi hevre bin/Bi hevre
herin xoriné” sozleriyle baslayan Kurmanci lehgeli
bu siirin karisina veya sevgilisine yazdigi bir agit
oldugu anlasilmaktadir. Ciinkii, Tiirkce soyleyisiyle
su yakimslara tanik olmaktayiz:

Birlikte gecen giinlert dzltiyorum
Hele sabah ctkip gidisimizi

Seninle daglara ¢ikar, dolagirdik
Birlikte soylerdik tirkiilerimizi

(i)

Ikimiz tam da tek bir gintil olmugsken
Sonbahar gelip boyle, ayird: bizi

Ancak birlikte olunca kiiflenmez ask
Ya badgur bir ses ver, ya da uyu hadi.

(Bkz. S. Temo: Bilinen En Eski Kirt Sairi Borazboz, Esmer
Dergisi, sayi: 8/2005)

Kiirtlerin eski dinlerinden Zerdistilife men-
sup oldugu anlagilan bir sairce 7. yizyilda, ceylan
derisi {izerine Hewrami (Gorani) lehgesiyle yazilan
dini temal su eski Kiirtce siirde de; Islam Halife
ordularinin Kiirtlerin de iginde bulundugu Zerdiisti
topluluklara yaptigi katliam “agitlama” tslubuyla
anlatilmaktadir:

Kutsal yerler yakildi, kutsal atesler sondii

Herkesten gizlerdi nami buiyiikler

Zalim Araplar girdi ta Firat'a dek
Koylerden tut da ta Sehrizur'a kadar

Esir almd biitiin kizlar ve kadmliar
Kendi kaninda boguldu ézgiir adamlar

Kimsesiz kaldr Zerdiist'iin toresi, dini
Yiice Hiirmiiz affetmeyecek hig birini.

Ta ilk iiriinlerden baglayarak, bir bakima “Agif
Toplumu” olarak nitelendirilebilecek Kirt toplumu-
nun, ¢ok zengin bir halk edebiyat1 yaratti81, ancak
bunun bircok nedenle sizel diizlemde kaldigi bugiin
hemen herkesce kabul edilmektedir. Bir bagka ger-
ceklik de sudur ki, bu halk yaratmalarn “sozlii edebi-
yat” gelenegine dayali oldugu igin, biyiik béltimiiyle
giiniimiize ulagamadan yitip gitmistir.

Bunun gecmisteki sorumlusu, modernlesip halk
katinda yazili edebiyata gegemeyen gerikalmis top-
lumlar ve yonetimler ise; yakin donemdeki sorum-
lusu da bu iiriinlerin yaziya aktarilmasini engelleyen
sovenist-yasake1 rejimlerdir.

Daha 19. yiizyil ortalarinda bolgeyi gezerek ince-
lemelerde bulunan Batili gezginler ve arastirmaci-
lar; kismen bu cografyada kalan Sivas ve Malatya
illerindeki bircok “Kizilbas” asiretinin Kiirt kokenli
oldugunu, erken verlesik hayata gecenlerin ana-
dillerini unuttuklarini, ancak yasam bi¢imi olarak

eski gelenek ve goreneklerini strdirdiiklerini ve
dillerinin de “kink” oldugunu bildiriyorlar. Gerek
bu “dogal” asimilasyon, gerekse 20. yiizyil baslarinda
ittihatcilarca uygulamaya konup, Cumhuriyet déne-
minde strdiiriilen “zoraki” asimilasyon politikalar
sonucu; Kiirtceden uzaklasilarak Tirkgeye yonelen
bir kiiltiirel akis izlenmigtir. Duygu, diisiince ve
makamlar, geleneksel Kiirt edebiyatindan ve miizi-
ginden kaynaklansa da; bu kez Tiirk diline uyarlanan
edebiyat iiriinleri yaratilmis ve bunda da 6nemli bir
basari kazamlmistir. Daha énce Kiirtge ve Osmanlica
iiretenler, giderek yerini “Kiirtce diistiniip Tiirkce
yazanlara”, daha sonra da “Ttrkce diistintip Tiirkce
yazanlara” birakmustir. (Ictoroslar’da Alevi-Kiirt
Agiretler konulu inceleme-antoloji calismamizda yer
verdigimiz 150 dolayinda sair, asik ve halk ozani, bu
olgunun anlamh taniklar1 ve kanitlaridir.)

Yasayageldigimiz bu acili stireci, 1970-80'li yrllar-
da Eskwyalik ve Eskiya Tiirkiileri adli inceleme-anto-
loji calismasim (Ank. 1985) hazirlarken bir kez daha
duyumsamistim. Egkiya agitlama-tiirkiileri denince;
ilk akla gelen bélgelerden hiri Kiirt cografyasi, ilk
akla gelen topluluklardan biri de Kiirt toplumudur.

Durum boyleyken; Ictoroslar bolgesinde sozlii
edebiyat gelenegi cercevesinde tiretilen egkiya tiirkii
ve agitlari, anlatim dili Kiirtce ile yazili edebiyata
hemen hi¢ yansimamig, yansiyanlar ise Tirkgeye
gevrilerek verilmigti. Kayseri'nin Sariz ve Pinarbast
ilgelerine bagh koylerde yaptigim alan ¢alismasinda
buna bizzat tanik oldugum gibi; kendim de gerek
eskiya yakinlarinin, gerekse agit yakicilarin yaktigi
kimi Kiirtge agitlari Tiirkceye cevirerek yayimlamak
zorunda kalmistim. Ciinkii, kitap yayinindan daha
birkac yil énce Demokrat gazetesinde yayimladigim
kimi Zazaki/Dimilki Dersim agitlarindan dolay hak-
kimda dava acilmusti. Bu nedenle de; gerek erdem-
li-sosyal “eskiya” Kocgirili Ismail Yildiz'in annesi,
gerek yoremizin tnlii agit yakicilarindan Emké
Simke ve Giilizar Dogan'dan derledigim Kiirtce ya
da Kiirtge-Tiirkce karisik agitlart Tiirkgeye cevirerek
vermek durumunda kaligim, sanirim bircok seyi
anlatacak niteliktedir. Agitlama-tiirkiileri dogaglama
yontemiyle ana dillerinde terenniim eden agit yaki-
cilar bu gelenegi yasatirken; biz onlar1 dogal yatagin-
dan saptirmak zorunda kaliyorduk...

Bilindigi gibi; gegmiste halk siiri yazilmak i¢in
degil, séylenmek igin dretilirdi. Yaratan: veya akta-
rani tarafindan yaziya gegirildiginde yitip gitmekten
kurtulur, yaziya gecirilmezse siirec icerisinde kay-
bolup giderdi. Anonim halk tirtinlerinin yani folklor
iirtinlerinin bu acili durumu dolayisiyladir ki; bu
iiriinler siirekli olarak egemen/basat kiiltiirlerce gas-
pedilmis ve ipotek altina alinmustir... Nitekim biz,
salt yukarida anilan calismarzda Igtoroslar bélge-
sinden Kiirt ve Afsarlarca yakilmis bu tiirden yiizler-
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I¢ Toroslar 70'lerde Sinan Cemgil ve arkadaglannin da siginma mekani oldu.

ce agitlama-tiirkiiye yer vermistik. Ozellikle yazili ve
sozlii Kiirt halk edebiyati tirtinlerine izin verilmeyen
ve stzlil Urtinlerin yazili edebiyata doniistiiriilemedi-
gi bir ortamda; 6nemli Kiirt motifleri yansitan Ttirk-
ce sozlli bu Avsar agit ve tiirkiileri yine de biiyiik bir
onem tagimaktadir. Clinki basta dag, vayla, pinarlar,
tarlalar, ormanlar, koyun ve at siiriileri gibi kimi
ortak degerler olmak tzere; yoreye ozgii cesitli nes-
neler ile toplumda cereyan eden cesitli aci ve trajik
olaylar bu halk yaratmalarinin diisiinsel dokusunu
olusturmaktadir.

Kiirtlerin sozlii ve yazili edebivati yasaklanma-
saydi, kim bilir Kiirtlerin de gerek kendileri gerekse
komsulari Gistiine yaktig daha nice tiirkiiler ve agit-
lar bugiinlere kalacakt1... Buna ragmen, bugiin hile
halk toprag: islenerek yapilacak bir derleme, kim
bilir daha nice tiriinleri ortaya ¢ikaracaktir.

Iste, Besé Aslan'in daha once hazirladigi Kirk
Makamitk Efkdr ve Pirler Divan: adh iki derleme
albiimiinde, mahalli kadin ve erkek dengbéjlerden ve
yore pirlerinden derledigi ezgiler, bu nedenle énem
tasimaktadir, Buna, biiyiik béliimii daha énce notali
olarak amlan miizik calismamizda da yayimlanmus,
yore kilamlarindan olugan Ali Alxasi'nin Xeberek Hat
Ji Merase (Ist. 2003) adli derlemesini de eklememiz

gerekiyor.

Agitlama-Tiirkiilerin Yakilisi ve islevi

Halkin anonim sozciileri niteligindeki folklor {iriin-
leri ve ozellikle Agitlama-Tiirkiiler, halki kavramada
ve toplumsal halk tarihinin yaziminda son derece
énemli kaynaklardir. Bu iiriinlerde halk, tiim icten-
ligiyle ruhunu ortaya sermektedir. Soyal isyancilik
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baglaminda konuyu degerlendiren iinlii Ingiliz ikti-
sat tarihi profesorti Eric J. Hobsbawm, “Sosyal es-
kwalar, halklart icin Napolyon ya da Bismark 'tan
daha onemliydiler ve haklarmda ézlem ve gurur
dolu tiirkiiler yakiddr” diyerek, bu iiriinlerin énemine
vurgu yapmaktadir,

Agitlarin bugtine kadar Bati'da va da Dogu’da bir-
cok tanimi yapildi, Sozgelimi Batili bilimadami Ram-
seyer; “Aditlar, bir duygunun sekilsel, dilsel-miizikal
ve sosyal bir ifade tarzidir; dayanismarn, akraba
baghliginmn derinlesmis, kanalize edilmis toplum
tarafindan dikte edilmis bir ifadesidir” derken; ozel-
de Ictoros agitlar {izerinde yogunlasan Sabri Koz,
bize gore de dogru olan su 6zlii taninu yapmaktadir:
“Agit, genel olarak dlenin, seyrek olarak da kisiyi
ve toplumu derinden etkileyen olaylarn ardindan,
bu olaylarla ilgili kimselerin baslarina gelenlere,
kisiliklerine vh. yanlarina deginen, belli geleneksel
eylemlere uyularak, belirli bir ezgiyle soylenen, ken-
dine 6zgii diizenleme ve uyaklanma usulii bulunan
bir tiirkii cesidi'dir.” (M.S. Koz: Elbistan ve Adana
Yoresinde Agutlar, BUHY, Ist. 1975, s. 59)

Genelde Agitlar, ozelde Ictoros Agitlari iistiine ilk
calismalan ve derlemeleri yapan, bu yorede yetismis
olan Unlii yazar Yasar Kemal'dir. Daha ilk genclik
villarinda, olenler ve acili olaylar istiine agitlama-
siir tarzinda destanlar diiziip dagitan ve 1940'h
villarda jandarmadan kurtardigs agit derlemelerini
Adana Halkevi yayinlar arasinda yayimlayan Yasar
Kemal, Ictoroslar'da yetigmis bir yazar olarak bolge
Kizilbas Kiirtlerinin agit yakma gelenegi iizerinde
ozellikle durur. “Asage yukar: biitiin topraklar-
da dogum torenleri, digiin torenleri oldugu gibi
oliim torenleri de olmugtur. Bu éliim torenleri her
toprakta kendine goredir. Her iilkede baskaltkiar
gosteren bu torenlerde ortak yanlar da vardir, o da
tirenlerde agit yakma” diyen yazar; sozii Kiirtlerde
agit yakma gelenegine getirerek, sozlerini soyle siir-
diiriiyor: “fran’da, Orta Asya'da, bugiinkii Yunanis-
tan'da, Kiirtlerde tirenlerde agit yakmalar siiriiyor,
Kiirtlerde agit yakmalarm baska bir ézelligi de var,
oralarda, yani Iran'daki, Irak taki, Suriye'deki, Tiir-
fkiye'deki Kiirtlerde, dliilerin iistiine erkekler de adit
yakarlar. Erkekler, olti mezara gotiiriiliirken, hep
bir agizdan agitlar yakarlar.” ( Y. Kemal: Aditlar,
YKY, Ist. 1993, s. 23).

Hemen belirtelim ki, Gistiine agit yakilan kisi veya
kisilerin toplumda sevilmelerine ve benimsenmele-
rine paralel olarak, agitlama-tiirkiiler de cesnilenir
ve yayginlasir. Bu bir sosyal-eskiya olabilecegi gibi,
karasevda yiiziinden 6lmiis veya 6ldiirtilmiis bir kisi
va da bir glinlimiiz devrimcisi olabilir. Bir de, biitiin
bir toplumu ilgilendiren 6liimler dillere diiser ve
yavginlagir.

Bu durumda; olay kahramaninin halk tarafindan



benimsenmesine kosut olarak, adi ¢evresinde yakilan
agitlama-tiirkii sayisi artar. Bagka bir soyleyisle halk,
kahraman olarak tanidig kisiyi ozlem ve gurur dolu
turkiilerle {inlendirir ve yavginlastirir. Bu yiizden,
olay kahramanin tinii yayildik¢a adi gevresinde lire-
tilen tiirkiiler de cogalir ve degisime ugrar. Boylece,
her biri ayn ozellikler tasiyan yeni tirkiiler yani
“varyant’lar dogar. (Sozgelimi biz, Kirt Miizigi,
Danslart ve Sarkilar: konulu tc ciltlik ¢calismamiz-
da, salt Ictoroslar bolgesinden bunun ytizlerce drme-
Jine yer vermistik. Bkz. age, Ozge yay., Ank., 2002)

Burada, ayrintiya girmeden salt carpici birkag
ornekle yetinmek istiyoruz. Bizim, séz konusu ¢alis-
mamizda bir¢ok varyantini notalariyla birlikte verdi-
gimiz bu agitlama-tiirkiilerin (sin kilamlar1) birkag¢
yeni trnegine, daha sonra yore Kizilbag-Kurt kiiltii-
riiyle ilgili cahsma yapan geng¢ arastirmacilar Meh-
met Komiir ve Besé Aslan da yer verdiler.

Sozgelimi, daha Osmanli doneminde Birinci
Diinya Savas yillarinda Harput'ta asilan Kasimoglu
Memedali iistiine yakilan agitlar, Ictoroslar'da biitiin
tazeligiyle yasamalktadir:

Kince [éwik nasustine
Havalan ja xa histina
Xawardaran xawar wdanin
Ku Mamadali kustuna

Mamko Mamko Mamadali
Haval rindo ¢t dalal i
Huri ja dardon danali
Genco tu bist i peync sali
La min la mm la min lawo

Kiirecik'in Kepez koyiinden, giizelligi dillere des-
tan bir kiz olan Husna, istegi diginda Elbistan'in
Kistik koyiine gelin gider; fakat alti ay gegcmeden
hastalanarak oliir. Yorede biiyiik bir tiziintli yaratan
bu éliim, bircok agitlama-tiirkiiye konu olur. Bugiin
tiirkii formunda okunan bir varyantinin ilk dortliiga
ile baglanti dortliga soyle:

Wan fistdnan la xa maka
Ba sar xa da mezi maka
Emré nun i daw i peync sali
Da dit xa da tava maka

Wara (é lé Husna Cdné
Husra dana Kistikané
Déna Kistikan ba sas mané
Wara lé [é dard girané

Igtoroslar'in yaygin sin kilamlarindan biri de,
bugiin tinii iilke simirlari digina tasnus Gnlt Meyrik
tiirktisiidiir. Ustte anilan eserimizde sekiz varyantim
vayimladigimiz ve bugiin tiirkii formunda okunan
bu agittan da bir dortliikk ve baglantisim vermekle
yetinecegiz:

Xeberek hate ji Meresé
Halé Meyrik ptr nexwese

L1 Hekimé Logman geryam
Pey min hat xebera res e

Oy Meyrik Meyrik Meyrik
Ez heyrana te me Meyrik
Ez gurbana te me Meyrik

insanhk tarihi kadar eski olan agit gelenegi,
kuskusuz giiniimiizde de tiim yaliciligiyla devam
etmektedir. Siyasal ve toplumsal geligmelerin seyri-
ne gore, icerigi ve temast degisen bu agitlarin Kiirt-
ce ve Tiirkce soylenmis onlarca Grnegini, yapmayi
planladigimiz Alevi Katliamlari'na iliskin bir ¢aligma
dolayisiyla derlemis bulunuyorum. 20. ylzyilin en
dramatik olaylarindan biri olan Maras katliaminmn,
yire ozanlarinin ve denghbéjlerinin dizelerine yan-
stmamast kuskusuz dtgtintilemezdi. Biz, simdilik
bunlardan heniiz yayimlanmanusg iki 6rnekten birer
dortliige yer vermekle yetiniyoruz.

Bu drneklerden biri, yire otantik Kiirt miizigine
onemli katkilan bulunan Elbistan/Ciftlikli Sahsul-
tan’a ait. “Sina Marage” baslikl agitlama giirin girisi
soyle:

Adaleté Duné la Kurdé ma

Be hey Maras Mras bixiiné Maras
Cavé xalké Kurmanc gisti la rema
Be hey Maras Maras sawtiyé Maras

Yine Avrupa'da yasayan ve Maras katliami tstiine
Kiirtge agitlama-siir diizen bir baska ozan da, Mak-
sudi mahlasiyla yazan Ali Matur’dur. “Fefwa Dan La
Marage"” baghkh siirin ilk dortligi soyle:

Dujmuné insanan ¢eleyén fasist
Xof u talan kirm wan la Marage
Naliné maziuman tav Diinyaye bist
Zulma gtran kirm wan la Marage.

Yukarida da vurguladiginmz gibi, insanlarin en
icten, en acikli, en dokunakli serzenisi olan agit-
lardan, yakin dénem siyasi oliimlerinin de paymi
almamast mumkiin mii? Iste, bunlarin bir Grnegi,
yakin gecrmiste (1993) Elbistan’da ¢atismada vasa-
miuni yitiren bir gerillayla ilgili. Halil Sahin (Xorto)
istiine annesi tarafindan vakilan agidin bitimiyle, bu
insanlik tarihi boyunca varolan anlaml halk yarat-
masina iliskin sozlerimizi noktalamak istiyoruz:

Albistan a Albistan a
Hélak bax hélak bostan a
Az ba diydri Nugrak katim
Ku biyé mazali havilan a

Lo walito lo waldto
Qa pdsiyé dawiyé ta ndto. %€
[Bkz. Mehmet Komir: Taw DilofAkcadag-Elbistan Agziyla Kiirt

Folklorundan Secmeler, Ist., Kiirt Ens. yay., 2003).



Ehmed Kurdi:

Em peyvikeké winda dikin weki

tangeké teslimi dijmin bikin e

HEVPEYVIN:

CivA MAZi

Kaleki risipi, calak, li serxwe i girin. Bi qasi siri-
niya xwe bi diroké dagirti &t kurd. Ku mirov desté
xwe didé G dibéje merheba, mirov his dike ku kur-
deki riha wi digihije rojén 70 G 80 sal beré. Ji xwe
wecé wi peyva wi I henekén wi mirov dibe dema
rojnameya Hawaré, Béhna Mir Celadet Bedirxan,
Cigerxwin, Osman Sebri, Qedri Can jé té {i rojén
¢tin G hatina serxet G binxeté tine ber cavén mirov.

Ehmedé Kurdi an apé Ehmed. Niha li li Edené
0 Mérdiné diji. Belé li du ciyan diji, li welaté xwe
( i xeribiyé. L& ez wi bi pirani li Mérdiné dibinim.
Jixwe bi pirani li Leylan Cafeya ku li bajaré kevin
e. Carinan ji dice gund, rez @i darén tahman ku wi
candiye diparéze. Em carinan tevli xwediyé cafeyé G
hinek xwendevanén zimané kurdi bi wi re riidinin
U bi saetan 1& guhdari dikin. Carinan ji em dikevin
nav nigasan. fjar min got ku ezé dengé cinaré 85
sali tomar bikim ku gelek kes {i kurd ji jé stidé wer-
girin. Min nézi 4 seetan deng girt.

Ew di sala 1925'an de li gundé Tinaté ya ku |

bi Nisébina Mérdiné ve girédayi ve, hative diné.
Ew dibéje, “bavé min ji desté axa G tirkan geleki
kisand. Careke ji sirgiiné bazdab(. Ji ber vé yeké ji
mala xwe gelek cari ji gund bar kir. Di sala 1934’an
de bavé min wefat kir. Ez G diya xwe G birayeki
xwe tené man. Birayé min mezin b G tehde li me
dikir. Milké me dixwar @ dixwest ku bifirose. Geleki
pozbilind & mekruh bi. fjar ez xistim mektebé. Ez
wé caxé 11-12 sali bm. Ji ber ku mekteb ni b,
dixwestin em z{ hini tirki bibin, em mezin ji di¢tin
mektebe.”

Belé Apé Ehmed, Ehmed Kurdi dihere dibistané |
(i hé sala pési bi mamosteyé xwe re dikeve nakokiyé. |

Mamoste, genim, nisk, ceh, hék @ tist mistén din
datine ser maseyé i ji wan re navé wan & tirki dibé-
je. Lé Ehmedé sagirt xwe ranagre, dibé&je: “Mamoste
de ka navé wan & kurmanci ji bibéje.” L& mamoste
sas G metal dimine, dibéje: “Te got ¢i... te got ¢i?”
Dubare dike Ehmedé sagirt: “Divé tu navé wan &

AcA 1

kurmanci ji bibéji.” Sal, sala 1940’1 ye. Mamoste bi
hérs dizivire ser sagirtén din G ji wan re dibéje ma
gey ev din e (i pé re dixeyide {i simageké ji 1édixe.
Ew ji radibe Qi ji mektebé derdikeve. U wisa dibéje
Apé Ehmed: “Bi gumana min sala 194071 bii. Ez
pélaké li dora gund mam, diya min dihat ba min 01
¢l gereqolé. Qerekolé bangi me kir, ji meelim re
got ‘tu neheqi li léwik’. Tjar rojeké ez G meelim li
zikaké li hev rast hatin, meelim dirané xwe li min
girricand, min ji dirané xwe 1 giricand @i ez ( ew
man dijminé hev. Ez rabim min kevkanikek peyde
kir. Her ku ez I rast hatim min kevir daniné. Ji
ber min nekir der. Disa ¢ii gereqolé got, “Ev dev ji
min nagere.” Cendirme hatin. Min ji ber cendirman
bazda. Pélaké ez di sikeftén dora gund de mam.
Diya min di di min de dihat. Di wé zivistané de diya
min wefat kir.

Ez mam bi tené. Ez dicim ser gora diya xwe.
Carinan bi gev di¢cim mala xalé xwe, wan ji ji min
re digotin, belgitiyo tu li melim niheq 1. Lé min
digot ilehim ezé vi meelimi bikujim. Ne ji mese-
leya siyasi, weki min digot “yeki xerib cawa té
0 di gundé me de, li min dixe.” Péleki ez wilo ji
mam. Min mézand wilo ji ¢énabe... ez ¢lim ketim
mektebé, min firax miraxé wi hema dan hev, min
agir berdayé (i min bazda. Min bazda Cibgravé, cem
mala Osé Helim. Ji wé deré ez daketim Bamidé
gundé Bamid. U ji wé ji ez daketim siiké, ez ¢iim
Am(idé. Biclikatiya min wilo derbas bi. 18 ez ¢end
caran ji AmQdé hatim gund. Careké ku ez hatim
gund, meelim ne li gund bQ. ijar tinatiya hé ji ji
min re digotin, Tu li meelim niheq i, ¢ima te wilo
1€ kir.” Min ji digot, “Kuro ma cilo ez niheq im”
yani hineki din ji ez ji tinativa cihé difikirim. Cil
milé min ji xwesik biin, cilé binxeté, cil li binxeté
zahf bln... Li tinaté kecxalek min hebi. Cavé
min 0 wé li hev aligin. L& ez li tinaté pélake diréj
nemam. Min dixwest ez wé ji xwer binim. Ez ¢iim
Amiidé ji min mihawele kir 18 nebd.



Niha tu ¢cit Amidé, wé dema lu zarok bd, ké ber
te xist ku tu ¢t Amude?

Belé... min zanibG ku mirové isan dikin digin
Sari, Xaleki min zilam kustibQi ¢tb@i Sari. Fransa
ew li wir biin... Xeliké Hewlik esker kustibfi ¢ti Stri.
Yani me, gundiyén me, me zanib(l xelk diherin
Binxeté (i xelas dibin. Ez ¢ciim Am{idé mala Sofi Arif ji
gundé baban & ez birim mala Mele Hesen. Niha kuré
wi 1i Amiadé ye. Carinan Deham Ebdilfetteh digot,
“Me bahs kiriyve, me gotiye Sofi Arif tisteki bas kiriye,
Ehmed Kurdi biriye mala Mele Hesen.” fjar pisti ku
Sofi Arif ez (1 Mele Hesené Kurd bi hev da naskirin
Sofi Arif got, “Ev wé ji te re genc bin wé téxin mekte-
bé ji.” Min nizanib(i. Rabi ez ¢iim Mala Mele Hesen.
Jina wi got, “Tu ji ku yi kuré min?” Min got, “Ez ji
Tinaté me.” Got, “Tinaté nézi gundé me ye” gundé
me ew ji yé ser ré bii. Sé kuré Mele Hesen hebii i
niha her sé ji li Am{idé ne.

Qey ji Mir re gotibin 01 rojeké min dit ku cibek
hat ber malé, yeki gir ( bi cilén paqij, jé daket, ez
ji ciim pésiyé. Mir Celadet bi. Got: “Yé ku mekteb
sewitandiye tu yi?” Min got: “Na, min alavén meelim
sewitandin.” Got: “De ijar bi min re were.”

(Mir Celadet wi bi xwe re dibe. Cilan jé re dikire.

Dihere dibistané Ii Siri. Dema ku hineki dimine,
dest bi belavkirina kovar Hawaré dike. Bajar bi
bajar, welat bi welat “Hawar”é digerine Apé EhmeD.
Di sinorén bitél @ mayin re derbas dibe. “Hawar”
é digihine Mérdin, Amed, Wan, Engere, Stenbol,
Zaxo, Qamislo, Béradé. Carinan dikeve nav refén
pésmergeyan 4 ser dike. Té girtin i Iragé bi idamé
té darizandin. Li Tirkiyé réxistinén kurd i ser wi
dikevin guftigoyan, hinek jé wi tawanbar dikin. Li
Siri gelek cari té girtin 0 bi mehan di girtigehan
de dimine. Lé get dev ji tékogina xwe bernade Apé
Ehmed. Jiyanek ew qas tije ku di ripelén rojname-
yan de hilnayé. Ji xwe ew ji dinivisine 4 biraninén
xwe dixwaze bigihine nifsén pés. Lé min weki xulase
cend tébiniyén di der baré welat i hinek pirsgirékén
kurdan de ji wan biraninén wi di vé nivisé de hew!
daye ku derxim holé. Em hineki ji van pirs i ber-
sivan guhé xwe bidin Apé Ehmet, Ehmedé Kurdi.)

Min meraq kir, ké navé Ehmed Kurdi li te kiriye?

Wexté min kovar Hawaré belav dikir di salén
40- 45'an, ku ez dicim gundan, min helbestén
Cegerxwin dixwend, “em kurd in ser bilind in, ...”
Min ev digotin i wexté ez carek din di¢m wi gundi
xelké digotin way Ehmed Kurdi hat, ewé ku dibéje,
“Em kurd in. Ewé dinik, yé ku dibé&e em kurd in
loo.” Wé demé ew ji dikeniyan { em ji dikeniyan.
Ku me digot “Em kurd in” , digotin vana din in, ma
wé cawa dewleté ava bikin. Ji ber vé yeké digotin
“ewé dibéje em kurd in”. Bi wi awayi ji navé min b{i
Ehmed Kurdi.

Bi navé Ehmed Kurdi tistek, berhemek hat
wesandin gelo?

Bi gumana min hinek tistén min di kovara “Ciya”
de bi navé “Sevek Tari” de G di Azadiya Welat de
hatine wesandin. Azadiya Welat du roportaj bi min re
kirine, aniha bi min re ye lé hejmara wé ez nizanim.

| Weki min cawa Mir Celadet nas kir, min cawa Hawar

belav dikir, pirsén wisa hebiin.

Gelo tistén ku te nivisandine i hatine wesandin?
Weki helbest, weki ¢irok, weki serpéhati? Ci hene?

Min gelek tist nivisandin 1€ nehatine wesandin.
Gelek tistén ku ez dibéjim xwes bin heb(in. Gelek
cari ez talan baim ji ali nivisé de. Hinekan birin telef
bin. U tirs hebi.

Yani ew tirs, tisteki ecéb bi ne wisa?

Cawa ne ecéb b, ji bo ku navé kegika min Dérsim
bi ez sé caran ¢im mehkemé, daw (i doz vekirin
digotin “neden Dérsim (Cima Dérsim). Min ji digot
Dérsim, navé ciya ye, ma ciya dev li kesi nake. Min
gezenc kir navé wé ma Dérsim. Niha ji Dérsim e. Wi
caxi li tirki navé wisa tunebd, gedexe ban.

TIRO] 23



Belé emré wan diréj be, sé gizé te hebiin?

Car in. Dérsim, Sévé, Riken ( Rojin (rojina
hunermend), navé lawik ji Cudi ye. Niha li mal e, hat
girtin ... li mal e, her kesi sehidek da di ber welat
de, kuré min ji sehidé min e, sax e belé ez weki sehid
dihesibinim, wi ji sehid hesab bike.

Salén beri 80'yi Apé Ehmed, bi taybeti 5 salén
dawiyé, wan salan i fraksiyonén kurd...

Fraksiyonén kurd, wé demé desté biyani di nava
wan de heb, | ev desté biyani nexuya b, Weki resiké
sevé bii. Diyar bii 18 nedihat girtin, kesi nizanib{i wé
kinga bi mirov ve de. Pir biranin hene di vi wari de,
ez rojeké li ba Girnewaz, pista Nisébiné b(im. Ez
rasti xorteki hatim, min meyizand meytiki li erdé bi.
Hinek li ser bin xwediyé wi biin, hatib(i kustin. Li
ser ¢cengé wi nivisandibii “van Kurdistan yan neman”
xelké wi kustibd, kurdan ew kustibd, (i ew ji kurd
ba”. Min dit pirtikek Sol Yayinlari (wesanén cep)
di bérika wi de bii... “Lenin ve orgutlenme (Lenin {i
réxistini)”. Desteki xerib di nava réxistinan de bii, ew
dib(i sebeba kustina xortén xwende, ji dijminé wan
re dikir féde. Mesele du fraksiyonén kurd vé ewil ku
demange tegandin li Ceylanpinaré (Serékaniyé) bfi.
Ew xortén hatin kustin yek btin, kurd bin. L& ew
dehir, ew suret ji me derbas kir, ew pévejoyek b, ¢fi.

Apé Ehmed ez dixwazim derbasi mijara ziman
bibim, zide ye tu dibihizi 4 di diroké de ji tu tégihis-
tiyi i disopini, gelo zimané kurdi gihastiye radeyeke
bas yan na? Zimané niviski...

Mamoste, wexté ku em behsa ziman dikin divé
em vé bibéjin. Niha ku cawa mileté dinyayé li hev
dixin, ser dikin, seré zimanan ji heye. Seré zimanan
ne bi tang G topan e, alav di desté kijan zimani de
be ew ziman xurt e. Zimané kurdi heya niha pazara
wi tune ye. Eger niha xortine kurdi rabfine tistinan
dinivisinin ew ji destpékek e 18 ziman e ku dibistana
wi tune be, nabe, nabiskive. Seré zimanan; her ku em
peyvikeké winda dikin, her ku em yeké ji bir dikin
em tanqeké teslimi dijmin dikin. Mir Celadet digot,
“Ziman, weki tu cewalek ka li ser behré vala biki ye.”
Tjar ji bo em karibin vi zimani binin d ji nd de keleha
wi ava bikin ( binegisinin G em bi xeml @ xéza xwe
0 ji dinyayé re bibé&jin “em ev in”  li ser navé xwe
xitab bidin. Mir Celadet dibéje, “Divé hesin (i gisné te
ji pola bin, ku tu karibi vé erda beyar bajo i biki siv”
Mesela ziman ez dikarim vé bhib&jim.

Tu ji helbesté hez diki bawer im?
Belé helbestén Kemal Burkay hene, Bedirxan
Sindi hene, helbestén Ehmed Huseyni hene.

Mesela weki Ehmed Huseyni? An yén klasik?
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Ehmed Huseyni em dikarin bibéjin golek e ku
aniha nagike ye. Lé ez bi xwe ji helbestén klasiki hez
dikim bi rasti. Lé nayé mana ku ez helbesté serbest
red bikim. Ji ber ku divé helbest ji bi pés keve, bé
guherandin. Ji ber ku (kafiye) rézbend nema téra hel-
besté dike. Divé helbest xwe biguherine, weki cawa
mar her sal kirasé xwe ji xwe dike xwe diguherine,
&di nema helbest di wi qafiké xwe de hilté, divé xwe
biguherine.

Romanén ku derdikevin tu ¢awa dibini, kéfa te
té? Yén kurdi vé dawiyé gelek derketin.

Ci romanén ku derkevin, divé kéfa me bé (i em
wana bixwinin (i xortan ji teswig bikin. Bila xeleti ji
di wan de hebin 1€ bila bé nivisandin. Ji ber ku ew
diroké diseqilinin, yani diroké mohr dikin. Ji héwer
re.

Yani weki vé pirfikxaneya em té de ne, te xeyal
dikir gelo?Ji vana ji kijana hez diki?

Belé min xeyal dikir. Rast e. Min xeyal dikir.
Romanén ku ez geleki ji wan hez dikim, yek jé
Bilican e, ya Perwiz Cihani. Romanek gelek bi dilé
min e bi rasti 0 ¢end romanén din hene. Romanén
din ji wé bén. Niha deri li xortén kurd veb{i ye, mifta
dilé wan hatiye sikenandin, desté dijmin ji ser gelé
wan rabiye. Ne ku kurdan ji xswendiné hez nedikir;
bab{i xela, dijmin li me kiribGi xela. Ewliya Celebi
dibéje, “Wexta Ehmet Pasa dirtiye ser Bitlisé hefté
hezar kitéb hatine sewitandin”, (ji kitépxaneya Mir
Serefxan re dibéje, kaliké wi Serefxané Bedlisi xwe-

. diyé Serefnameyé kitapxana wi hatiye sewitandin.

C.M.) Ewliya Celebi disa dibéje “ji wan kitéban min
j1 cendik ji xwe re anine.” Dibéje, “ew kitéb hinek jé
yén matematiké, hinek jé yé endezé, é ekonomiyé,
yén emeliyaté ban” ew bi xwe dibéje é pivané biin,
& edebiyaté blin. Aniha ji hiin dikarin van peyvén E.
Celebi bixwinin.

[jar bi vé re, pésketina ziman bi dengbéjiye re.
Gelo hiin dengbéjiyé cawa dibinin?

Aniha di seré zimanan de, mileté kurd ji bo ku
zimané xwe {0 diroka xwe bide pés, bi denghéjan, ne
bi nivisé, derdé xwe, diroka xwe hi dengé xwe gotine.
Di nav stranén dengbéjan de gelek tistén héja hene,
tistén diroki, tistén edebi. Mesela dema ku nehistine
ézidi zimané xwe biparézin... ji ali oli de, wan bi réya
stranén xwe yén devki bi dengbéjan zimané xwe
parastine ( teslimi héwer kirine @ heta niha anine.
Dengbéj ji wilo ye, nehistine ku kurd zimané xwe
bikar binin, wan ji bi wi awayi derdé xwe, diroka xwe
anine zimén. %
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Cuma Boynukara

choynnkara@mynet.com

(Bir ks gecesi, daglik bir arazi. Uzman, riitbesizler ve kilavuz yiiriimektedir. Ellerinde silahlar vardr.)

UZMAN: (Kilavuza) Insallah yamlmiyorsun?

KILAVUZ: Yok, kumandan bey, kiyden haber almigim.
Aksam koye gitmis, Silonun karisi dofum hastasidir,
Gitmis, dogum yaptirmus. Bu yoldan gitmis, simdi gene bu
yoldan gecip arkadaglarimin yanina gidecek.

UZMAN: (Serf) Madem aksam koydeydi, nigin aksam haber
etmedin bize?

KILAVUZ: (4ktllica) Burada pusuya yatarsak hepsinin yeri-
ni 6greniriz diye diistindiim...

UZMAN: (Daha sert) O ufacik aklinla bizi mi yonlendiri-
yorsun?

KILAVUZ: (Savunmada) Hisa kumandan bey!

7. RUTBESIZ: (Yamndakilere) Bu Allahin daginda in cin
top oynuyor. Bir kér kursuna kurban gidecegiz... Adamin
isi giicii yok da koydeki kadinin dogumuna kosacak. Aklim
almiyor.

6. RUTBESIZ: Allahin belalar1, bir yandan éldiiriiyorlar,
bir yandan da dogumuna gidiyorlar.

KILAVUZ: ( UIZMANA) Dikkat et, kumandan bey diisecek-
sin,

UZMAN: Allah kahretsin, bunlarin hepsini yakacaksin da
dyle kurtulacaksin.

7. RUTBESIZ: Yetmis giintim var, buralarda kor bir kursu-
na kurban gitmesek baril

6. RUTBESIZ: Bu kadar telasgh olma, plakalara diistin mii,
askerlik bitti demektir.

7. RUTBESIZ: Alakas1 yok. Daha da zorlagiyor, Tezkereci
adamiz. Allah kahretsin!

6. RUTBESIZ: Simdi nerede olmak isterdim biliyor musun?
7. RUTBESIZ: Mermi saganah altindayiz, sen hild hayal

pesindesin. Hepiniz kafay yemissiniz.

6. RUTBESIZ: Afrika'min sicaginda. (7. RUTBESIZ hari¢
diger riitbesizler giiliistirler.)

7. RUTBESIZ: Hepiniz hastasiniz, hasta.

6. RUTBESIZ: Ancak buzlarim ¢éziiliir.

5. RUTBESIZ: Buranin sogugu da baska oluyer. Bicak gibi
kesiyor insani.

7. RUTBESIZ: (Sigara yakmak isterken) Ates...

UZMAN: Manyak misiniz ulan? Sondiiriin sigaralar1, adam-
lar sizi keklik gibi avlarlar.

KILAVUZ: (RUTBESIZE) Avucunun iginde ig, kumandan
girmez.

| 7. RUTBESIZ: Yok carum, icmem, olur biter.

5. RUTBESIZ: Daha ¢ok yiirityecek miyiz?

KILAVUZ: Bu tepenin arkasi, hep bu yolu kullanirlarms.
UZMAN: Hep bir arada yiirtimeyin, aver zinciri seklinde
ylirtytin.

5. RUTBESIZ: Komutanim, adam gercekten doum igin
mi kiyve inmigtir?

UZMAN: Ne hileyim ben, éyle diyorlar.

8. RUTBESIZ: Burada soguktan donup gidecegiz.

5. RUTBESIZ: Ama komutanim, olmayacak sey, bir yan-
dan @ldiiriiyorlar, bir yandan yardima kosuyorlar. Aklim
almiyor.

UZMAN: Bunlar ne hinoglu hindirler. Prestij kazanmak
icin béyle bir sey yapmus olabilirler.

5. RUTBESIZ: Peki ama bu doktor mu?

8. RUTBESIZ: Koydekiler ne anlar doktordan. Herhangi
birini doktor olarak yollamislardir, Doktorun isi giicii yok
da gelip buralarda mu siirtecek?

Karikattir: Halil incesu
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KILAVUZ: Oradan degil kumandan bey, bu taraftan,
UZMAN: Veriyorlar para, veriyorlar silah, gidin huzursuz-
luk yaratin. Séyle boyle vapin. Bin yillik tecriibesi olan biz,
ti¢ bes capulcuya pabug mu birakacagiz! O kadar kolay mi?
7. RUTBESIZ: Komutamm biraz mola versek.

UZMAN: Ne molasi? Yiirtiyiin, bekleyelim de onlar bizi
bulsun dyle mi?

KILAVUZ: (Kilavuz'un dili iki u¢lu) Bu ihbar tutarsa bana
miikafat verirler degil mi?

7. RUTBESIZ: Verirler de. Ya tutmazsa, sana ne yaparlar
biliyor musun? Yildizlan saydirirlar.

KILAVUZ: (Tedirgin) Yapma yahu...

UZMAN: (Kilavuz'u doldurmak icin) Bunlar hila anlami-
yorlar kandinldiklarini... Bunlan

kandiranlar simdi séminenin karsisinda yaninda yirmilik
pili¢; konusup viskilerini yudumluyorlar. Bunlar da bura-
da, bu sogukta, karda kista, neymis efendim?

8. RUTBESIZ: (Duyulur duyulmaz bir sesle) Bize gorev
verenler kim bilir ne yapiyorlar?

UZMAN: (Birden) Bu da ne demek oluyor? Tabii ki kulak-
larini dikmisler, bizden haber bekliyorlar,

8. RUTBESIZ: Ben de oyle diisiinmiistim komutanim. ..
(Yumugak bir sesle) Ama bagkent ¢ok uzak,

7. RUTBESIZ: Aslinda paran olacak vereceksin, gelmeye-
ceksin buralara.

UZMAN: Allah kahretsin...

5. RUTBESIZ: Benim bu daglarda bir abim, bir de amca-
min oglu sehit diistii. Bunlarin kani parayla silinmez.

7. RUTBESIZ: Onun igin uzman olarak kahyorsun... Is
degil... Intikam... Benim giinlerim bitti mi, bir dakika
bile tutamazlar,

5. RUTBESIZ: Ya gorev, ya vatan?

7. RUTBESIZ: Yerim vatanini be bana mi kalmus. ..

5. RUTBESIZ: Ne yani, bu kadar élenler ahmak da, hir sen
mi akillisin?

6. RUTBESIZ: (Ikisine birden) Birakin tartismays. ..
UZMAN: Ne oluyor orda?

6. RUTBESIZ: Yok bir sey komutanim. ..

UZMAN: Hepiniz ustasimz, acemi olsamz, hadi neyse...
Daha dikkatli olun.

8. RUTBESIZ: Burada iki sehit vermistik.

6. RUTBESIZ: ok kalabalik bir gruptu.

5. RUTBESIZ: Allah kahretsin etrafi tanimiyoruz da
ondan... Eksikligimiz bu...

6. RUTBESIZ: Simdiye kadar is edinip gelmedik burala-
ra...

7. RUTBESIZ: Ama gercekten de gelinecek verler degil,
hep dag. Ne zevki var buralarin.

KILAVUZ: Tam burada...

5. RUTBESIZ: (Siperde) Hani?

KILAVUZ: Yok canim, ben oylesine soziin gelisi dedim.
Biz buraya bu vakitler keklik avina ¢ikardik. Bunun keyfi
anlatilamaz. .. $imdi eskisi gibi ¢tkamiyoruz ava... Terérist
varya...

7. RUTBESIZ: Bak simdi nasil yapacaksin biliyor musun?
6. RUTBESIZ: Diistin, sahildesin. Tabii yaz... Yaninda dal-
gan, anlarsin ya, o bicim igte. Ondan sonra, takilip hayatini
yagiyorsun. Allah askina tertip burada var mi bisyle bir sey?
7. RUTBESIZ: Ne arar?

UZMAN: (Kizgin) Daha yiiriiyecek miyiz?

KILAVUZ: Burasidir kumandan bey.
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UZMAN: Mevzilenin.

KRILAVUZ: (Firsatit yakalamustir) Kumandan bey bizim
maaglara zam yok mudur?

UZMAN: Daha yeni yaptilar ya...

KILAVUZ: Vallahi yetmiyor... Niifusum kalabalik...
UZMAN: Biraz az cocuk yapin, ..

KILAVUZ: Allah vergisi, elimizde mi ki kumandan?
UZMAN: Zam yapmak da bizim elimizde mi? Onu devlet
bilir...(Riitbesizlere) Oldiirmeyin yakalamaya calisin, bize
bilgi gerek...

KILAVUZ: Kumandan Bey, sey divecektim... Demem o
ki... Bundan onceki ihbardan da bana para vermediler.
UZMAN: Yazisinu yazdik va, ddenecek, Sizi a¢ birakmayiz.
Yeter ki devletinize destek olun...

KILAVUZ: Elimizden geleni yapiyoruz kumandan bey...
Oyle ki yatakta bile vazife diigiinityorum.,

UZMAN: Oyle olmaniz lazim...

7. RUTBESIZ: Eskiden erken terhis vardi, simdi o da yok.
Ustelik éldiirmeyin diyor.

6. RUTBESIZ: Miikafat izni, bir dnceki sefer de ldiirecek-
siniz diyordu,

5. RUTBESIZ: Durun, bir ses duydum...

8. RUTBESIZ: Mevzi degistirecegim koruyun beni.

5. RUTBESIZ: Yok... Yakinimizda, yerinden oynama...

8. RUTBESIZ: Evet geliyor...

UZMAN: Dur. Teslim ol...(Adam sahneye girmistir.)

5. RUTBESIZ: Kurt gibi, nasil bir goz oyle...

UZMAN: Tekrar ediyorum, dur... Teslim ol... Yoksa ates
edecegiz. (Adam kendini pusunun ortasmda bulur, silahi-
na sarilmarm muhasebesi icindedir.)

ADAM: Ates etmeyin. Tamam...

UZMAN: (Etrafiru sarariar.) Ellerini baginin {izerine koy.
Dur. Bize dogru agir agir yiirii. Kag kisisiniz?

ADAM: Yalmizim, ates etmeyin..,

UZMAN: Sus konugma, dikkat edin pusu olabilir.

7. RUTBESIZ: (5. Riitbesize) Allah kahretsin. Ates etmeye
davranma lan manyak misin? Adam silahsiz, teslim olmug
gormiyor musun? Silahsiz adama ates etmek delikanliliga
sigar mi?

UZMAN: Baglayin. (Adam’m elleri arkadan baglanur, bir ip
de boynuna takiir.) Burada ne ariyorsun?

ADAM: (Kilavuz v imleyerek) Yanindaki sana soylemedi mi
ne aradigimi. Ona sorun?

UZMAN: Bwak ukalahpi. (Ritbesizlerden biri dipgikle
Adam’t yere yikar.)

ADAM: Bakiyorum da kabaligimizdan hicbir sey yitirme-
migsiniz.

UZMAN: Zamanimiz ¢ok, nasil olsa konusacaksin...
ADAM: Séyledim ya, ona sorun, o bilir.

UZMAN: Birazdan anlayacagiz.

KILAVUZ: Ben vatanim i¢in canimi bile veririm... Kuman-
dan bey 6l deyin, dleyim...

UZMAN: Haydi yiiriiyin...

5. RUTBESIZ: Bu is de tamam. ..

ADAM: Cantamin icinde saghk malzemeleri var, Gyle
dagitmayin. ..

UZMAN: Sana konugma dedim lan...

7. RUTBESIZ: (Uzman't kastederek) Bu adam bizi burada
dondurarak ¢ldiirme niyetinde galiba...

6. RUTBESIZ: (Gtiliismeler) Bana da dyle geliyor. ..



KURDUN

[stanbul, ‘2010 Avrupa Kiltiir Bagkenti’ ilan edilmisti.

Yil boyunca giindemde tutulan bu ‘unvan’in hakkin verme iddia ve kaygi-
a oldukga genis kapsamli bir faaliyet ve etkinlik saganagina tutulduk.

Yil bitti; gururla agiklandi biiytik ‘bilango’

yarisma,
3 tanitim etkinligi, 316 kitap-d.

T n-z-belgesel-zu[euarl gr_n'ierm'u', 595 egitim, 727 atdlye calismasi, 760
sergi, 1130 sahne performansi, 1584 konser-dinleti, 1189 konferans-sempoz-
yum-panel-¢aligtay. ..

Kanmitlanmusti iste, ‘Avrupa Kiiltiir Bagkenti® olmak boyle bir

( iydi ekten?

0 geleneksel ‘ayviklayici-dislayict’ defodan yakasim kurtarabilmis miydi bu
‘misyon’?

Dékiimii yapilan o bir yillik saganaktan, Kiirdiin basina diisen tek bir damla
bile yoktu mesela!

Bir kez bile bahse deger bulunmamisti Kiirdtin adi...

Kiltiirlerin bulustugu bir ‘bagkent'ti ama Kiirtler sanki hi¢ yasamamusgti,
yasamiyordu Istanbul'da...

Goriilda ki, so6z konusu ‘proje’ Kiirtleri kapsama alanina almadi, digladi,
onlarla ilgilenmedi ama Kirtlerin ‘kiiltiir bagkenti Istanbul’ ile ilgileri olsa
gerekti,

Zira, lafin gelisi degil sadece, Kiirtler, Istanbul da dahil, bu topraklarin, bu
uygarlik bileskesinin tarihsel ve giincel unsurudurlar...

Realitedir. ..

‘e bu topraklarda Kirtstiz kurgulanacak her tiirden entelektiiel-kiiltiirel-
tarihsel baglam, daha bastan eksiktir.

2010 bitti, Istanbul ‘kiiltiir bagkenti’ unvanimi devretti.

2011'in bu ilk dosyasinda Istanbul'u Kiirtlerle yiizlestirmeye ¢alisacagiz.

Son vyiiz yillik tarihsel kesitten bugiine, Kiirtlerin Istanbul'la seriivenini
hatirlayip hatirlatacagiz...

Amed'de bir araya gelerek soylesen Seyhmus Diken, Lal Lales ve Sener
Ozmen; biri Kiirtce, iki yazisiyla Rohat Alakom; ve sorularimizi yanitlayan Faik
Bulut... her zaman oldugu gibi, bizimle birlikte olup, degerli emek ve fikirleri-
ni esirgemediler Tiroj'dan.
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Kirtler ‘2010 Avrupa Kiiltiir Baskenti'nde

Neden Yoktu?

SEYHMUS DIKEN, LAL LALES, SENER OZMEN

Seyhmus Diken: Istanbul 2010 Avrupa Kiiltiir
Baskenti projesi iginde hi¢c konusulmayan Kiirtle-
ri konusacagiz. Kirt aydinlant olarak, entelektiiel
hayatin icindeyiz ve ama artik sonuna geldigimiz bu
“kiiltiir bagkenti” projeli yilin (epeyce popiilist bir
vechede yiiriidiigii icin) ddeta disaridan gozlemcileri
olarak miidahil oluyoruz. Oysa, bu “kiiltiir bagken-
ti” meselesi biz Kurtleri de ilgilendiriyor. Ciinkii,
bircok sivasetcinin ya da kiiltiir politikalar: ile ilgi-
lenen entelektiielin de isaret ettigi gibi, topraklari
disinda yasayan Kiirtlerin en biiyiik sehridir Istan-
bul. 2010°daki niifusuna baktigimizda, Istanbul'da
vasayan neredeyse her dort insandan birinin Kiirt
oldugu, Kirt niifusun 3,5 milyona dayandig telaffuz
ediliyor. Boylesine bir ‘Kiirt realitesi’, Tiirkiye'yi bu
kadar yakindan ilgilendiren bir kiiltiirel hikiyenin
neresinde acaba? Acikcasi, uluslararas: baglamlar: da
olan boylesine bir “Avrupai” kiilttirel faaliyet cerceve-
sinin diginda. Highir yerinde Kiirtleri goremiyoruz.

Sonugta, biz entelektiiel Kiirtler olarak tarih
bilincini yoklamak zorundayiz. Sik¢a bugiine ve
bugiinden gelecege bakarken, ge¢cmise de gonderme
yapmak durumundayiz. Ornegin 100 yil dncesine,
1900'lii yillarin bagindaki Istanbul’a doniip baktigi-
mizda, zamamn Istanbul'u Kiirt niifusu agisindan
bugiinkii Istanbul'un yiizde biri kadar; 30 binler
civarinda. 30 binlik Kiirt niifusun yasadig1 Istanbul,
“Kart millivetciligi” acisindan ¢ok daha sivasal ve
kultiirel bir merkez konumunda ama. Epeyce Kiirt
siyasal, kultiirel érgiitlenme ve yayinlari var. Bunlari
isim isim degerlendirecegiz.
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Osmanli'nmn o dénemi, yani Abdulhamid dénemi
Kiirtlerin bu niteliksel agirhginin farkinda. Adeta
paslasarak bu siireci gétiiriiyorlar. Kiirtler faaliyet-
lerinden dolay1 zaman zaman siirgiinler yasiyorlar.
Ama agirhiklarini hissettiriyorlar bu déngii icerisin-
de. Bir karsilastirma yaparak yiiz yilhik zaman dili-
mine baktifimizda, bugiiniin Istanbul'unun kiiltiirel
hayatinda Kiirtler ddeta yok gibi. Kiirt yoksullari
Istanbul’un sadece niifusunda var. Ancak Istanbul'un
sivasasinda, Istanbul’un kiiltiirel ve sanatsal aktivi-
tesinde neredeyse yoklar. Sadece popiilist Tiirki bir
perspektif var Istanbul’'un ruhunda...

istanbul sadece bir ‘Tiirk kenti’ degildir

Lal Lales: Istanbul bir Kiirt kenti mi degil mi?
Tartigilabilir bir sey. Yani meseleye Kiirt niifusu
acisindan bakilirsa, evet, belki de Kiirtlerin en biiyiik
sehri. Ama soyle bakmak lazim; niifusunun yani sira
Kiirtlerin kiiltiirel olarak orada biriktirdikleri, orada
yaptiklan isler de 6nemli. Aslinda Istanbul'un Kiirt-
lerle, Kirt entelektiiel diinyasiyla iligkisini ortaya
koymak daha dogru olur. Ciinkii Istanbul Kiirtlerinin
iki farkli damar tizerinden iligki kurmaya bagladigin
goriiyoruz. Bunlardan biri, kendi kimligini yitirerek
bircok onemli yerde ve merkezde, belediye baskan-
ligma kadar, birgok gorev yaptigimi gériiyoruz. Bir
de kendi kimligi ve kiiltiiriiyle, mesela Bedirxanile-
rin, 1900’lerin baginda istanbul’da cok etkin bir rol
oynadiklarini, hatta yalilarda ¢ok aristokrat bir hayat
stirdiirdiiklerini biliyoruz. Dolayisiyla biz Istanbul'u



Kiirt kiiltiriiniin diginda bir yer sayamayiz. Tabii
bunun tarihsel olarak orneklerini cogaltmak miim-
kiin. Ciinkii Kiirtler orada ilk gazeteleri yayinla-
muglar, cemiyetler kurmuslar. Mesela Eli Evdirreh-
man'in yazdigh ilk tiyatro oyunu Memé Alan’ 1918'li
yillarda orada oynamuslar. Bugiin anadilde egitimi,
iki dilli egitimi tartigiyoruz ya, o dénemlerde mesela
Kiirtce egitim ile ilgili olarak hazirlanmus kitap var;
Hinkeré Zimané Kurdi. Yani ilk pratik Kiirtce 6gren-
me kitabr. Héwi Talebe Cemiyeti'nin kitabi olarak
1912’de ¢ikiyor.

Simdi tuhaf olan sey su; bir iilke kendi kiiltiirel
zenginligini nasil boyle yok edebilir? Nasil yiiz yilin
gerisine diisebilir. Yani bizim biitiin o gizellikleri-
mizi budayarak, tek tipci anlayisla bir siirti seyi yok
ederek yolumuza devam etmemizi anlamak miim-
kiin degil.

Evet, Istanbul sadece bir Tiirk kenti degildir.
fstanbul ayni zamanda bir Bizans kentidir, Islam
kentidir, Kiirt kentidir, Rum kentidir, Ermeni ken-
tidir, Yahudi kentidir... Buttin bunlar yok sayarak
[stanbul’u nereye tasiyabiliriz? Dolayisiyla biz neden
bu kadar yoksullastik, Tiirkiye ktltiirinii bu kadar
yoksullastirdik sorusuna cevap aramamiz lazim...

Seyhmus Diken: Bir iki vurgu daha yapmak isti-
yorum: 1891 yilinda Sultan Abdulhamid Kiirtlerle
olan muhabbetini siyasal anlamda da pekistirmek
icin Hamidiye Alaylari'mi kuruyor. Hamidiye Alaylar
tarihsel siirec icerisinde etkili bir rol {istleniyor.
Ondan sonra yine Kiirt asiretleri ile baglantili olarak
adeta bir “Kiirt rehin politikasi” gibi, 1892'de Asiret
Mektepleri'ni kuruyor. Bunlar tizerinden cesitli isler
yaptyor. Ve biliyoruz ki Asiret Mektepleri'ne biiyiik
Kiirt asiretlerinin, feodal erkin 12-16 yas arasindaki
cocuklarini aliyor. 5 yil boyunca o okullarda egitiyor-
lar. 5 villik egitimden sonra da Miilkiye ve Harbiye'de
Kiirt ¢cocuklart i¢in ozel siniflar olusturuyor, sonra
da bunlar devlet igin egitiyorlar.

Dénemin Istanbulu’nda, Seyh Ubeydullah'in oglu
Seyit Abdulkadir, Sura-i Devlet Reisi. Yani Istan-
bul'da ¢ok etkili bir devlet organinin baginda. Aym
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donemde Istanbul’da Abdurrezak Bedirxan gibi, Hali-
de Edip’in {ivey babasi Ali Samil Pasa gibi, o donemin
Kiirtleri arasinda cok etkili insanlar var. Mesela Saidi
Nursi ya da Saidi Kurdi'nin adini anmak gerekir.
Abdulhamid’in kapisina dayanip bir Kiirt medresesi,
Medresetiil Zehra'y1 agmak istedigini, tic dilli bir
vayinla bu egitimi yiiriitmek istedigini, ki bugiin bile
resmi ideolojinin o diizeyde olmadigini, Saidi Kur-
di'nin énerisinin bugiine gore hile ¢ok ileri bir dneri
oldugunu séylemek yanhs olmaz.

Yine, Emin Ali Bedirxan; Caledet, Kamuran ve
Siireyya beylerin babalari. Ki Kiirt dili izerinde ¢ok
emegi olan insanlar. Haci Kadiri Koyi'yi, Xelil Xeya-
li'yi, Miikiisliit Hamza'y1, Liceli Kardizade Ahmed
Ramiz Bey'i, Vanli Memduh Selim Bey'i (ki Mehmed
Uzun'un Yitik Bir Askin Golgesinde (Siya Evingé) kita-
binda énemli bir karakterdir) anmak gerek. Abdullah
Cevdet unutulmamasi gereken bir Kiirt sahsiyetidir.
Mehmed Siikrii Sekban yine dyle. Piremérd, Mevlan-
zade Rifat, Refik Hilmi oyledir. Nuri Dersimi, geng
bir 6grenci olmasina ragmen aktivitelerin igerisinde
yer almis bir Kiirttiir. Cemilpasazadelerden Omer
Bey, Kadri Bey, Ekrem Bey onemli kimliklerdir, ki
Omer Bey, Hévi Kiirt Talebe Cemiyeti'nin ilk bagka-
nidir. Mehmed Emin Zeki Bey Kiirdistan tarihi'nin
yazaridir., Aslinda uzatilabilir ama son bir ornek
vermek gerekirse, Apé Musa'min (Musa Anter) kayin-
pederi Abdurrahim Zapsu énemli bir sahsiyettir.

Iste biitiin bu Kiirt sahsiyetler silsilesi, donemle-
rinin Istanbul’unun kiltiirel ve sivasal dinamigine,
kurduklari dergiler ve yaptiklar1 yaymlar da dahil,
katki sunuyorlar.

Lal Lales: Eli Evdirrehman Zapsu sadece bir Kiirt
yazar degil, ayni zamanda cok onemli bir Islam ali-
midir de. Abdullah Cevdet, o déinem Osmanlisi’'nda
cikardigi mecmualarla Osmanh {ilkesine ciddi katki-
lar sunmustur. Hem Piremerd hem de Haci Kadire
Koyi, birkac dilde yazi ve siir yazarak Istanbul’'un
entelektiiel diinyasmi, edebiyat diinyasimi renklen-
diren isimlerdir. Kadiré Koyi ¢ok iyi bir Kirt sairi
ve Karacaahmet'te yatiyor. Istanbul'da Kiirtler ve
Tiirkler onun yani edebiyatin dili tizerinden belki bir
bag kurabilirler.

Seyhmus Diken: Tam da bu noktada Sener’e
donelim. Bahsettigimiz bu perspektiften baktigimiz-
da, bugiin neredeyiz?

Sener Ozmen: Ben meseleyi biraz sanat lize-
rinden degerlendirebilirim. Diyarbakir'da yasayan
sanat¢ilarin Istanbul'da yasayan sanatcilarla olan
baglar1, oradaki kiiltiir politikalarinin Diyarbakir'a
etkileri, Diyarbakir'daki kiiltiir politikalarinin oraya
etkileri Gizerinden konusabilirim.
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Bence Jontiirk hareketinden sonra olay Istan-
bul'da farklilasiyor. Sorun biraz ordan itibaren bas-
liyor. Kirilma noktas: orasidir. Zaten Mehmed Uzun
da romanlarindan birinde buna deginiyor. Ciinkii
milliyetgi ideolojiler agisindan Istanbul ¢ok 6nemli
bir yer. Osmanl iginde de 6nemli bir merkez, Avru-
pa'yla da bir kopri. Bizans ruhu da var. Milliyetci
ideolojilerin ortaya ¢iktigi dénemlerde, Osmanli’dan
Tiirkliige gecis evresinde, o zenginlikler de sanirm
kendine kacacak yer aramaya baglamislar. Kimse-
nin kendi istegiyle oray1 terk ettigini sanmiyorum.
Ciinkii Istanbul terk edilecek bir sehir degildi, 20.
yuzylln baginda. Tam da Kiirt dili tizerindeki calig-
malarin, sanatla ilgili calismalarin, entelektiiel pra-
tiklerin yapilacag: bir kentti. Zaten baska da kent
yoktu o donemlerde. Bence 6zellikle Jontiirk hareke-
tinden sonra yasanan kirilma, pek ¢ok entelektiieli,
Kiirt olsun, Ermeni olsun, Yahudi olsun, Rum olsun
oradan bir kere siirmiis. Geriye kalanlarin da zaten
hayatlari hapiste ge¢mis.

Cumhuriyetin kurulusundan sonra da Istanbul
btiyiik sorunlarla cebellesmis. Modern hayatla birlik-
te cok biiyiik gocler almus ve biz su an o gog {izerin-
den konusuyoruz. Niifusu da zaten bu goc iizerinden
degerlendiriyoruz. Bu kadar cok engelin bir arada
oldugu ve Avrupa'va bu kadar vakin bir baska yer
yok. Bu yiizden Istanbul'u kendi sehrim gibi de
gorityorum, Kiirtlerin sehri olarak da goriiyorum.
Cinkii o tarihsel baglar igerisinde ¢ok kopmadi.
Ama sanat iizerinden konustugumuzda, ¢ok biiyiik
gerilimlerin oldugu zamanlar da oldu. Avrupa Kiil-
tir Baskenti icinde neden Kiirtler yok diye sordugu-
muzda; ¢linkii Ermeniler de yok, ¢iinkii Rumlar da
vok, ¢ciinkii Cingeneler-Romanlar da yok... Biitiin bu
modernlestirme, iyilestirme dedikleri kentsel dénii-
stim projeleri icinde hepsinin kendi mahallelerinden
nasil sokiildiigiine tanik olduk aslinda. Biitiin bunlar
o kenti vitrin olarak tazeleme projeleriydi. Sonug
olarak bir siirii insamin mutsuzluguna yol actyorsa,
yersiz-yurtsuzlasmasina sebebiyet veriyorsa o zaman
nasil bir kiiltiir bagkentinden siiz edilebilir ki? Benim
idealimdeki ‘Kiiltiir bagkenti’ en azindan tiim bu
sorunlarr agmus bir kiiltiir bagkentidir. Ama ben ne
kiiltiirel, ne sanatsal ne de sivasal alanda bu tiir bir
agilim goremiyorum. Ustelik tam tersine daha fazla
sikistirihiyor oradaki yapilar, daha fazla kendilerine
donme tehlikesiyle karsi karsiya. Bunun neticesinde
daha fazla milliyetgilik dogar, baska bir sey dogmaz.

Yiizytlin basi istanbul’'unda Kiirdi drgiitienme

Seyhmus Diken: Belki bu noktadan Murathan
Mungan’a génderme yapmak miimkiin. Iste, Dogu
Roma ve Bizans'in {inlii bir bagkenti olan Istanbul’da
héla bir Roma-Bizans miizesinin olmamasinin garip-
ligi! Bunu sikca referans gosterir. Sanirim ¢ok haklh
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ve yerindedir. Tabii diger halklar icin bu tip gosterge
ve temsiliyetlerin olmamasi da dyle. O siirgiin man-
t11 tizerinden bakar ve devam edersek, Osmanli'da
da, Istanbul'da da Kiirtlerin ya da diger halklarin
temsiliyetlerindeki sikintilarin o Jontiirk geleneginin
hayata gegmesiyle yasandig da bir gercek.

1906’da Istanbul’'un belediye bagkan Ridvan Pasa
oldariiliyor. Ki éldiirenlerin arasinda Kiirt hamal-
lanin ismi geciyor. Isin ilging tarafi, eylemi yapan
ti¢ ya da dort kisi olmasina ragmen, bu olay gerekce
gosterilerek kimi rakamlara gore 2 bin, kimi rakam-
lara gore de 3 bin Kiirt Istanbul’dan cesitli yerlere,
Osmanli'nin uzak diyarlarina, Kandiye'ye, Girit'e,
baska yerlere siirgiine génderiliyor. Yani bu ¢ok
tarihi ve ironik bir vakadir. 13 yil Abdulhamid'in
Déhiliye Nazirligim yapmus olan Memduh Pasa bu
stirgiiniin tizerine séyle bir misra doktiiriiyor: “Gifti
Kiirtler stirgiine, tutarak birbirinin kuyrugunu...”
Burada bir asagilama da var aslinda. Jontiirk gelene-
ginin ve ittihat¢i mantigin giiniimiize kadar getirdigi
o tek tiplestirici mantigin ipuglarini da veriyor.

Ama buna ragmen, Kiirtler Istanbul’da biivik
orgiitlenmeler gerceklestiriyorlar. Bu érgiitlenmele-
ri saymak istiyorum: Kiirdistan Azmi Kavi Cemiyeti,
1900°de kurulmus. Kiirt Teaviin ve Terakki Cemiyeti
1908’de kurulmus. Kirt Nesri Maarif Cemiyeti 1910
yilinda kurulmus ve bu cemiyet ¢ok da giizel bir is
yapmug; Cemberlitas'ta 30 Kiirt dgrencili Mesruti-
vet Mektebi'ni kurmuslar ve tedrisat da yapmuslar
1910'un Istanbulu’nda. Diisiinebiliyor musunuz; biz
bugiin héla iki dili, resmi dili siyaseten konusuyo-
ruz ama bundan tam yiiz yil énce bir Kiirt ilkokulu
kurulmus. Tarih séylityor bunu biz séylemiyoruz,
acsinlar okusunlar. Kirdistan Muhibban Cemiye-
ti, vani Kiirdistant sevenler cemiyetini kurmuglar
1912 yilinda. Aralarinda Tiirkler de var. Dikkatinizi
cekerim, neredeyse Istanbul'un biitiin entelektiiel
Kiirtleri bu cemiyetin tiyesivmis o tarihte. Hévi Kiirt
Talebe Cemiyeti, 1912'de kurulmus. 200 {iyesi var-
mus. Roji Kurd ve Hetawi Kurd diye pes pese iki tane
de cok giizel yayin cikarmislar. Cemilpasazadelerden
Diyarbekirli Omer Bey de bu cemiyetin ilk baskaniy-
mus. Kiirdistan Tesrii Mesai Cemiyeti, vani Kiirdistan
tzerine kafa yoranlar, emek sarf edenlerin cemiyeti
kurulmus 1912'de. 1918 Istanbulu’nda ise dénemin
en biiyiik Kiirt cemiyeti kuruluyor, Kiirdistan Teali
Cemiyeti. 30 bin Kiirt nifuslu Istanbul’da kimi
rakamlara gore 10 bin, kimi rakamlara gore 15 hin
iiyesi var ve gerek Anadolu’da gerek Mezopotamya
ve Kiirdistan'da kurulan bircok Kiird Teali Cemi-
yetleri'nin de merkezi konumunda. Ayni tarihlerde
1918°de Paris’te Serif Pasa'y1 da temsilci olarak tayin
eden yine Istanbul'da kurulu olan Kiirdistan Teali
Cemiyeti'nin yoneticileri. Yine Kiirt Teskilat-1 Icti-
maiye Cemiyeti ve bir de Kiirt Millet Firkas: var. Bu



kadar zengin bir drgiitlenme vani. Bugiin bile, bu
kadar zengin ve yaygin Kiirdi drgiitlenmelere “yasal
temsilivet” ¢ok da sicak bakmuyor agikcas.

Lal Lales: Kiirdistan Teali Cemiyeti'nden bahsetti-
niz, cok énemli bir cemiyet. Aslinda 1900°lii yillarin
basinda Osmanl’min yikilmaya gittigi bir donemde
her millet her toplum. kendi orgiitlenmesini bir
sekilde gerceklestirmeye calisiyor. Basta saydiginiz o
Kiirt érgiitlenmeleri icerisinden onemlisi ve siyasal
olarak da en basta geleni ve giiclii olanlarindan biri
de Kiirdistan Teali Cemiyeti’dir. Ne yazik ki Tiirkiye
insaninin bu kurumlarla iliskisine baktigimizda, bun-
lardan sadece bir tanesi, o da “zararli bir Cemiyet”
olarak miifredatimiza, tedrisatimiza yansiyor. Oysa
Kiirdistan Teali Cemiyeti'nin Cumhuriyete verecegi
zarar neydi, bunu cok iyi tartismak, konusmak lazim.
O halde ise miifredati daha bir hakkaniyet ¢erceve-
sinde olusturarak, dogru tarihsel bilgiyi paylasarak,
Tiirkiyeli insanm birtalkim kurumlara iliskin dogru
bilgiyi almasin saglayarak ise baglayabiliriz. Bu muf-
redatin egitiminden gecen herkes Kiirdistan Teali
Cemiyeti'ni diisman, zararli ve ise varamaz goriir.
Bu biiyiik bir yanhstir. Ittihat ve Terakki'nin Kiirtler
tizerinde Kiirt kiiltiirii tizerinde yarattign tahribati
Kiirtler de yeterince degerlendiremedi. Kiirtler de
bunun iyi bir muhasebesini yapamadi. Sizin de dikkat
cektiginiz Jontiirkler'le baslayan ve Ittihat Terakki'yle
en u¢ noktasina gikan ve hala devam eden bu siirecin
tahlilini maalesef kendi kiiltiirel politikalarini olustu-
rurken Kiirtler de yapamamuislardir.

Bir seye daha dikkat cekmek istiyorum. Biliyorsu-
nuz, mesela Kiirt kadinlan da Istanbul’da kendi igle-
rinde orgiitlenmislerdir. Kiirt hamallar1 yine, kendi
iclerinde orgiitlenmislerdir. Cok da oyle bilingsiz
bir Kiirt topluluk degildirler. Biitiin bunlan yapar-
ken aslinda o dénemin manifestolarina, ortaya ¢ikis
sebeplerine baktigimizda herhangi bir sekilde Tiirk-
leri veya Tiirkiye'deki herhangi bir grubu tehdit eden,
zarar veren, onlar yok sayan olumsuz bir bakis gelis-
tiren bir durum goérmiiyoruz. Buna ragmen neden
bu kadar inkir ediliyor veya yok sayihyor? Kaldi ki
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Istanbul Kiirtlerin de yasadigi, Kiirtlerin kendilerini
sosyal olarak ifade ettigi, egitim yaptiklarn bir yer.
Memé Alan oyununu —ki Memé Alan’1 biliyoruz, Mem
4 Zin'e kaynaklik etmis Kiirt destanlarindan biri- Eli
Evdirrehman vazdiktan sonra sergilemisler. Yani ¢ok
da boyle kentin kiiltiirel dokusundan, sanatsal diin-
yasindan uzak bir yasamlar1 yoktu. Kente kendi mes-
replerince niifuz edebilen bir kitleden bahsediyoruz.
Bu 6nemli. Sosyal yonden Istanbul’la iliskilerinin ¢ok
organik oldugunu disiintiyorum.

Gigek Pasaji, Gicek Pasaji olmadan...

Seyhmus Diken: Bir aidiyet de vardi zaten. Simdi
bu yayincilik konusuna bir girizgdh yapmak istiyo-
rum. Yine ben notlarimm ve arsivimi karistirdigimda
su karsima cikti. Istanbul'daki Divanyolunda Erga-
nili Abdullah Cavus'un kahvesi varmg. Ve agirhkh
olarak Diyarbekirli Kiirtler, ama genel olarak da
Kiirdistan’dan Istanbul'a giden Kiirtler Abdullah
Cavug'un kahvesini bir bulusma noktas olarak kul-
laniyorlarmig. Sadece Abdullah Cavus'un Kahvesi
degil, baska birtakim mekénlar da var. Bugiin Sirke-
ci'deki eski postanenin karsisinda bulunan Erzurum
Hani olarak da bilinen Han ya da simdiki Galatasaray
Lisesi'nin kargisindaki Cigek Pasaji (ki 6niinde Rum
kizlar cicek satarmug, o nedenle adini Cicek Pasaji
koymuslar) Cicek pasaji olmadan once bir Rum’a
ait Hristaki Hanr'ymis. Hristaki Hani'nda Kiirt Tea-
viin ve Terakki Cemiyeti'nin de orgitii varmig. Ve
ne yapmislar biliyor musunuz? Dr. Mehmet Siikrii
Sekban ve diger Kiirt hekimler ve Kiirt hukukcular
cesitli Kiirt yayin organlarinda Istanbul'daki Kiirt
tebaaya yazili olarak duyuru yapmuglar. Demisler
ki; “kimin saglikla ilgili bir problemi olursa, kimin
adaletle ilgili bir problemi olursa liitfen Kiirt Tea-
viin ve Terakki Cemiyetine basvursun, biz bunlart
gidermeye adayiz.” Yani bir noktada béyle bir resmi
orgiitlenmenin de sebebi hikmeti olmus, Istan-
bul'daki Kiirtlerin érgiitlenmeleri.

Buradan yola ¢ikarak, o dénemdeki yayinlardan
da birka¢ ornek vermek istiyorum. Mesela Kiirt
Teaviin ve Terakki Gazetesi o donemde yayinlanmus.
Biraz once Lales ilk tiyatroyu sahnelemisler dedi ya,
belki ona da bir gonderme olur; tinlii tiyatrocu Diyar-
bakirli Orhan Asena’min babasi Ahmet Cemil Bey,
Kiirt Teaviin ve Terakki gazetesinin basyazariymis.
Ismail Hakk: Babanzade meshur Babanlardan, Saidi
Kurdi ve Siileyman Nazif de bu gazetenin yazarla-
rindan. Yine Sark ve Kiirdistan gazetesi, Roji Kurd
gazetesi, Hetawi Kurd gazetesi, Jin dergisi (sonra Jin
gazetesi), Kiirdistan gazetesi (ama bu, Bedirxanilerin
1898'de Kahire'de yaymnina basladiklan bildigimiz o
gazete degil, 1918'de Istanbul'da da adi Kiirdistan
olan bir gazete cikmis). Yine 1912-13'de Istanbul’da
cikarilan Hinker; Hinkeré Zimani Kurdi.
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Lal Lales: Biliyorsunuz Mem & Zin de istanbul'da
basilmus...

Seyhmus Diken: Evet tabii ki. 1984’te Yusuf
Ziya(eddin) Pasa Kiirtce ve Arapca bir sozlitk ¢ika-
riyor. Ama bakin sadece bir sozliik olarak kalmiyor;
El Hedive El Hamidiye El Fillugatul Kurdiye adim
koyuyor ve kitaba ne ekliyor biliyor musun, Ehmedé
Xani'nin ‘Nubara Bucukan' kitabini. Yine Ahmede
Xani'nmin Mem u Zin'i Mikiislii Hamza tarafindan,
istanbul basimi notu diisiilerek yayinlaniyor. Ve bu
Kiirtler arasinda biiyiik bir heyecana sebep oluyor.
Miiktislii Hamza bunun tizerine sonu oliimle biten
bir stirgtinliik yasiyor.

1919 Samsun, dikkatinizi cekerim Anadolu’ya
geng Tiirkiye Cumhuriyetinin kurucular1 cikis yapi-
yorlar, tarih o. Ve Kiirt Teaviin ve Teali gazetesi 6.
sayisinda soyle bir duyuru yapiyor ve diyor ki: “Sayge-
deger edebiyatct Ziya Efendinin (o zaman tabii soyadi
kanunu olmadig i¢in kastedilen Ziva Gokalp'tir), 10
yulik arastrrmalarmmn diriini olup miisveddesini
hazirladii Kiirtge atasozleriyle, dil bilgisini ve bir
Kiirtce sozliigii yakmda yaymlayacagz.”

Sener Ozmen: Evet o donemler icin dogru. Ama
simdi icin bir ¢ollesme oldugunu soyleyebilirim.
Genelde bir ¢ollesme var yayinlar konusunda. Tabii
Kiirtlerin ilk yaymeilari icin de Istanbul bir merkez
konumundaydi. Hani bu kuskusuz birgok dokiimana
[stanbul tizerinden ulasabilme imkinini da sagl-
vordu. Ve bana gore 90l yillarla birlikte bir kirilma
vastyor. Sanki bizim bir donem sanatgilar olarak,
Divarbakir'da yasayip ¢agdas sanat tireten sanatgilar
olarak merkezi konumunu yitirdi yavas yavas. Ciinkii
hep soruldu bize, siz ¢ok iyi animsarsiniz, 5. Ulus-
lararasi Istanbul Bienali'ne fstanbul Guide diye bir
calisma vaptim, siz tlizerine vazdiniz da. Bu kitabin
cikis sebebi suydu: “Bienalin kavramsal cercevesi
zaten Istanbul'du ve Istanbul'a bu kadar sik gidip
gelen bir sanat¢t Istanbul’a dair nasil bir yapit bira-
kabilir!” diye.
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Sevhmus Diken: Seni acmak icin bir ciimle,
Burada soyle bir kirilma noktasi mi var acaba:
Osmanli'nin son déneminde ¢ok kiiltiirli bir yap
vardi. Sonra bu agabeylik felsefesi ortadan kalkt,
Kirtler kendi riistiini ispat ettiler. O nedenle mi
simdi Kirtleri gormemek...

Bu ideolojiktir bir daral(t)madir

Sener Ozmen: Evet boyle de yaklasilabilir. Fakat
beni asil endiselendiren, liberal goriinen, ¢ok liberal
olmasi gereken yapilarin bile, “kiiltiir bagkenti” soru-
nunda oldugu gibi, hafiften milliyetci jargona kag-
malari, Yani biz temel olarak sunu siylemedik mi?
Kiirtler neden hoyle bir proje iginde yer almazlar?
Sadece Kiirtler de degil elbette. Yani Avrupa kiiltiir
baskentini niye dert ettik kendimize? Ciinkii yeterin-
ce kapsayici oldugunu, temsiliyet problemini asabil-
digini ve katilimer oldugunu diisiinmiiyoruz. Keske
biitiin vapilan kucaklayabilen kiltiir politikalar tize-
rinden yapilabilseydi. Kiiltiir bagkenti deniliyor ama
tam tersi bir sey goriiyoruz burada. Daha yikici, daha
elimine edici, Uluslararasi Istanbul Bienali’nden bah-
sediyorduk, Dedigim gibi, ben Istanbul Guide (Istan-
bul Kent Rehberi) adli bir eserle katilmistim Bienale.
Ve “Tim konvansiyonel tahribatlaryla Istanbul”
diye bir alt bashk koymustum kitaba. Sanirim 8
aylik bir ¢alisma sonucunda ¢ikmisti kitap ve Istan-
bul’a dair bircok bilgive ulastim, bircok yer gezdim.
Kitabin alt basliklarindan birine ‘tahribat” dememin
sebebi, su an tam bir tahribat olduguna géndermede
bulunmakti, 2005'ten 2010°a pek bir sey degismedi,
oradaki azinliklar agisindan diyeyim.

Yayinetlik agisindan Kirtler her zaman merkezi
bir yer olarak gordiiler Istanbul’'u. Bu hild devam
etmekte. Bircok Kiirt entelektiieli oradan Kiirtlere ve
diinyaya ulasmayi sever hale geldi. Ve epeydir bunu
yapiyorlar zaten. Merkez-periferi ayrimi {izerinden
konusursak, soyle bir sey cikivordu: Hani Tiirkiye'de
ve diinyada bu kadar merkezi konumda olan bir
yerden konustugunuz zaman soziniiz daha gecer
akce gibi oluyordu. Kuskusuz dert sadece bu degil.
Bu sanatcilarda, kiiltir adamlarinda da olusmaya
basladi. Hatta 90'lardan sonra 2000'lerin basinda
Diyarbakira Istanbul’dan akan herkeste olusmaya
baslayan bir dil haline gelmeye basladi. Onemli bir
kenti kiiltlir bagkenti yapacaksiniz, ama bunun igine
o kenti baskent yapan renklerin hicbirini almaya-
caksiniz, Iste endisem de buydu zaten. Bu yiizden
bir daralma var ve bu daralma bir tahribat yaratiyor.
Ustelik biitiin kesimlerde yaratiyor bunu. istanbul
Kiiltiir Bagkenti projesinde yer alan ekibin acikcas:
bu isi ideolojiler disinda yaptigina inanmiyorum.
Halen bu ige ideolojik bir ¢erceveden yaklastiklarina
inaniyorum. Ustelik daha liberal, daha demokratik
olmasi gereken bir ekip vapiyor bunu...
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Seyhmus Diken: Bu yayincilik meselesi agirlikh
olarak kiiltiirel ve tabii ki siyasal agidan onemli
bir mesele. Istanbul sadece Diyarbakir'a ve Kiirt
codrafyasina degil, genel olarak Turkiye'deki diger
sehirlere de karsidan hep bir hegemonik, yukaridan
bakan, Bizans artig1 sehir gortintiisiinde. “Ben aga-
beyim, ben bilirim, ben yaparim, benden ¢tkmazsa o
is cok sonuca gitmez" gibi. Mesela siz Diyarbakir'da
istediginiz kadar giizel kitaplar basin, iyi isler yapin,
hep “fagra isi” kalmak zorunda! Halbuki Diyarbakir
hicbir zaman tasra olmamus, kendi tagrasini yaratmig
bir merkezdir. Alternatif, muhalif bir metropoldiir...

Sener Ozmen: Bir sey daha ekleyecegim. Ozel-
likle bu bahsettigimiz cercevede problem bhiraz da
bizden kaynaklaniyor sanki. Yani biz kendimizi ‘ev-
re’'ve, periferiye gore konumlandirdigimiz igin...
Yiizyihn baginda Diyarbakir nasil bir yerdi? Hep sey
vaptik buradan, ki sanirim bir konusmamin baglig
idi, ‘merkeze akan sanatlar’ diyordum, yani perife-
ride yasadigini diigiinen her yazar, her sanatci sanki
kendini Istanbul'a gore ayarhiyor, ona gére tiretiyor.
{stanbul’a is tiretiyor ashnda. Yani oradan onay alma-
dikca, demin bahsettifimiz sey bu aslinda, sanki o
yapit, vapit olmayacak. O is, is olmayacak. Uretim,
iiretim olmayacak. O siir iyi bir siir olmayacak. Hep
boyle bir haleti ruhiye dolasti Kiirtlerin arasinda...

Seyhmus Diken: Simdi sevgili Sener sen bunu
iyi ki de soyledin. Mesela o donemin Diyarbekir'ine,
1908 ile 1920°1i yillar arasindaki Diyarbekir’e bakti-
gimizda, tipki Osmanl’'min Istanbul'undaki bir zen-
ginligi gorebiliyoruz burada. Mesela 1908'de Ziya
Bey (sonradan Gokalp sovadini alan zatr muhte-
rem) Peyman diye bir gazete ¢ikariyor. Peyman iki
dilli yani Peyman'da Kiirtge sayfalar da var. Yine o
donemde bir Diyarbekirli Siiryaninin matbaasinda
Ekrem Cemil Pasa Gazi diye Kiirtce bir dergi ¢ika-
riyor. Tiirkgesi Cagri. Yine bir Siiryani, Naum Faik
Palak iki gazete ve dergi ¢ikariyor. Biri Kewkeb D'i
Medinho (iki nehir arasi), obiirai de Sifuro (Borazan).
Ayni tarihte Ermeniler Angah Dikris (Dicle Kaynagi)
diye bir gazete ¢ikariyorlar. Yani boyle bir zenginlik
var. Bir son ciimle daha. Mesela Ziya Bey'in o donem-
de Diyarbekir'de ¢ikardigi “Kiicitk Mecmua” Istanbul
agisindan gok kayda deger bir yayin. Istanbul'dakiler
ne disiiniiyormus biliyor musunuz? Derginin her
sayis1 gelmeden énce “Acaba Diyarbekir ekolii ne
diisiiniiyor?” diye merak ediyorlarmis. Bu derginin
iceriginin, mesela sonradan Ziya Bey'in iste Tiirkgti
kimlige evrilmesi, cok farkli bir noktaya gelmesi,
“Kiirt agiretler tizerine sosyolojik arastirmalar” kita-
bini yapmus biri olmasi biraz once 6rnegini verdim.
Hatta tarihe bakarsak, Hani’li Salih Bey'in Sark Istik-
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lal Mahkemeleri Muddeiumumisi Ahmet Siireyva
Orgeevren tarafindan yargilanirken Ziya Bey'i refe-
rans vermesi, Ziya Bey'in Kiirt mefk(resi ugruna ¢ok
onemli sevler dile getirdigini soylemesine ragmen
Diyarbakir'in bir referans ve ekol olarak gozitkkmesi
de o donemlere tarihi bir dipnot diismek agisindan
dnemli diye diistintiyorum.

Lal Lales: Tabii kugkusuz Kiirtlerin Istanbul'da
vayincilik yapmas, Kiirtlerin cok istegiyle gercekles-
mis bir sey degil. Bir kismi zorunluluktan, bir kismi
da orada yer alan entelektiiel diinyadan kaynakla-
myordu. Kugkusuz Diyarbakir'da da insanlar ken-
dilerini ifade edebilecek alanlar bulduklarn zaman,
mesela Ziya Bey ve digerleri, tiretimlerini yapmuslar-
dir. Cumhuriyet’in kurulusundan 1990'larin sonla-
rina kadar bityitk oranda Kirtce, Kiirt dili diinyasi,
Kiirdistan'da tam olarak kendini ifade edemedi,
yayincilik yapilamadi, bask: altinda tutuldu, cesitli
baskilarla kargilasti. Sonraki kismi diizelmelerle
birlikte, insanlar Kiirtce yayincilik da olmak {izere
Kiirt kiiltiiriinii kendi cografyasinda biraz daha
gelistirmeye basladi. Ama hild Istanbul'un veya bir-
takim diinya kentlerinin eskisi kadar olmasa da Kiirt
kiiltiiriinde, Kiirt yayincih@inda 6nemli yer aldigini;
drnegin uzun bir dénem, mesela 90’1 yillara kadar,
Mehmed Uzun, Mahmud Baksi, Rohat Alakom, Mal-
misanij, Firat Cevheri, Mustafa Aydogan ve birgok
degerli Kiirt yazarinin calismalarini Stockholm’de
yiiriittiigiini biliyoruz. Ama dikkat ederseniz cograf-
yanin kendi sesini bulmasi, aslinda biraz da bu cog-
rafyadaki insanlarin miicadelesiyle esdeger oranda
yiikselmis ve kendini bulmustur. Kuskusuz, biitiin
bunlara ragmen hala Kiirt yayinciligi kendi sorunla-
rint ¢ozmiis bir sektor degildir ve hala hem Kiirtlerin
goziinde hem de bu camianin goziinde Istanbul bir
merkez olarak goriilmekte ve kismi olarak onemini
siirdiirmektedir.

Aslinda ben burada Sener'in dikkat cektigi bir
seye gelmek istiyorum. Mesela istanbul Kiiltiir Bas-
kenti projesinin felsefesinde birtakim ideolojik ve
millivetci kaygilar olabilir. Ama ben bir bilgi eksik-
liginin de oldugunu diisiiniiyorum. Yani maalesef
Tiirkiye'deki aydinin, Kiirt kiiltiiriine, Kiirt tarihine,
Kiirtlerin maddi kiiltiirel mirasina iligkin bilgilerinin
cok az ve eksik oldugunu diigtintiyorum. Dolayisiyla,
oyle bir komisyonun, dyle bir diizenleme kurulunun
icinde zaten Kiirt kiiltiiriinii, Kiirt diinyasim bilen-
lerin de olmas1 gerekirdi ki, Kiirt kiilttiriinii Avrupa
kiiltiirii icinde acaba nereye yerlestirebiliriz ve bunu
diinyayla nasil paylagiriz kaygisim tagisinlar.

‘Bende yok sabru karar, sende vefadan
zerre...'

Seyhmus Diken: Peki hemen bir soru. Acaba
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boyle bir vapi boylesine bir temsiliyete miisait midir
sizce. Bence miisait degil. Yani bir defa resmi yapi
icerisine bakmak lazim. Benim kanaatime gére, su
anki siyasal yap1, Kiirt temsiliyetini kiiltiirel boyutta
béylesi bir Istanbul 2010 Avrupa Kiiltiir Baskenti
projesi icerisinde kaldirabilecek agirlikta degil.

Mesela kafalarda soyle bir soru var; “Ya Kiirtler
gelir de, burast tizerinden bir kabul gerceklesti-
rirlerse, bir temsiliyet gerceklestirirlerse, misyon
iddiasinda bulunurlarsa ne olur!” Hep sivasal bir
perspektif... Kirtlerin 1980'li yillardan bu yana dile
getirdikleri siyasal miicadele ve temsiliyet isi dyle bir
noktaya getirdi ki, siz, diyelim ki Tiirkiye agisindan
gok makul, ¢ok naif, kabul edilebilir bir talebi bile
dile getirip savundugunuzda bile, “acaba Kiirtler
styasal olarak buradan nereye varwrlar?” kaygisi
gelip dayanmakta. Benim kanaatime gore istanbul
Kiiltiir Bagkenti meselesinde de Kiirtlerin geri plana
itilmesinin kokeninde yatan etken, Sener'e katiliyo-
rum, ideolojik olgu...

Lal Lales: Bu psikolojik esigi Tiirkive'deki aydin-
larin agmasi, zaman isteyen, bilinglenme isteyen bir
seydir. Ben sunda yine israrciyim. Biz yine de mera-
mimizi anlatalim.

Sener (zmen: Ama daha ne kadar zaman gereki-
yor? Hala zaman gecmesi gerekiyor diyoruz ya.

Seyhmus Diken: “Bende yok sabru karar, sende
vefadan zerre |/ Iki yoktan ne cikar, fikredelim bir
kere” kabilinden...

Sener Ozmen: Ben bunu séylerken kastettigiim
sey su. Artik, kimseye “kotii ¢ocuklar” olmadigimizi
kanitlamak zorunda degiliz. Mesela son zamanlarda,
bu da bir anekdot, “Diyarbakir’'da yasayan sanatct-
larin kendilerini Avrupa'da karutladiktan sonra...”
diye baslayan ctimleler kuruluyor. Yani bu tiirden
bir “basar1” grafigi konuyor, orada, Istanbul’a gore.
Bugiin artik Tiirkive'de ‘cagdas sanat’, ‘giizel sanat’
dendiginde iki sehrin ismi geliyor akla, Istanbul ve
Diyarbakir. Gecmiste bayle degildi ama. Bu savasla
oraya gitti. Savas derken kastim $u; bizim Istanbul
¢oreklenmis, iste o 80 sonrasinda ortaya ¢ikmig Pen-
tiircil bir gelenege kars1 onlar pek cok konuda hala
cok Jontiirkler mesela. Bu yiizden de hani bu soru-
nun bir boliimii de biziz derken stylemek istedigim
sey suydu; biz de yaptigimiz islerde biraz kendimize
giivenelim. Yani her seyi mutlaka istanbul’dan sor-
mayalim. Burada da iyi sevler oluyor, yeter ki kendi-
mizi, bu sorunlari bir ‘merkez-periferi’ dolayimindan
cikaralim.

Seyhmus Diken: Sorun Istanbul 2010 Avrupa

34 TIROJ

Kiiltiir Bagkenti meselesi de degil. Yani orada temsil
edilemiyorsan, yer almiyorsan ya da yer aldirilmiyor-
san ¢ok da kendine dert etmeyip alternatifler gelisti-
rilebilir. Biraz énce Sener’in dedigi gibi, vani senin
kabuliinii Avrupa {izerinden, istanbul iizerinden bir
okuma yapiyorsa, sen de “hayir ben kendi ayaklarim
iizerinde de Avrupa’ya da Istanbul’a da ihtiya¢ duy-
madan, iste Diyarbekir, Amed kimligiyle bir siirii
seyi yapabilivim” diyebilirsin.

Lal Lales: Iki agidan yaklasmamiz lazim sanirim.
Bu Istanbul 2010 Avrupa Kiiltiir Baskenti faaliyetler
programinda Kiirtlerin olmamasi ayiplanacak bir
sey. Fakat burada galiba Kiirt entelektiiel diinyasinin
duyarlihginda da bir sikint1 oldugunu diisiiniiyorum.
Mesele basladigi dinemde aslinda Diyarbakir’dan,
cesitli yerlerden, aydin, yazar ve bilim insanlarindan
birtakim seslerin ¢ikmasi gerekirdi. Itiraz etmemiz
gerekirdi. Simdi bizimki gecikmis bir itirazdir su
anda. Tabii biz bireysel olarak, Seyhmus Diken,
Sener Ozmen veya baska arkadaglarimiz birtakim
itirazlarda bulunduk. Ama aslinda burada yine de
sesimizi yiikseltmemiz gerekirdi diye diisiiniiyorum.
Bunun degisebilecegine inaniyorum. Ciinkii sonug-
ta, orada, edebiyatla sanatla ugrasan insanlan da
vakalayabilecegimiz bir dil olmalidir. Olabilir diye
diistintiyorum.

Seyhmus Diken: Sonug olarak sunu sidylemek
gerekiyor. Ozveri, fedakarlik, kardeslik adina hep
Kiirtler tizerinden bir beklenti soz konusu ya. Sadece
devlet nezdinde degil, Tiirk entelijansivas1 da, Tiirk
siyaseti de bdyle bir kardeslik tezahiiriine ihtiyag
duyuyor. Ben de bunun tersten okunmas: gerektigi-
ne inaniyorum. Kanaatime gore soyle olmali: Eger
ki Kuirtler Tirkiye kiilttir atmosferi igin kiymetliyse,
vazgecilmezse o zaman Istanbul merkezli, entelektii-
eller biyle bir okuma planma ihtiya¢ duymali. Hani
mesela Kiirtler 2010 Avrupa Kiiltiir Baskenti Istan-
bul projesinde bir yil boyunca hig yer bulmuyorsa,
Turk entelektiielleri, Grgiitleri bunu vyiiksek sesle
sormaliydilar. “Acaba biz bu sorgulamayr neden
Kiirtlerden ince kendi icimizde yapmadik” diye.
Elbette biz Kiirtler de “niye yeferince miidahale
efmedik” sorusunu kendi kendimize sormaliydik.

Ama bizden dnce, bu kardeslik tezahiiriine ihti-
vag¢ duyuyorlarsa, bovle bir Kiirt aidiyetinin varligini
kendileri agisindan igsellestiriyorlarsa o zaman bunu
yitksek sesle Tirk aydinlan da kendilerine sormali;

“Kiirtler Istanbul 2010 Avrupa Kiiltiir Bagken-
ti'nde niye yoktular?”
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istanbul’a siiriilen... istanbul’dan siiriilen...

BEDIRHANILER

Rohat Alakom

Son yillarda genel olarak arastirmacilarin Bedir-
haniler konusuna biiyiik bir ilgi duyduklan gorali-
yor. Bedirhaniler akademik bazi calismalarin konusu
haline geldi.! Tiirkiye'deki bir {iniversitede bu konu-
da bir doktora calismasi da yapildi.2 Bu biytik ailenin
asirlar boyunca ozellikle Kart milliyetciligi alaninda
oynadiklar1 tarihi rol hakli olarak Kiirt yurtsever-
leri ve milliyetgilerinin sempatisini de kazanmustir.
Zamanla yeni yeni belge ve kaynaklarin giin 1s1gima
ciktigini goriiyoruz.3 1847 yilinda, Bedirhan Paga
Isyant'ni bastirmak amaciyla Istanbul'dan yola ¢ikan
Tiirk ordusuna katilmak icin yaya olarak, ta Isve¢’ten
o yillarda “Diinya Baskenti” sayilan Istanbul'a varan
bir Isvecli doktorun dykiisii Kiirtce kaleme alinan bir
yazinin konusu oldu.? Bedirhaniler ozellikle diinya-
nin farkl baskentleri ve kiiltiir merkezlerinde degi-
sik calismalar yaritmislerdir. Istanbul, bu kentler-
den birisidir. Osmanli biirokrasisinin ve zaptiyesinin
bir gézii hep bu ailenin “tehlikeli” tiyeleri tizerinde
olmustur. Bedirhaniler, tarihte ya [stanbul'a va da
fstanbul’dan iilkenin uzak ve kenar yorelerine siiriil-
muslerdir.

1847 yilinda Istanbul'a siiriilen, vaklasik olarak
yarim asir sonra da, Istanbul Belediye Bagkam Rid-
van Pasa'nin éldiiriilmesi nedeniyle suglu bulunan ve
1906 yilinda istanbul’dan siiriilen bu kocaman ordu
halindeki Kiirt ailesinin uzun bir Istanbul seriiveni
(1857-1906) bulunuyor.

Aradan yaklasik olarak bir aswr gectikten sonra,
Bedirhaniler, bu vazida da gortldigi gibi, Avrupa
Kiiltiir Baskenti olarak ilan edilen giiniimiiz Istan-
bulunun bazi mekanlarinda halid vasamaya devam
ediyorlar. Galatasaray Lisesi'nin ontinden her geg-
tigimde, 1906 yilinda Bedirhanilerin toplu stirgiinii
sirasinda bu okuldan apar topar alinan ve Bedirhani-
lerin siirgiin kafilesine katilan kiiglik yastaki Celadet
ve Kamuran Bedirhan kardeslerin okulun biyik

1 Hasan Babacan, Bedirhan isyamni Uzerine Bir Destan, Sileyman
Demirel Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler
Dergisi, Yil: 1996, sayi: Z, Isparta 1994, s. 159-172. Mehmet Alagoz,
Old habits die hard, a reaction ta the application of Tanzimat:
Bedirhan Bey's revolt. (Thesis (M.A.]-Bogazici University. Institute
for Graduate Studies in Social Sciences, 2003,

2 Cebir Dogan, Cizre ve Bohtan Emiri Bedirhan Bey [1802-1869), Afyon
Kocatepe Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiist, 2010

3 Lutfi, Emir Bedirhan, Bgst Yayinlari, 2007, Malmisanij, Abdurrahma
Bedirhan, Vate Yayinevi, 2009.

4 Rohat Alakom, Bi cavén doxtoreki swédi Serhildana Bedirxan Pasa,
Natkurd (2009

kapisindan nasil disariya firladiklarint hatirlarim
veya goriir gibi olurum! Daha sonraki yillarda Kiirt
dili ve edebiyatina, Kiirt filolojisine biiyiik katkilar:
dokunan bu iki bityiik sima, 2010 yilinda Avrupa’'nin
Kiiltiir Baskenti olarak ilan edilen Istanbul'da, zama-
ninda ¢ok korkulu giinler yasanuslardi. 1906 yilinda
Galatasaray Lisesi'nde bu olup bitenleri Kamuran
Bedirhan'dan dinleyelim:

«... Ogle yemeginden sonra okulun bahgesinde
oynuyordum. Cok fazla terlemistim ve susuzlugumu
gidermek igin musluklara dogru koguyordum. Bagka
bir avluda bulunan benden iki yas biiylik agabeyim
Celadet yanmimiza gelip beni cagirdi. Onu gormeye
alistk degildim, ‘ginkii benden iki siuf ilerdeydi.
Onunla sadece aksam yatakhanede goristrdiim.
Geldigini gortince ¢ok sasirdim. Bana:

— Gel yatakhaneye ¢ikwyoruz! dedi.
— Peki ama neden?
- Eve gitmemiz gerekiyor.”

Daha sonra kardesi Celadet ile birlikte karakola

gottirillen Kamuran Bedirhan, baslarindan
gecenleri uzun uzun anlattiktan sonra, evlerindeki
hazin manzaray: da soyle anlatir:

“En sonunda gece yarisindan sonra eve gotiril-
diik. Ilk kez orada gozyast ve yas gordiim. Tiimiiyle
siyahlara biirimmiis olan annemin ve Rum miireb-
biyemiz Ellasin gozleri kizarmust.”

Bu animsamalar, ¢agrisimlar, gerive doniik
bakiglar, 100 yil énce vuku buluyor. Kiirt kiiltiirt-
ne yonelik tehditler bugiin de Turkiye'de siiriiyor,

i ) L1 &
Celadet ve Kamuran kardeslerin gittigi Galatasaray Lisesi

5 Malmisanij, Abdurranman Bedirhan, Vate Yayinlan, 2007, s, 50.
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hem de Avrupa Kiiltir Baskenti olarak ilan edilen
Istanbul'un gobeginde, yani: Istiklal Caddesi'nde,
eskilerin diliyle Grand Rue de Pera!'da vuku buluyor.

Nosgican! (Kirtgede serefe!)
Kamuran Bedirhan daha sonraki yillarda, baska bir kiiltir baskenti,
Paris'te, 1978 yillan (Foto: Rohat Alakom arsivinden)

Bedirhaniler bundan 160 yil énce Biiyitk Bedirhan
Pasa'min Cizre ve cevresindeki 1846 vilindaki ayak-
lanmasiyla sesini duyurdu. Bu aile daha sonra Kiirt
millivetciliginde, Kiirt kiiltiir yasamuinda, Kiirt basin
tarihinde, ozellikle de Kiirtcenin bir dil elarak Latin
harfleri temelinde standartlastirilmasi cabalarinda
onemli rol oynadilar. Bedirhaniler ailesi kabarik olan
niifusuyla da yaklasik olarak 150 yil boyunca fiili ola-
rak siirekli kendilerinden soz ettirdi, Kiirtlerin hep
glindeminde kaldilar. Bu durum yaklasik olarak iic-
dort kusak halinde siiregeldi.

Bedirhan Pasa'nin gifte siirgiini:
“istanbul-Birit

20. yiizyilin ikinci yanisindan itibaren Bedirha-
niler aramizdan tek tek ayrilarak tarihe karistilar.
Bu son Bedirhani kafilesinin en énemli temsilci-
lerinden birisi 1978 wilinda vefat eden dilbilimci
Kamuran Bedirhan, 1986 yilinda vefat eden balerin
Leyla Bedirhan ve 1992 yilinda vefat eden Kiirt kadin
aktivistlerinden Rewsen Bedirhan'in (Celadet Bedir-
han'in esi) adlarini verebiliriz. Tek tek aramizdan
ayrilip goctiiler. Béylece yeni milleniuma girdigimiz
siralarda artik Bedirhanilerin 150 villik maratonu-
nun da sonuna gelinmis oldu. Bedirhanilerin yasam
dyktlerini ve maceralarini artik bugiin tarihi kay-
naklar1 karistirarak izleyebiliyoruz.

En ciddi ilk Kiirt ayaklanmalarindan birisinin
lideri olan Bedirhan Pasa (1802-1869) teslim alin-
diktan sonra, 1847 yilinda kalabalik ailesi ve bazi
kardegleriyle birlikte Istanbul'a gotiiriiliir. istan-
bul'dan Girit'e stirgiin edilen Bedirhan Pasa orada
10 w1l kaldiktan sonra Padisah Abdiilaziz tarafindan
affedilir ve 6zel bir vapurla tekrar Istanbul'a gelir.
Daha sonra ikinci kez Girit'e gider. Bu kez Girit'te 8
yil kalir, yani Bedirhan Pasa Girit'te yaklasik olarak
18 yil yasamustir:

“Bedirhan, Girit'te once on sene kalmugs, Abdiil-
mecid'in son zamanlarmda affedilerek Istanbul'a
gelmesine miisaade edilmis, Girit'te deviet lehi-
ne basardii islerden dolay: kendisine ihsanlar ve
Mirmiranhk riitbesiyle Pasalik unvaru verilmistir.
Sonra tekrar Girit'e dinerek sekiz sene daha kalmugs
ve Abdiilaziz zamarminda Istanbul'a gelip simdiki
Dariissafaka olan konak kendisine verilmis ve yedi
yil oturmustur. Oliimiinden iki sene evvel Sam'a
gidip orada élmiis ve Salihiye'de gomiilmiistiir” 6

. . v
e

Bedirhan Pasa'nin Bliylkada'daki kiskii

Bedirhan Pasa'nin Istanbul’da yerlestigi konak,
aragtirmaci Ibrahim Alaettin Govsa'ya gore Dariigsa-
faka Lisesi'nin yillar boyunca Istanbul’da okul olarak
kullandig1 binadir. Yapilan arastirmalar sonucunda
Bedirhan Pasa’nin ayrica bir koskiiniin Bilyiikada’'da
oldugu ortaya ¢ikmistir. Bu tarihi kiskiin yapimi 19.
yizyilda Mimar Vedat Tek’e verilmigtir. Arastirmaci
Pars Tuglact bu koskiin 6ykiisii ve daha sonraki
sahipleri konusunda ayrintili baz acgiklamalarda
bulunur:

I & lbrahim Alaettin Gévsa, Tiirk Meshurlari Ansiklopedisi, s. 7.



“Biiyitk Tur Yolunda (Nizam) 10468,75 metre
karelik bir alanda yer alan 3,3/1 numarali genis
bahgeli ahsap kosk, ilk sahibi Bedirhan Pasanin
aliimiinden sonra kizt Zarife ile diger varisleri
Mehmed Arif Bey oglu Ahmed Semsettin Bey, Meh-
med Arif Bey oglu Yahya Bey, Halil Serif Pasa kizt
Serife Leyla Hanim, Mehmed Arif Bey ogdullart
Mehmed Muhittin ve Omer Fevzi Beyler ile kizi
Serife Harum'a (Mart 1903), onlardan satts yoluyla
Hursit Bey oglu Dr. Musa Kazim Bey'e (Eyliil 1928),
onun oliimiinden sonra kizi Ulviye Aldemir'e (29
Ocak 1936) gegtikten sonra ifraz goriip (9377 metre
kare) Adatas Biiyiikada Tesisleri ve Isletmesi A.S. ve
Soytas Tatil Koyleri Organizasyon Yaturum ve Tica-
ret A.S. tarafindan satin alinarak (31 Aralik 1952)
bahceli kdrgir ii¢ bloklu ve eklentili tatil silesine

»7

katinustr”.

Bedirhan isyanini bastirmakla gérevli subaylara verilen
altindan yapilmis Kurdistan madalyasinin &n ve arka yuzii

Bedirhan Pasa Isyani'nin bastirilmasinda hizmet-
leri goriilen kisilere 1846 yilinda dort gesit madalya
verilmistir. Bu madalyalarin ii¢ti altindan biri de
glimiisten yapilmustir. Madalyalarin tugra ve yazila-
rim Sabit Efendi, resim ve nakislart da Ingiliz sanatg
James Robertson yapmstir. Arastirmact Metin Erii-
reten’e gore altin madalyanin etrafina miicevherli
cember gecirilerek yukanda goriildigii gibi nigan
haline getirilmistir.

Bedirhanilerin istanbul’dan Toplu Siirgiinii
(1906)

Bedirhanilerin tarihindeki en énemli olaylardan
birisi hi¢ kuskusuz 1906 yilinda Istanbul Belediye
Baskani Ridvan Pasa'nin oldiiriilmesi olayina adlari
karistinldig icin Istanbul'dan toplu olarak siirgiin
edilmeleridir. Uzerinden tam 100 yil gecen bu olay
sirasinda tutuklanan ve kendinden ¢ok séz edilen
sahsiyet hi¢ kuskusuz Biiyiik Bedirhan Pasa'nin oglu
olan Ali Samil Pasa’dir.

7 Pars Tudlac), Tarinh Boyunca Istanbul Adalan, Say Yayinlar, s.
217.

8 Metin Eriireten, Osmanli Madalya ve Nisanlari, 2001, s. 182.
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[stanbul Belediye Baskam Ridvan Pasa’nin 6ldii-
riilmesini bahane eden Saray cevreleri, Istanbul'da
yasayan Kiirtleri, ozellikle sayilari hayli kabarik
olan Bedirhanileri toplu olarak siirgiine gonderir.
Yillardir bagkentte degisik gorevlerde bulunan bu
Kiirtler, esleri ve cocuklariyla birlikte cezalandirlir,
Imparatorlugun uzak yorelerinde yasamaya zorlanir-
lar. Sadece memur olarak ¢alisan ve siirgiine gonde-
rilen Kiirtlerin sayist 107'ye ulasir.? Abdiirrezak Bey,
anilarinda yakinlari disinda 3000 civarinda Kiirdiin
cezalandirildigini belirtir.!® Bu olaya adi karisan
Kiirtler 3-4 kisi olmasina ragmen, siirgiine gonderi-
len Kiirtlerin sayisi binleri bulmaktadir. Abdtilhamid
doneminde on ii¢ yil Dahiliye Nazir1 olan ve sairligiy-
le taninan Memduh Pasa, siirgiin edilen bu Kiirtler
ile alay edercesine su musralari kaleme alir:

Bi nukaat eyle hisab sah-i cihan buyrugunu
“Gitti Kiirtler tutarak birbirinin kuyrugunu™!

Kiirtlerin boyle kolektif bir bicimde cezalandi-
rilmasif biiyiitk haksizliklar1 da beraberinde getirir.
Tiirk kadin vazarlarindan Halide Edib Adivar'in Mor
Salkimii Ev adli anilarinda zaman zaman bu haksiz-
liklara deginilir. Unlii yazarin tivey babasi Ali Samil
Pasa, Bedirhani ailesine mensuptu ve sonunda o da
stirgiine gonderilir.!2 Yabanci bir aragtirmac: Kiirtle-
rin ugradigh bu haksizlig1 soyle dile getirir:

“Sultan, yasalarin gerektirdigini yapmak yerine,
hiikiimetinin dehget dolu bakislar: arasinda Bedir-
han ailesini siirgtine gondermekle yetindi.”*?

Ali Samil Paga; Asya Yakasinin Krali

Yiizyihmizin basinda Istanbul'un Asya yakasimin
tek ve tartigmasiz sahibi hi¢ kuskusuz Ali Samil
Pasa (1855-1908) idi. Bu Kiirt pasasi 1877 yilinda
baglayan Osmanli-Rus Savagi sirasinda Istanbul'da
yaklasik olarak 3000 goniillii Kirdi toparlayarak,
savasa katilir ve yirmi bes yerinden yaralanir. Tipki
babasinin yaptig1 gibi belki de hayalinde bir Kiirdis-
tan’t canlandiriyordu, biyle bir projenin minyatiirii-
nii Istanbul'un Asya yakasinda kurmaya caligir. Ali
Samil Pasa 20. yiizyilin baginda gergekten Uskiidar ve
Kadikoy yoresinde bir kral gibi hareket ediyordu. Bu
yoniiyle babasi Bedirhan Pasa'ya benziyordu. Ama bu
saltanat: uzun siirmedi, o da babasimin alinyazisini

% Osman Nuri Ergin, Istanbul $Sehreminleri, Istanbul, 1996, s
181

10 Celjlé Cell, Jivana Rewsenbiri & Siyasi ya Kurdan, Stockholm,
s. 121

11 Ahmet Kemal Ucck, Gariip Isittiklerim, Okuyan Adam Yay. s.
262,

12 Halide Edio Adivar, Mor Salkimli Ev, istanbul, 1992, 5. 112

13 Philip Mansel, Dunyamin Arzuladigi Sehir: Istanbul, ¢ev Serif
Erol, Istanbul, 1996, 5. 316,
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yagadi, en sonunda siirgiine gonderildi. Istanbul'un
o yakasini bir daha giremedi, siirgiinde vefat etti.
Bir soylentiye gore de dldiriildii. Unlii Tiirk yazart
Halide Edib Adivar, Gvey babasi olan Ali Samil Pasa
haklkinda Mor Salkimit Ev adli kitabinda bazi ayrin-
tili agiklamalarda bulunur:

“Aksamlart cok negeliydi. Ogullarnt Kiirt kwya-
fetine sokar, Mahmure Abla bir Kiirt havas: ¢alar,
Pagsa bagta, bir Kirt oyunu oynarlarken bir yandan
wslikla havayr tekrarlar, aymi zamanda da benim
elimden yakalayarak oynayanlarm arasina alird:.
Hepimiz bir agizdan el ele sallanarak ‘Hey Zeyno,
hey Zeynoyu soyleyerek, tavandaki avizeleri zin-
girdatarak, tepinerek done done sicrar dururduk.
Habes harum yerde bir minderde ofurur, sarism
harum odadan ¢ikar ¢thmaz Pasa hemen onun yani-
na kogar, yanaklaruu oksar: ‘Halide bu benim has
boya karim, elini yanaklarina siir bak hic boyast
cthwyor mu?’ derdi” 14

Ali Samil Pasa Istanbul'un Anadolu yakasinda
bulunan Kadikdy ydresinde adaletiyle iin yapmusti,
dzellikle yore esnafi yolsuzluk konusunda Ali Samil
Pasa’dan ¢ok ¢ekinmislerdir:

“... Talihsiz fakat zeki, cesur, miistebit, Sultan’a
sadik, fakat koti tanman vikelaya ve sivrilmis
adamlara miitecaviz, fakir halka karst da mert ve
comert olarak tanmnmugstir.”5

Osman Nuri Ergin'in Istanbul Sehreminleri adli
kitabinda bu kez Ali Samil Pasa, Fehim Pasa ile kar-
silastirilir:

“0 devirde Galata, Beyoglu ve Sisli taraflarinda
Fehim Paga ne idiyse, Uskiidar ve Kadikéy taraflar:-
nmn askeri, miilki ve beledi tek hékimi de Ali Samil
Pasa idi..."16

Arastirmaci Mifid Ekbal Kadikoy Konaklar: adh
calismasinda Ali Samil Pasa ve ayni adla anilan
meshur koski konusunda ayrintih aciklamalarda
bulunur:

“Sogtitlicesme de, kendisi yikildiktan sonra sade-
ce kubbesi bir hatwra olarak birakilan Sogiitliicesme
Hamami'min karsisinda hdld Belediye Kiitiphanesi
ve Kizilay Dispanseri olarak kullanilan binalarn
bulundugu yerde 1930°lu yillarda boyast dikiilmiis,
iki buguk katl oldukca biyiik ahsap eve Ali Samil
Pasa Koski denir ve o yillarda Pasa'nin akrabalart
bu binada ofururdu.

Bahgesinde personel odasi, ahirlary, kullanil-
mayacak kadar harap bir bek¢i kuliibesi vard:. Bir
zamanlar Kadikoy'de tartisma kabul etmez des-
potluguyla nam salmus Ali Samil Paga, esi Nazire
Hanrm ve kalabalik bir aile kadrosuyla bu evde
yasarlard:.

14 Halide Edip Adivar, Mor Salkimli Ev, 1992, s. 98
15 Osman Nuri Ergin, [stanbul Sehreminleri, s. 182
16 Osman Nuri Ergin, Istanbul Sehreminleri, s. 181.
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Ali Samil Pasa (1855-1908) Cizre hékimi Bedir-
han Bey'in oglu olarak Cizre'de diinyaya gelmis,
babaswyla beraber Sam'da ve Girit'te bulunmus,
istirak ettigi Rus Savasinda yararliklar gostermis,
burada bacag karilnugti. Yanls kaynayan bacadm-
daki carpikligt goriince, sandalyenin arasma sikig-
tirdigt bacagu kirarak yeniden sardirmugsti.

Rus Savasi'nda gosterdigi goziipeklik Il. Abdiil-
hamid'in takdirine mazhar olarak kendisine pasalik
unvary verilmis, Selimiye Kumandanhdgi, Uskiidar
muhafizligi gorevierine ataramugts. Ali Samil Paga bu
gorevlerdeyken polisi ve sehremaneti personelinin
islerine sebepli sebepsiz miidahale eder, capacul
olaylar yaratir, astigt astik kestigi kestik bir hava
icinde adeta terir estirirdi.

O yillarda Kadikoy'iin mesire yerlerinden birisi
olan Fenerbahge ye kendisi gibi ata binmis yaveriy-
le beraber aksamiistii gelir, etraft soyle bir dolagir,
glinesin batmasina yakmn giir bir sesle ‘Evli evine,
koylii koyiine’ diye bagwwdi. Bu ikazi duyanlar
hemen toplanip aceleyle yola koyulurlardi. Dogrusu
herkesi korkutmus, biitiin Uskiidar ve Kadikoy hal-
ko sindirmisti. Onun bu otoriteyi ¢ok asan cerbe-
zeligine kimse ses gikaramaz, sessizce Fenerbahce yi
terk ederdi. Sadece Serasker Riza Pasa’mmn Siirreya,
Stikrii ve Ziya isimli ogullart ona hi¢ aldirmadan
gezinfilerini siirdiiriirlerd.

Ali Samil Paga Yildiz Sarayi'na cagriddr. Ne gibi
sualler soruldugu bilinmemekle beraber iistii kapal:
bir mahkemeden gectikien sonra evine ginderil-
di. Sodiitliicesme’deki koskiine gelince aklandigiu
sanarak ahwdoki cok besili bir inegi kurban edip
fakirlere dagutt.

Fakat sevinci kisa siirdd. Birka¢ giin gectikten
sonra Saray'dan emirle Trablusgarb'a siriildi. Esi
Nazire Harum bu stirgiine gitmedi veya ginderil-
medi. Pasa orada Melek isimli bir kizla evlendi ve
bir daha Istanbul’a gelmeden iki yil sonra siirgiinde
oldi.

Ali Samil Pasa cesur, otoriter, atak bir yapwa
sahip olmasma ragmen bulundugu mevkileri iyi
kullanmarus ve bir de cinayet isletmisti. Oliimiin-
den sonra Sogiitliicesme'deki késkiinde uzun siire
akrabalart oturdu. Sonra yikilp yerine apartman-
lar yapildi. Kadikoy'de bir zamanlar isim yapmus
olan dis tabibi Ubeyt Samil Bey, Ali Samil Pasa'nin
ogluydu.” 7

Istanbul konusundaki literatiirde Ali SamilPa-
sa'nin kahramanh@ ve diriistliigii konusunda bir
dizi 6yki anlatilir. Bu dykiilerden yola ¢ikarak Istan-
bul'da yasamis Bedirhanilerin basinda Ali Samil
Paga'nin geldigini soyleyebiliriz. Ali Samil Pasa’nin
bu gii¢lii konumu Istanbul'un Uskiidar ve Kadikoy

17 Miifid Ekbal, Kadikdy Konaklary, YKY, 2004, s. 378-379.



Ali Samil Pasa

Du afrendeyén li paytexta padisah

KURDON ISTANBUL HATIRASI

semtlerinde belli bir Kiirt kitlesinin yigilmasini
da etkilemis olmahdir. Bedirhanilerin 6nde gelen
sahsiyetlerinden Ali Emin Bedirhan da ¢ocuklariyla
birlikte Istanbul'un Asya yakasinda bulunan Kadi-
koy'de kaliyordu.
den Abdiirrezak Bey Sisli'deki bir konakta oturuyor-
du. Bu konagin yapim ve tamiri konusunda ¢ikan
tartismalar bilindigi gibi Bedirhanilerin Istanbul'dan
toplu olarak siiriilmesine neden olmusgtur.

istanbul'da yasayan Bedirhaniler-

istanbul’da Gamiili Bedirhaniler

Degisik kaynaklarda yer alan bilgilere gore, 19.
ve 20. yiizyil baslarinda sayilar1 Istanbul'da hayli
kabarik olan Bedirhanilerin aile mezarh@ Karacaah-
med Mezarhigi'nda bulunuyor. Bu mezarhkta Bedir-
hani ailesinden hangi sahsiyetlerin gomili oldugu
ve bu aile mezarhginin, Karacaahmed Mezarlig
gibi milyonlarca insanin gomiili oldugu biiyiik bir
mezarhigin tam olarak neresinde bulundugu heniiz
saptanmg degildiv. Bu ve baska Kiirt mezarlhklar
konusunda daha fazla inceleme ve aragtirma yapl-
masi geregi ortadadir,

Faté ii Emineya parsek

ROHAT ALAKOM

fsal cawa té zanin bajaré Sten-
bolé wek “Paytexta candi ya Ewrii-
payé” (2010) hatiye hilbijartin. L&
belé ev kurdén ku hejmara wan iro
digéhéje milyonan, ev néziki sedsal
e #i canda xwe bépar mane 0 gelek
ironik e ku ev zordestiva her wisa ji
iro di navenda “Payfexta ¢andi yé
Ewripayé” de té mesandin G heta
roja irovin ji dawi lé nehatiye. Ez vé
nivisa xwe péskési bi milyonan kur-
dén Stenbolé dikim ku ev “payfexta
cithané”, ev hezar sal in ji xwe re kiri-
ne war, star (1 serbajar. Di vé nivisé
de serpéhativa du kecén kurd, Faté
i Emineya parsek cih girtiye ku beri 5
sedsali li “paytexta padisah” Sten- Niviskar Birger Marner
holé, li pey belengaziya xwe ketine.

ner ku bala mirovan gelek diksine,
serpéhatiya wan herdu kecén kurd
e ku me i jér werderandiye zimané
kurdi. Ew pirtka Birger Morner
ku vé serpéhatiyé té de cih girti-
ve, di sala 1906an de bi navé “Di
bin hilalé de” (Under Halfménen)
hatiye wegandin.1 Pirtk zédetir
cih dide ditin, biranin G serpé-
hatiyén niviskar én Stenbolé. Ew
di salén 1902-1903an li Stenbolé
maye. Di pirtiiké de her her wisa
ji em hin tipén kurd dibinin ku
rengeki pirgandiya Stenbola kevn
pék dianin. Ji der serpéhatiya Faté
{i Emineyé, di vé pirtaké de nivi-
seke din ji heye ku gala govend @
dansa barbirén (hemal) kurd dike

Diplomat {i niviskaré swédi Birger Mérner (1867- | ku wé demé li Stenbolé diman. Angori Morner dema
1930) dema di destpéka sedsala 20an de li Stenbolé | dib{i évar, tari dikete erdé, van barbirén kurd dest
biiye, li wir wek diplomat kar kiriye, ew her wisa ji li | bi govenda xwe dikirin (0 wi ev govendan disibande

wir rasti kurdén Stenbolé hatiye G di hin berhemén

xwe de gala wan dike. Yek ji wan nivisén Birger Mor- | 1 Birger Mérner, Under Halfmanen, 1906, rip.38-39.
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dansa katalonan a bi navé Zardanas. Birger Morner
dibéje ku barbirén kurd wisa xurt biin, ev barén giran
ku dikaribii piéta ga biskéne, bi reheti ji ciheki dibi-
rin ctheki din.® Ev herdu serpéhatiyén ku di pirttiké
de cih girtine, ligel hin berhemén niviskar én din du
caran wek pirtiik bi navine cihé careke din hatine
we§andin.2 Niha em méze bikin, ka van herdu kecén
kurd cima ji niviskar “nefret” kirine:

“Du afrendeyén ku li paytexta Padisah diminin,
min wek cenewaran dibinin 4 ev yek min xemgin
dike.

Navé yeké Faté, navé ya din Emine ye; du kecén
parsek én kurd, cavxezalén xwesik i bi dengén wek
xugsexuga cavkaniyén gur. Herroj berinivro dema ez
dicim navrojé, ew hertim li ber deriyé min disekinin,
rastiyé béji disekinin. Min Ii xwe datani ku get min
ew neditine, I¢ belé ew hertim li pey min dihatin. Bi
gotinén xwes bi zimaneki mirov lénedighist bexgis
dixwastin. Heryeké her roj cend qurisén hilr ji min
distendin i di dawiyé de édi min tucar cesaref nedi-
kir derkevim kugceyé béyi ku pereyan hilr bikim. Bes
niha ew tucar zéde ber derge nasekinin.

Beri hefteyeki careké dema ez néziki van deran
li kugeyeke pictik derbas dibiim, min dit ku xorteki
yunani, hisdeh yan ji bist sali guheki pisikeké (pisik)
girtiye bi xwe re diksine. Ez bi siva xwe kugé derbas
bim weki di derbaré vé kirina wi ya ne di cih de
siretan [é bikim, bes dévia ku pisiké berde, wi pisik
girt avite ser bané xaniyeki nézik 4 reviya. Pistka

2 Birger Mérner, Fran Arafis irrfarder, 1915. Birger Mdrner,
Turkiska &r och andra [ur mitt irrande liv], 1924,
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Forek .

Li aliyé gepé herdu kegén kurd, Faté G Emine i Stenbolé tén xuyan
(Ev nigar di gapa pirtiika niviskar a sala 1915an de cih girtiye)

ku belki ji beré birindar buba, ji jor de békontrol
kete erdé 1 pista xwe sikand. Her dinali béyi ku xwe
heveki bilivine. Ji bo ku ew ji vi eziyeli xelas bibe,
min kevireki mezin li kugé hilda @ bi vi keviri seré
wé (pisik) perce kir.

Hema wé demé min li pas xwe gijineke bi tirs
u xof a mezin bihist. Ez zivirim @ min Emine dit.
We dizika ve ez pékol (teqib) kiribiim & niha ji tirsa
dicirife, bi ¢cavén xwe yén reg bi nefreteke nediti, li
min méze dikir. Wé nedit 4 fam nekir ka min bo ¢i
ew pisik kugt.

Rojtira din min ew kegén parsek én kurd, ¢avxe-
zal, bi harmaniyén xwe yén sin édi li ber deriyé xwe
nedit. Ji vé biyeré vir de te digot ew winda bine.

Bes carina, dema ku ez dicim dikaneké, tiseki
wisa §in gerepere, nezelal li ber déri xuya dike. Ez
dizvirim, ez hew zanim pistepista dengeki té “ps!
ps!"Ew Faté @ Emine ne, li wéderé sekinine i fu
dibéji gqey ew gazi pisikeké dikin.

Serpéhatiya van herdu kecén kurd, bi taybeti
evina Emineyé ya heywanan (ajel, lawir) cawa em i
jor ji dibinin derseke bas @i hinker dide me xwende-
vanan.

Birger Morner him bi tekst & him ji bi wéne
jiyana Emineyé bas dokumente kiriye. Tisteki balkés
Ji pisti gelek salan dema em li arsiva Birger Mérner
méze dikin, vé caré em rasti siireteki Emineyé ji tén
ku Birger Morner beri sedsali li Stenbolé kisandiye @1
pasé bi xwe re aniye Swédé. Emineya kurd em dika-
rin béjin ku bi temsili vé caré hatiye Swédé (1 em wé
li Swédé dibinin! Wek hercar ¢cawa wé li Stenbolé,
Marner teqib kiriye, li Swédé ji daye pey wil Ev siireté
diroki di arsivan de bi navé “Emine -Parseka kurd:



(Kurdisk tiggarflicka: Eminé) hatiye geyd kirin.
Niviskar dema ev pirtiika xwe di sala 1906an
de wesandiye, her wisa ji gelek kesén navdar re ji
sandiye. Di nav wan kesan de diplomaté kurd Serif
Pasa i niviskaré swédi August Strindberg ji hebiine.
Weé demé Serif Pagayé kurd ji li Stockholmé sefiré
osmani kar dikir. Em di arsiva Mirner de rasti name-
veke Serif Pasa ya bi terixa 20/5 1906 tén ku Serif
Pasa té de spasiya xwe ji bo vé pirtiikeé péskési Morner
dike: “Min nameya we ya 17é vé mehé wergirt li
gel berhema pir balkés ku we ji min re sand. Ez pir
spasi we dikim bo hisén sempatiyé ku hiin bi séweki
gisti ji bo welaté min di vé berhemé de diyar dikin®3
Gelek niviskarén swédi yén navdar, hevalén Mor-
ner bline, niviskarén wek Strindberg, Frioding G
Heidenstam. Em ji nameyeke August Strindberg fér
dibin ku wi ji ev pirtiika Birger Morner xwendiye,
spasiva xwe jé re sandiye: "Spas ji bo pirtika te;
min ew bi kéfawesiyeke mezin ve xwend, 1é belé ew
dikaribii hin diréjtir bibdyal” 4 i réya vé nameyé em
fér dibin ku August Strindberg ji bi saya vé pirtliké,
nasiya xwe daye serpéhatiya van herdu kecén kurd.
Birger Morner yek ji wan hevalén here nézik én
Strindbergi biiye G li ser wi pirtikek ji nistiye.5
Birger Mérner ji bi xwe ji niviskareki navdar
blye, gelek pirtdk nivisine. Hin pirtikén wi yén
populer di van salan de pir hatine firotin. Birger
Morner her wisa ji wek hezkiri, dildar G berhevkaré
pirttikan hatiye nasin. Ev bibliofiliya wi, jé re bingehé
pirttikxaneyeke mezin amade kiriye. Pirt(kxane
argiveke dewlemend a Birger Mdrner hebiye. Di
pirtiikxaneya wi de gasi 7 hezar pirtikén kevn G
daridest cih girtine.® Meziniya arsiva wi ji hezaran
stiret, name i destnivisan pék té. Birger Morner bi
xwe ji gelek dewlemend biiye, wek torin i aristokra-
teki hative nasin, qesreke wi ya bi navé Qesra Mau-
ritzberg (Mauritzbergs Slott) heblive. Birger Morner
di destpéka sedsala me de ¢end salan di vé gesré de
maye. Morner gelek kesén navdar di vé qesré de ezi-
mandine. Niha ji di qaté vekem & vé gesré de odeyek
heye ku bi navé Odeya Birger (Morner-rummet) té
nasin. Wi, ew romana xwe ya bi navé Bravallahus di
vé odeyé de nivisiye 0 hema diroka vé gesré ji kiriye
mijara romané, Xwediyé vé qesré yé beri 400 salan
yeki bi navé Mauritz Birgersson Grip (1565 - 1562)
biiye. Ji ber vé yeké navé vé gesré danine Qesra Mau-
ritzberg. Ev gesra diroki ku demeké wek qonaxeke

3 Orjinala vé nameya Serif Pasa di arsiva Birger Mdrner de t&
parastin.

4 Strinbergs Brev XV, Bonniers, 1976, rip.246.

5 Birger Mérner, Den Strindberg jag kant, Albert Bonniers Férlag
Stockholm 1924. Wi, her wisa i beré pésengiya pirtikeke din ji
kiriye ku li ser niviskariya Strindbergi ye: En bok om Strindberg,
1894.

& Bjorn Meidal, Birger Mdrner, Svenskt biografiskt lexikon, band
26, 1989, rip.344-349.
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candi hatiye nasin, iro wek hotéleke konferansan té
bi kar anin.

Ji aliki ve ¢iroka Faté G Emineyé, ji aliki ve
serpéhatiya niviskar Birger Morner, diroka gesra wi,
tékiliyén wi ligel Serif Pagsayé kurd, niviskaré navdar
August Strindberg (i kesén mayin, babetén cihéreng
pisti sedsali di vé nivisé de tén nik hev. Her wisa ji
herdu paytextén navdar, Stenbol 0 Stockholm pisti
salan be ji wek li vir xuya dibe bi saya serpéhatiya van
herdu kegén kurd dest ji hev re li ba dikin ( silavan
ji hev re dibarinin. Pisti sedsali be ji hemwelatiyén
Emineyé li Stocholmé wek li vir ji xuya dibe wé bi
bir tinin. Minaka vé keca kurd, minaka Emineyé di

vk Ly gacilie
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Emine - parseka kurd (Kurdisk tiggarflicka- Emine]
Ev wéneyé Emineyé fro L Swédeé di argiva Birger Morner de té parastin

diroka jinén kurd de ji rtpeleki gelek bi semal G bi
birigi pék tine, Emine tu her hijil Her wisa ji Faté...

Ji van babet, cth i deman her yek bi awayé xwe,
di aliyé xwe de tisteki ifade dike, vé caré em xwe
dispérin cend gotinén swédi vén gelek aforizmatik:
“Her tist xwediyé serpéhatiyeké ye” yan ji “her tist
xwediyé dirokeké ye” (Allt har en historia).
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Arastirmaci Yazar FAIK BULUT:
Istanbul’daki Kiirt aydini ‘tabansiz’ degil artik

- Sizinle Istanbul ve Kiirtleri konusmak istiyo-
ruz. Cumhuriyet oncesinden giiniimiize, Kiirtlerin
Istanbul’u bir ‘barmak’, bir yerlesim merkezi olarak
se¢cmesinin nedenlerini degerlendirelim. ..

Bir¢ok nedeni var. Bir kismu dogal yani sosyo-
ekonomik nedenler. Ornegin tarihsel olarak istan-
bul'da ¢ok sayida hamal var. Bu biraz da ekonomik
gocten kaynaklanan bir durum. Bugiin I¢ Anadolu
Kiirtleri diye tarif ettigimiz, yani Cihanbeyli yoresin-
den Cicek Dagi'na, Haymana'ya kadar uzanan bolge-
den Kiirtler hayvan satisi igin Istanbul'a gelirlerdi.
Bunlar arasinda Istanbul’u ticari hayata atilmak icin
secen ve burda kalanlar da var. Tabii ki onemli kismi
gecici kalan Kiirtler. Ayrica gemilerle, ozellikle
Trabzon hatt1 iizerinden, cok nadiren de iskenderun
ve Izmir hattiyla yolu Istanbul'dan gecenler var. Bu
gemi hatlarindan, ozellikle Iskenderun ve izmir hat-
tina bagli Ipek Yolu iizerinden ticaret yapanlarin bir
kismi da gelip Istanbul’a yerlesiyor. Tiim bunlarin
disinda farkl bir kesim ise nispeten siyasi nedenlerle
Istanbul’a geliyorlar. Siyasi siirgiinlerin 6tesinde Asi-
ret Mektepleri icin Istanbul’a gelenler de var. Daha
oncesinde, ornegin 1800’lerde Kiirt aristokrasisi
dedigimiz Mirler-Beyler arasindan Istanbul'la bag
kurup yerlesenler var. Ornegin Kara Fatma adiyla
bilinen Fata Res de Osmanli padisahini ziyaret etmek
icin Istanbul’a gelenler arasinda. Yine, énemli
bir kesim de isyanlar nedeniyle Istanbul’a
geliyorlar. Isyana katihp affedilenlerin
Istanbul’a gelip yerlesmesi stz konusu
oldugu gibi, yérede bulunmasi tehlikeli
goriilip Istanbul'a, deyim yerindeyse
merkeze alinmis Kiirt aristokratlar,
beyleri de var. Ozellikle Bedirxanilerin
bir kisminin Istanbul'a yerlesmesinin
bir nedeni budur. Siyasal nedenlerle
Istanbul'a gelip yerlesen Kiirt aydinlari
da var. Daha Sah Ismail'le Yavuz Sul-
tan'in catigmasi sonrasinda Istanbul’a
gelmis bir iki Bitlisli var. Baban aile-
sinden gelenler var. Baban-
zadelerin, ozellikle Baban
Beyliginin Siileymani-
ye'de wyikilmasindan
sonra gelip Istan- 44
bul'a yerlestikle-
ri ve bunlarin
onemli  bir
kisminin
Tirk-
les-
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tikleri de bilinir. Tiim bunlardan hareketle, Istan-
bul'a ¢ok yénlii bir Kiirt akiginin oldugunu goriiriiz.

- Istanbul’a ekonomik nedenlerle gelenler disin-
da, Kiirt aydimirun onemli bir kesimi siyasal ve
kiiltiirel calismalar icerisinde bulunuyor. Bunlar
Cumbhuriyetten kisa bir donem énce bagsladiklar
calismalarim 1923-24’lere kadar ciddi bir bicimde
ylriitiyorlar. Kuskusuz Istanbul disina da cikislar
var. Ornegin Misir', Suriye’yi mesken secen Kiirtler
var. Ama Istanbul onemli bir merkez. Kiirtlerin
Istanbul’a gelip kiiltiirel ve siyasal calismalar yiiriit-
melerini nasil yorumlamak gerekir?

Anilan dénemde Osmanl’'min giderek {immetten
koptugunu, vani imparatorluktan yavas yavas Tiirk-
lesmeye, ulus devlete gecmeye basladigim goriiyoruz.
Bu donemde Osmanh icinde bulunan cesitli halklar,
Fransiz Devrimi'nden de etkilenerek, bir sekilde milli-
yetcilik ya da ulusalcilik diye degerlendirebilecegimiz
bir ¢izgi iizerinden Istanbul’da yogunlasiyorlar. Arna-
vutlar, Yunanlar, Rumlar, Araplar, hakeza Kiirtler bu
¢izgi iizerinden Istanbul'u bir anlamda kendi siyaset-
lerinin merkezi olarak benimsiyorlar. Meclis-i Mebu-
san’in Istanbul’da olmast, bu yerlesimlerin Istanbul'da
olmasmnin bir nedenidir. Hatta Ittihat ve Terakki'nin
ilk teorisyenlerinden, hatta kurucusu olan ilk bes kisi-
den ikisi, Ishak Sukuti ile Abdullah Cevdet istanbul’da
ciddi etkinlikleri olan Kiirtler arasindadir.
Bir ara Ziya Gokalp de Istanbul'a
gelerek yerlesiyor ve buradan tekrar
Diyarbakir'a doéntiyor. Kiirtler bu

donemde Istanbul'da Kiirt kimligi
ve kiiltirii Gzerine onemli isler
yapiyorlar. Bunlarin yan sira bir
kistm Kiirt aydiminin istanbul’da
kendilerine ait bir kimlik edinme
girisimlerinden &te belki de devlet
kurma idealli ¢abalarini da goriiyo-
ruz. Bunlar arasinda Aliser ve Baytar
Nuri'yi saymak lazim. Aliser Kocgi-
ri, Baytar Nuri ise Dersim'den...
Bediuzzaman Saidi Nursi de
Istanbul’da uzunca yillar
kalmis. Onun, Kiirt
Islam projesi diye-
bilecegimiz bir
projesi var,
Kirdistan'da
Medresetiil
Zehra adiyla
bir {niver-
site  kur-



mak i¢in girisimleri var. Bu arada Istanbul'da Kiirt
Teaviin ve Terakki Cemiyeti iginde de calismalar
yiiriitiiyor, Dergilere yaziyor. Naksi seyhleri arasin-
da Iran'dan Semdinan bolgesine gelip yerlesen ve
sonrasinda Istanbula gelen Seyid Abdiilkadir'i de
goriiyoruz.

Aslinda Istanbul’a gelip yerlesen ve siyasal, kiil-
tiirel faaliyetler yiiriiten Kiirtler arasinda nispeten
birbirlerinden farkll yaklasimlar goriiyoruz. Kendi-
lerine gore sivasi ve kiiltiirel dernekler kurmuslar.
(Ozellikle Mesrutiyet'ten 1. Diinya Savasi'nin biti-
mine ve Cumhuriyetin ilk kurulus yillarina kadar,
fstanbul’'u merkez alarak ciddi faalivetlerde bulun-
muslar. Bu dénemde ¢nemli yaymn organlari da
cikariyorlar. Hévi dergisi yayinlaniyor, Roji Kurd'u
cikaryorlar. Kiirt Teaviin ve Terakki Cemiyeti'nin
dergi ve gazeteleri var. Bu yayin organlan etrafinda
giderek kiimelenen Kiirtler var. Ornegin hamallar
ciddi anlamda orgitlemisler.

Kiirt aydinlar Osmanli'nin parcalanmishg icinde
Kiirtler ne yapabilir, diye de tartismuglar. Bu tartisma
ise daha cok iki ¢izgide gitmis. Biri Seyid Abdiilka-
dir'in cizgisi; Osmanli'yla birlikte acaba ozerklik,
kiiltiirel haklar, idari haklar elde edebilir miyiz,
diistincesinde olanlar... Bu ¢izgi disinda bagimsizlik-
¢1 bir kanat da var; Bedirxanilerin cizgisidir. Osmanh
devleti parcalaniyor, herkes bir devlet kuruyor, Kiirt-
lerin de bir devlet kurmak hakki vardir, distincesini
savunuyorlar.

ittihat ve Terakki doneminde Islamcilik ve milli-
yetgilik iizerine tartismalara da baktigimzda, Kiirtlerin
—ittihat Terakki’nin teorisyeni Abdullah Cevdet'i say-
mazsaniz— 1915 ve benzeri toplumsal olaylara doniik
cok ciddi cagrilan vardir. Ornegin Istanbul Kiirtleri o
donem Hamidiye Alaylarimin bilgedeki uygulamalari-
na karsi ctkmuglardir. Padisahligin oligarsik yapisinin
bozulmasindan sonra nispeten her etnik topluluga,
ozgiirliklerinin verilmesinden yana tutum geligtiri-
yorlar. Bu yaklasimlarda cizgiler cok farkh gibi gorii-
niiyor. Ama Kiirtlerde ulusaler cizgi giderek biiyiiyor.
Ornegin Bedirxaniler giderek daha ulusalci bir gizgi
izliyorlar. Dini temalar1 da kullanmuglar ama Kiirt milli
temalarini daha fazla one gikariyorlar. Babanzadeler,
Islameilik yani fimmetcilik tistiinden politika belirler-
ken, Bediuzzaman ise Osmanli'y1 esas alan ancak daha
cok Kiirt-islam sentezine yatkin tezler dne stirmiis.

‘38 sonrasi, istanbul’dan kopus...

- Cumbhuriyetin kurulusundan sonra Kiirtlerle
devlet arasimnda bir catismalar siireci basladi. Bu
1938'lere kadar devam etti. Kiirtler 1938 sonrast
ciddi bir durgunluk donemine girdiler. Durguniuk
doneminden sonra tekrar yeniden hareketlenmenin
basladigt 1960'h yillara kadar Kiirtlerle Istanbul
arasinda nasil bir iliski tezahiir etti?

KURDIN ISTANBUL HATIRASI

Seyh Said isyan1 ve hemen ardindan Agri'y1 yani
25 ve ‘30 arasini esas alirsak, bu donemde Kirt
aydinlari giderek tasfiye ediliyor. Yeniden devlete
biat eden, Kiirt kimliginden vazgecerek bir sekilde
devletle ishirligine giren bazi aydinlar1 saymazsaniz,
esas olarak Kiirt aydinlarinin bu dénemde Tiirkiye
disina ¢iktiklarini ve diplomasiye énem verdiklerini
goriiyoruz. Uluslararas: alanda Kiirtler adina ilk dip-
lomatik faaliyetlerin belki de bu dénemde yiritiil-
diigtinii goriiyoruz. Bu dénemde herhangi bir tabam
olmayan Serif Pasa’yi saymazsak, ozellikle Bedirxa-
nilerin bu tiir diplomasiyi daha etkin yiiriittiigtinii
goriiyoruz. Tabii yalniz Bedirxaniler degil, digerleri
de etkin bir ¢aligma yiiriitmiis. Ornegin Baytar Nuri,
Seyid Riza'ya atfedilen o iinlit mektubu bircok yaban-
c1 misyona ulastirmis, kamuoyu yaratmaya calismis.
Bedirxanilerin gerek Birlesmis Milletler'e, gerek
Mustafa Kemal'e yazdiklari mektuplar, dilekceler,
sikdyetnameler de var. Neredeyse 1960’lara kadar
Istanbul merkezli calisma giderek azaliyor, Kiirt dip-
lomasisi aydinlar vasitasiyla daha ¢ok Suriye, Liibnan
ve Fransa iizerinden yogunlastyor.

1938'lerden sonra Kiirtlerin Istanbul'da yiiriit-
tiikleri ciddi ve etkin bir iliskisi yok. Kiirtlerin aydin-
lar1 zaten gitmis, diger hareketler de bastirildig1 i¢in
bir sinmislik de var. 1938'den sonra Kiirtler yonle-
rini Tiirkiye Kiirdistani iizerinden degil de daha cok
bolgedeki diger parcalardan, 6rnegin Dogu ve Giiney
Kiirdistan tizerinden belirliyorlar, O yillar da Dogu’da
Mahabbat Cumbhuriyetinin kurulusuna giden bir
hazirlik var. Molla Mustafa Barzani'nin hareketine
yardim amaciyla yiiriitillen lokal diizeydeki cesit-
li gii¢ birlikleri, isbirlikleri soz konusu. Disariya
yonelen, Tiirkiye'den kopanlar zaten lanetlenmisler,
siirgiin  olmuglar; Tiirkiye've, Istanbul'a gelmeleri
miimkiin degil. Kalanlarin énemli bir kismu ise zaten
biat etmis, mevcut rejimi savunur olmus, bir de sin-
dirilmis... Ama hem Iran, hem Irak KDP'si iizerinden
yeni ulusalc1 akimlar var. Burada iki akim yeniden 6n
plana gikiyor. Biri Bedirxanilerin, ézellikle Kamuran
Bedirxan'in Beyrut-Paris hattinda yaptig ¢calismalar-
dir. Bir de o zaman Ingiliz-Sovyet rekabeti de oldugu
i¢in, Mahabbat'in kurulusunun hatirina, destek aliriz
umuduyla yiiziinii Sovyetler'e donen Kiirtler var,
Bunlar arasinda da Bedirxaniler var. Elbet Suriye ve
Liibnan’da da viiriitiilen ¢alismalar var. Ama hareket
Tiirkiye’de bastirilmmg, heniiz bir ses seda yok.

Yeniden hatirla(t)ma...

- Soyle denilebilir mi; Kiirtlerin 1938'lerden
1960’larm neredeyse ortalarma kadar Istanbul'dan
bir kopusu var. Yani politik ya da kiiltiirel yasamda
bir kopus... En fazla, gecmisin tortularimin yanst-
masindan bahsedebiliriz...

Evet, ge¢misin iliskilerinin yansimasi séz konusu
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ama bhurada da alttan alta Barzanilerin ya da KDP’nin
héla sénmemis bir atesinin Kiirt 6grenciler iizerinde
etkisini gortiyoruz. Bir de vavas vavas biraz daha
hemsehricilik seklinde goriilse bile, dogrusu alabil-
digine gizli, belki sadece hissini goniillerde gosteren
bir siyasi faaliyetin yansimasi biciminde, ‘dogululuk’
kimligiyle strdiiralen kultiirel faaliyetlerin basla-
digina tanik oluyoruz. Gerek Tark Ziya Ekinci'nin,
gerek Musa Anter'in amlarina baktigimizda, cogu
Kiirtlerin Ankara'va degil de Istanbul'a gelmeyi
tercih ettiklerini goriiyoruz. Bunlar, 1920’lerden
kalan Kirt aristokratlariyla akrabalik iligkilerini de
kullanarak, Diyarbakir Ogrenci Yurdu, Bitlis Ogren-
ci Yurdu gibi kurumlar olusturup bunlar etrafinda
kiimeleniyorlar. Bu kitmelenmelerin o eski sénmiis,
bastirilmis duygular: yeniden tazeleme gibi etkileri
var, Ozellikle Musa Anter’in Diyarbakir Ogrenci Yur-
du'nda kalirken, Kiirt cocuklari tespit ettigini, onlar
ozellikle yurda aldigim, Istanbul'daki zenginlerden
vardim alarak Kiirt genclerine destek oldugunu
bilivoruz. Tarik Ziya Ekinci'nin bir séylesisinde oku-
dum, diyor ki, “Geceler diizenliyorduk, bu gecelerde
de sari, kirmuzt yesili bir araya getirmiyorduk, ama
halaym basinda birisi sart bir mendil tutuyordu,
ortasindaki kirmizi, sonundaki ise yesil tutuyordu.
Boylece duygularimizt tatmin ediyor ama aym
zamanda cok on plana cikmiyorduk.” Bunu daha
cok Kiirt aydinlari, serbest meslek sahipleri ve gren-
ciler tizerinden yapiyorlar. Ama daha ¢ok talebe mer-
kezli bir hareketlilik. Tabii o dénemler boyle kiyida
kosede kalmis Kiirt aristokratlar: var, Onlar da alttan
alta “Bunlar bizim cocuklarimizdir” yaklasimiyla
destek veriyorlar. Zaman zaman da isyanlar nasil
bastinldi, gibi tartismalarla Kiirt siyasal ge¢misini
degerlendiriyorlar. Bunlar1 alabildigine gizli yapi-
vorlar. Ama her haliikarda ‘Biz Kiirdiiz, birbirimizie
dayanisma icerisinde olmalwyz,” siariyla devam eden
bir duygusal birikim var.

Tabii devlet yine rahat durmuyor. Ornegin Sivas
kampina toplanan agalar var, Kiirtlerin yeniden hare-
ketlenmesini, izellikle Giiney'in Kiirtlerin duygu-
larint deprestirmesini istemeyen devletin baskilar
baslatmast giderek onlan daha cok siyasetin icine
itivor. Deyim yerindeyse devletin zorlamasiyla duygu-
lar yeniden depresiyor. Ornegin Mir Dengir Firat bir
tv programinda soyle dedi: “27 Mays olmus, Cemal
Glirsel Ankara'de ‘Kirdiim diyenin ya da Kiirtce
konusanm yiiziine likirin® diye bir pankart astir-
mis. Orada Cemal Giirsel'e tesekkiir ettik, ciinkii bize
Riirtliigiimiizii hatirlatmaya baslanugt:.” Kiirtliigiin
yeniden hatirlanmasinin siyasi bir anlami oldugunu
gormek gerekir. Bu dénemde Kiirtlerin Istanbul’'un
vant sira Ankara'ya da kaydigini goriiyoruz. ..

- ‘60°h yillardan sonra Kiirt gencleri arasinda sol
styasal egilimler de kendini gosteriyor. TIP icinde
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orgiitlenmeler, DDKO'nun kurulusu... Bu sirecte
Istanbul-Ankara yogunlasmast acisindan neler soy-
lenebilir?

‘60 ve ‘70l yillarda, ozellikle DDKO ve TiP nede-
niyle daha ¢ok Ankara agirlikli olusumlara rastliyo-
ruz. Istanbul’da da DDKO'nun subesi var ama Anka-
ra'da ve Kirtlerin yasadig1 bolgelerde daha etkin bir
siyasi agirliga sahip. Siyasi merkezin Istanbul digina
kaydigini gorliyoruz, Bu siirecte Kiirt aydinlan iki
tavir alyorlar. Ankara merkezli Yon dergisine bakti-
gimizda, Kiirtlerin bir kisminin neredeyse bugiinkii
tespitlere yakin tespitlerde bulunduklarini gori-
yoruz. Bu meseleyi ¢iozmezseniz bu ileride biiyiik
problemler yaratir, diyorlar. Ikincisini ise KDP gele-
neginden gelen Kiirtlerde gériivoruz. Onemli bir
kismu “Bizim meselemiz Kiirtliiktiir” soylemini 6ne
¢ikararak solla, diger halklarla bulusacaklari zemin-
den uzaklagivorlar...

Ankara bu anlamiyla 12 Mart'’a kadar etkin bir
islev gortiyor. Ankara, 12 Mart'a kadar Kirtlerin,
Kiirt aydinlarinin hem yogun oldugu ama Istanbul'u
da ihmal etmeden, 6n acan bir merkez oluyor. Fakat
12 Mart’tan sonra Istanbul yeniden énem kazanyor.

Savagin istanbul’a vuran dalgalan

- 12 Eyliil’den sonra Kiirtlerin Istanbul'la ilis-
kisi, Kirtlerin silahli miicadeleye de baslamasuwyla,
ciddi bir farklhihik gosterdi gibi. Kiirtlerle Istanbul
iliskisi acisindan bu dinemi belki de siyasal dgelerin
agirlikl olarak devreye girdigi bir donem olarak da
tarumlayabiliriz. 12 Eylil'den sonra giderek politize
olan bir Kiirt kitlesi Istanbul'da da olusmaya basla-
di. Bu siireci nasil irdelemek gerekir?

Silahlt catismalarin bagladigi 1984’ten sonra
vasanan farkliliklart gormek lazim. Kiirtlerin o
zamana kadar metropollere gelislerinin agirlikli
gldtsti sosyo ekonomiktir. Fakirdir, agadan kag-
mistir, feodaliteden kagmustir, Istanbul'da fabrika
vardir, yani isci olarak, emekci olarak, gecekon-
ducu olarak geliyor. Zengini zaten palazlanmustir,
Mahmutpasa ya da herhangi bir yerde ticarethane
agmak icin gelmistir. 1980 oncesinde her simif kendi
kategorisine uygun bir gelis ydntemi benimsemistir.
Kirt ticaret burjuvazisi, sermayedari gelip Istan-
bul'da Tirk sermayedariyla isbirligi yaparak, onun
mahallesinde oturarak yasiyor; Kiirt yoksulu, isgisi,
emekgisi de gelip is¢i mahallesinde oturuyor, ayni
fabrikada calisiyor. Corumlu, Bursali, Konyali ile
ayni ortamda calisiyorlar Kiirtler. Fakat, ozellikle
‘B4’te catigmanin baglamasiyla toplu gigler bashyor.
Koy yakmalar ya da bosaltmalardan kaynakli toplu
gocler... Burada simif yok, yani aga da, zengini de,
fakiri de hichir topragi olmayani da, hepsi topluca
istanbul’a zorunlu geliyor. Gelislerinin nedeni siya-
si... Gelirken de, deyim yerindeyse o atesli siyaseti



{stanbul’a tasimis oluyor. Hatta Istanbul'daki kendi
cevresini de siyasilestiriyor. Giderek bu siyasiles-
me orgiitlenmeye tahvil ediliyor. Davaya kademeli
olarak sarilmalar var, uzaklagmalar var, ama her
seye ragmen interaktif iliskiler, bir ileriye ¢ikma,
giiclenme ve giderek bilinclenme var... Ve bir get-
tolagma oldugunu da gortiyoruz. Tirkglilitk, Tark
milliyetciliginin saldirilarina, agagilamalarina maruz
kalma, Kiirtleri gettolastiniyor. Kiirtler bu son gelig-
lerinde hemsehrilik iliskisi izerinden yasansa bile
daha cok siyasal saiklerle belli bolgelere yigiliyorlar.
Altinda bir savunma giidiisii de yatiyor. Savunma
giidiisii, siyasallasma, Kiirtleri belli bolgelere, Gazi
Mahallesi'ne, Sarigazi've, Esenyurt’a, Umraniye've
toplanmaya zorluyor...

- ‘90’lardan sonra Kiirt aydinlanmasi da yeni bir
ivme kazamwyor, Istanbul'da... Kiirt kimlikli dergiler,
kiiltiirel dernekler yeniden kuruluyor...

‘90’lardan sonra aydinlanma bazinda Istanbul'da
bir hareketlenme goriiliiyor. Yillarca durgun kalan,
sessiz kalan Kiirt aydinlanma hareketi, kiltiir-sanat
kurumlan olusturma, gazeteler cikarma gibi yogun
bir yasantiyi Istanbul'da yeniden karsimiza gikar-
tiyor. Kiirdistan'da, Diyarbakir'da her seye ragmen
bir yayin hareketi, bir aydin hareketi hep var oldu.
Bu kent direndi; insanlar oldiiriildi, katledildi, bom-
balandi... Bu baskilar nedeniyle zaman zaman bu
faaliyetler durdu, ama Diyarbakir bir merkez olarak
varligini korudu. Buna ragmen baska hichir tasra
kentinde yayin hayatinin giivenlik agisindan sartlan
yoktu. Izin verilmiyordu, demek bu durumu yalmz
bagina agiklamaz. Sartlar cok agirdi. SS Kararna-
meleri daha akillardadir. Birakin ciddi adimlari, bir
avukat ¢ikip “Insan haklar: ihlal ediliyor,” dediginde
bile siirgiine gonderiliyordu. Cok sayida insan bu
donemde 6ldiiriildii. Bedeli agir bir ortam vardi.

iste istanbul bu dénemde nispi bir rahatlga
sahipti. Dolayisiyla Kiirtlere kendi memleketlerin-
de bir yayin hayati, drgiitlenme firsat1 verilmedigi
icindir ki Kiirtler hayat hakkini ancak Istanbul gibi
insan deryas! olan yerlerde buldu. Kiirtlerin yogun
bir niifusa sahip olmasinin da bu faaliyetlerde etkileri
vardir. Kuskusuz Istanbul'da da ¢ok baski gordiiler
ama Kiirt aydinlar, Kiirt gengleri daha ¢ok Istanbul'a
geldiler, burada drgiitlendiler. Bir de iiniversitelerin
etkisi var tabii... ‘90'larda Kiirdistan’da olan tiniver-
site sayis1 azdi, bunlarin fonksiyonu da asimilasyona
hizmet etmekti. Dolayisiyla gencler oralarda durmak
istemiyor, iiniversite Gzerinden Istanbul'a geliyor.
Burada daha rahat, gosteri vapiyor, afis asiyor, yayin-
cilik faaliyetleri siirdiiriiyor, gazete okuyor...

Bu durumu, Kirtlerin Istanbul'da siyasal bir
giice diniismesini ge¢misle de kiyaslayarak yorum-
layabiliriz: Ornegin Ittihat ve Terakki déneminde,
Mesrutiyet déneminde, 1. Diinya Savagi ve Cumhu-
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rivetin yeniden dogusu sirasinda bir Kiirt aydim var,
ama bunlarin tabanlar1 yok. O dénem Istanbul'da
bulunan ve daha cok kendi is kosullar ile drgiitle-
nen hamallar1 saymazsamz, dénemin Kiirt aydinlari
tabansiz bir durumda, yalniz baglarina... O donemde
Kiirt aydinlarinin Kiirt halkiyla ciddi organik bagla-
rinin olmamasi, direnisleri de, isyanlar1 da nemli
oranda olumsuz sekilde etkiledi. Oysa 12 Eyliil'den
sonra oyle bir ortaya cikis yasandi ki, bu durum
toplumun tortu dedigimiz kesimine bile sirayet etti.
Kurt kimligi one cikt, sembollerle hareket etme,
Kiirtce sarki tiirkii soyleme, giderek siyasal miica-
delenin siireklilestirilmesi gibi egilimler etkinlik
kazand... Zaten Istanbul'a siyasal saiklerle gelen bu
biiyiik kitle Kiirt hareketinin dogal tabanina doniis-
tii. Kiirtler gecmisten bir ders cikardilar. “Eger bura-
da kitle varsa biz kitleden kopmayacagiz. Kitlenin
icine girip ¢alisma yapmak durumundayiz,” dediler
ve bagarili da oldular.

Beden ile ruh drtiigmeli!

- Son olarak bir kiyaslama yapmanizi da isteye-
cegiz. Diger parcalarda; yani Irak’ta Kiirtler devlet-
le catistiinda yiiziinii Bagdat'a donmedi; fran’da
Kiirtler devletle ¢atistiginda yiiziinii Tahran’a don-
medi; (Suriye'de biraz farkly, Sam Kiirtlerin bir
barmma merkezi ama Suriye'de de Kiirtlerle yone-
tim arasinda ciddi bir catisma yok zaten) Ama
Tiirkiye'de devletle catisan da, devletle uzlasan da,
yiiziinii Istanbul’a doniiyor. Bu bir tezat degil mi?

Kiirtlerin metropollere doniisiniin altinda iki
ctkmazi, handikapt var. Kiirt aydin birikimi ashn-
da kendi dogdugu, biiyiidiigii topraklarda kalsayd,
metropol kentlerle bu kadar icli disli olmasaydi, ¢ok
daha faydali ve iiretken olabilirdi, dive diistimiiyorum.
Metropol kentlerde kaybolma riski her zaman vardir.
Basta o davamin pesinde olan aydinin kendisi giderek
Kiirtlerin hayat tarzim vagsamaktan uzaklasabilir ki bu
ciddi bir olumsuzluktur. Tkincisi ise diger parcalarda,
Bagdat'a Tahran'a yonelmemelerinin nedeni, bagin-
dan beri Kiirtlerin tarih olarak bu kentlerle iligkileri-
nin kopuk olmasindan kaynaklaniyor. Oysa Istanbul,
Kiirtlerin tarihsel olarak da iligkilerinin giiclii oldugu
bir kenttir. Tabii 12 Eyliil sonrasinda Ozal'n gelis-
tirdigi politik faktorii de goz ardi etmemek gerekir.
Ozal'm zamaninda koy bosaltmalarini Gnemsemesi
ve Kiirtleri bilyiik kentlere gige zorlamasinda “Gider
orada kaybolurlar, asimile olurlar, kimliklerini unu-
furlar” yaklasiminin pay: biiyiiktiir. Bugiin icin bence
Kiirtlerin bedenleri Istanbul'da olabilir ama artik yiiz-
lerinin Istanbul’a doniik oldugu inancinda degilim. Su
da bir gercek; bedenen burada olup ruhen bagka yerde
olmak da ¢ok miikemmel bir sey degil. En nihayetin-
de beden bir giin baskin gelir ve ruhun yagadiklarmi
unutturabilir. Bunu akildan ¢ikarmamak lazim.
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Pelén pay‘la‘m’zéxdi sing; axa sor de vedimiri

g

il

Ar-da JANXWAR

Eyo, bi pale pale, bi ref, bi refé zinér ber bi ¢iya | beteké gelew li rawestgehé ¢iqén darén cur bi cur,

ve bi ré ket, li der dora xwe méze dikir her der di nav
renginiyeke gemiri de bii. Pelén daré li ber bayé hénik
xwe ranedigirt, béhn dikisand ji hilma bavén pelén
betlandi. Bi dengé fiziniveké re veciniqi G li héla xwe
quluband li cihé deng jé dihat, Ié tistek nedixuya.
Tase was ket dilé wi. Di cihé xwe cit ma, bi fizina
deng ket li pésiya wi hema gavek din biavéta, wé pé 1é
bikira, li pésiya xwe méze kir: li ber fergeki mahreki
clniki xwe kiriye mina kiilor & xwe li ber tavé pija
pija kiri bl 01 seri xwe yé stniki ber bi dara guhijé mij
kiriba. Eyo, bistikek derbas bai stinde saba xwe civand
serhevdii @ beri riya xwe teland gavek ber bi jori
mehr. Qaseki mesiya stinde sekini (i bala xwe da dara
guhijé. Mahr pénc gav diiri guhiji b 18 bi gerepera
terisorké G mozgirtikeé picik pigik dihat li ber kiicik.
Eyo, seré li nav xwezayé beré di belgefilmekiditi-
bii. Bi perosivek tirsnaq 18 méze dikir 1& niha bi telp
telpa li ser dilé wi @ bibika ku di tasa di kewara cavé
wi de gerx dikir G maQ li cané wi dibd sGjin. ‘Gelo 1€
guhdari bikim yan na’, 1& soxi xwe ganih kir (1 xwe da
beroskeki & bala xwe da seré li nav wan @ hineki poni-
ji. Peyva ku wexté dibistan dixwend, li dibistana navin
de peyva mamosteyé wi gala peyva Darwin kiri b i
gotib(: “Ki xurt be ewé li jiyané bimine, yén din wé
bén neqandin ji vé re ji dibéjin: negandina xwezahi”.
Eyo, dixwest ev zagona Darwin ¢igas rast e bi
minaka i ber cavé xwe bibine. Terisorka ku weki
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pelén ji mozgirtkan bib( palgehin, bi nikilé xwe yé
zerin ji daré diseqgitand di naniké mozqirtké tené
mozqirtek téde bli, ew i naniké xwe ji nav pelén
palgeh ji nav nikalé Terisorké li ser dara giihijé ket.
Nanik pengizi kewarek tari G harik ya di navrana
daré de vesirti bii. Mozgqirtiké bi dirané xwe yé der-
zikd nanik cGt, xwe jé xelaskir. Terisorké dev ji seyda
xwe berneda, 1é mozqirtk ji teheni bii, ji naniké xwe
derket, derziya xwe ji qlina xwe derxisti b(i, ezmine
dikir. Firikén jehré ku ji serén derziya xwe dibeligand
@ tavé lédixist di ezmén de dibirigi. Li nav caviya bi
stri ji bo terisorké bi zehmet b, 1& qet hewcedari
nedikir ki terisork xwe xwari nav derziyé darini
bike. Mozqirtika nava wé zer solt G polté terisorké
dixwand, xwe t{j xari li dor tepelika sifrasta giihijé
kir, gandi wexteké hevda cahl kir, 16 mozgirtké xwe
daxd@li nava striya dar ghijé kir @ terisork ketib(
dafika bi histrf; xwe bir i anf |& bé féde ba. Mozqirt-
ké, bi ¢end neqla qina terisorké bi derziya xwe qul
quli kir @ kélé cilheté wé fersand; derziya jahri ji di
hiisté wé de rakir. Terisork sewsi b, seri 1& g&j ba G
gote terep li nav caviyé dara guhiji ket. Sixé darini di
kerineka hiisté wé de ¢, Ié hin sax b{i; temen jé necli
bii sewsi @i berxwe dida.

Navroja maré ctn hatib(i ber wi, 1é hineki wé
tahb bixwara, nava xwe li nava dara guhijé bada 0
teriya xwe li ba dixist. Mina dengé ji peliki bé, xisini



ji teriva mar dicii. Seré xwe bi xeremoké guhijé de
dixurand. Zimané darguliki béhna gosté xavi hiltani.
Seré xweyi sé gose ber bi terisorka sewsi ba da, bi
derbeké ew xiste nava dirané xwe, dirané qilini { gdl
jehr jé dipijiqi (1 baz dida. Bi derbeké de her du bazik
{0 piyé terisorké repp bii li hewa sekini, 1€ stri daré di
maré ciin de cikiya  xwina sorik soriki jé dipijigand.
Bi erineki xwin jé ¢ 1€ tew ne xema mar b, te digot
gey hinek pista wi dixwurine, li xwesiva wi dic. Bi
lepeké terisorka mina beté di nava hestiyé xerimoki
de dimehand, 1& carna hilm [& digikiya G bi delka
hilma mari di¢i xwaré. Mar hédi hédi di nav caviya
deviya dara guhijé xwe xelas dikir bi pére ji kirasén
xwe yi kevn ji azad dikir, biriqandina tavé li cermé
mar dixist G diglirisand.

Seyrengehek wisa zindi di nav xwezayé
de qirik li Eyo ziwa kirib(i, hin ji tep tep li
ser singa wi dihat. Got: Hé min [é temase kir.
Bi gavén mezin z{ bi z( ji wir bi lez dirket, awirén
wi di kefzinga di xelekén asé de sin dida, cav li darén
di gerinekén bazéma de kil dida. Gavén hespini li
tenistén newalén gelistek de baz dida, hat li ber darén
hébesar sekini, mist li dewa darani néri, bi her du
lepén xwe nava daré girt @ heta tu béji hilwesand.
Dawaya dawin ¢ilapekén di desté xwe de li nav delava
caviya darén ber(iyé xist. Ber{iyé stQir 0 galind mina
zipiké ji daré bazdida, hinek ber(i ji qaliké xwe
bazdida dipengizé nav pelgehén ciloyén hisk, hinek
ji digindiri li ber rexén qligén li kevan, yekd(idén din
ji daqiilé ¢ahlé ku xilta bi xilgén xwe yé gis kolandib{i
i yek heban ji bi tepina cilapeké re dipengizi biné
newala beyar, ¢end ji bi bévilén xwe yén t{j weki
gulé serqini ji glirmé rizyayi dihani @ diket nav pts G
palaxé di bin deviyé ne teréfkiri.

Eyo, ji celebén ber(iya fém dilkir timi her payiz bi
ciyé diket kijan dara li ku bertiyén wé xwes be (i kijan
dara li ku guhijé wan zerr (i ava di gewri de gewimi
bii gistik di bin pelandina destén wi de derbas dibi.
Heta ¢end kewarén mésén hungiv yén di negebén di
singé aségeh de ji xwe re kirib(i sinkewar. Pisti dar
rewisand bi sn de cehiré li nava xwe daxist, bi hebo
hebo berfiyén kin @i galind bi tahm ( sirin bera hin
ceheré ris dida, gilapekén xwe di bin pelén ¢ilo radi-
kir @ pelén hin nii bernixumi erdé dib(, bi hewaxist
li bertiyé kin G sthr digeriya di biné daré li nava pelén
hisk cilapekén xwe di biné pelgehén hisk dixist, sé
car ceher bi Eyo re bil ceherek tené tovén ku cele-
bén darén bas diparast , ceherén din ji bo ber{iyén
tehm sirin b{i, ceherén sisivan ji, ji bo guhijé tirs O
méxwesh b, qablokek ji ji bo naniké kewarén mésén
hinguv yén beji bii.

Eyo, bi dora darén guhijén ket, rewta xwe li bin
nava daré xist, guhijé pembe Q tije avtirsk bi xusini
teva pelgehén xwehi zerini dadike te biné daré. Eyo,
bi péciyén xwe yén mina melévan guhij kulm dikir {1

dihavét genim dir(ina nav devé xwe, zik da li ber ber(
i guhija, kisikeki naylon tije guhij kir, dani li tenista
bertiyan, ¢end pelgehén ku payizé bi hilma xwe reng
i pengén wé dawerivandibii zeryayi, ew pelén ku
mina roavayé soring blib{i, ew ji xiste nava albuma
pelén payizé. Bi dor pelén ku ji bayé nermayé biiye
titirmok @ di hembéza ba de regsa gemeri xwe dili-
vand (i bi rengini xwe bi singa bé dibogand, pelgehén
sing derizi bi lév percivi sisi newalén sitargerm dibi.

Evo, bi ber darén temenpir (i pirsale digeriya, ji
aliki méweyén wan (fare G bere dikir ji alivé din ji
pelén darén ku ji rawestgeha cilgén dara diwesiya wi
ji li ba xwe dixist nav kisiké ku di nav albuma wi yi
pelén betili yén payizé bl G bi dii pelén dara guhijé
ji her celebi guhij, dara mazi, dara beriiyé , dara
benistoké (gizvan), dara hilalké, dara behivé, darén
biskoké, darén guwizé.

Ji her celebi pelgehén darén beji dicivand, li ser
hev dixist nava pagiké sifonti yén gedifé tari, lebiki
spart xerziké li palé tavé dabtiyé, xwe bera nav xerzik
da, xerzik hatib(i cotkirin |& késeké axé ji hev du bela
wela nebiibii, hineki bi seré pozika sola xwe li késeké
xist ew ji hev hiirhiiri kir (i camérki (i pista xwe ji dan
diwaré ku ji keviré carqozi hatib(i lékirin, pista xwe li
ber xwes kir (1 xwe li nav axa sor vegevizand. Pelgehén
payizé ku dabtin hev dor bi dor li ber hev dani, ji nav

| pagikan derxist, navén pelgehan (i herema ku 1é dabi

hev dii li ser qaxizeké nivisand bi zamgé bi dawiya pel-
geha ve zeligand, dor bi dor xiste kisiké di albumé de.
Cipé wi di bin wi de tevizi b(i, bixiireki ser tdjik di
telsek kulimeka wi de dicd, ew ji bin xwe de derxist G
ji péseniya xwe re kir stérgeh (i awirén xwe li berogkén
¢liya germ dikir. Roj weki simaq ( sigaman b{i. Beré
xwe da kfaré yén heri bilind, ew kifari yén nedawi
(i bé dawi. Pelsinén payizi di ber kevirén gelistoki re,
pelén xwe di neqebé gelisteké de li taldeya kevireki
albes de ber bi rojé ve li ba dikir, bi raperin xwe diréji
rojén gewriki dikir, kézika hecé deqén resi girover
xwe li nav soringa li qaliké baziké wé bela wela bab{i
bi pilo piloki xwe di daxiké nav pelsinéni de dahfi
firéb(ina hewa dikir. Eyo, ew cehda kézika hecé dit,
rahiste li ser péciya xwe ya dilés kir ( bi histika hilmek
tund pafkiri G firiva ber bi ezmané sin de winda b
Eyo, li dor kiifarén tari 0 nedawi digeriya, li di
kiivalkén beji bti. Qasilkén ézingé li ber bené talde xwe
dabii li ser cend kiijén kivalkén li kevan, degén res
yén kitvalka hewka xuya dikir. Li cihé siwar (i nedawi
di bin qirs G qalén hisk de mina siwana di berhev
de sindihat. Eyo bi dii dengé ji strrikén ji biné hin
kiifarén li bani, di nava derzé zinér de dixisili, di telhé
de, xwe diniqutand misriné ji zinér hatiye kolandin.
Bilbilé sewt xwes, li tela sarinca keviri dixwend G
bi refé xwe re xwe daqili ava biné misrin dikir. Xge
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x(s bi avé kefa sipi dixist. Ji zinarén bilind xwe ber
dida jér 1 bi holkani firé dib(, pelgini li nigidé avé
dixist, bi selpini li nava hembéza avé i gerinek li bin
ziké avé dixist. P&l bi pél pélén avé dadigurtand nava
gerinekén di berkurké xwe de. Eyo, xwe gihand keleha
heri bi lutke, ¢end tov G toximé ku ji darén celebén
wan bas di bin kevirén talde de xiste nava axa bi rewa
@i li ber wan qlgek bi minare cékir, jimard dora sed
ber (i tovén guhijé xistiye bin ziké erdé (i di berxwe
de axivi de bila agir di daristané me bixe, heta ez sax
bim leskeré romé sed daran bisewitine ezé du sed A

daran biginim, 1€ ew li kera seytén siwar bii ye, 1é emé Ruken
sebir bike, dibé&je: xwediyé sebré miltiké Misré ye, bi
Xwede hiin li me biine kiré kagik, 1€ bé mineti ve. Ma

Ramdsané te Tavé Heyvé
qey ew nizane gosté ga, li ser pista ga té harkirin

U pisti van gotinan Eyo li tavizolka ku ji teq teqa Di xwémline
jir bajér 01 dixana res Gqal bi ser singa bajér a7 2
i beré xwe dide newalén palé @ xwe bi pas digo- Dibe davu si
bilini nava bajarén temiya dilé wi. Cavén te min didose
Ba, newalén aségeh dialést @ li palén pesar de
pelén hiskoleki dixirxirand li dé rimilk G tebarén di Min xwé de veliziné
negebén kufari de G gomzikén gérikén sori kar xwe li A
teriya giimgtimoka ku xwe di bin cekalek riziyayi de Kew
xwe parastibt dixirpisi ya li ser wé, 1é xwe xelas kir G 0
digizgizand li girika ciyay ] 1
ka di biné kevir @i hincira li ba dikir, bi xurén hiirik ji Bikewine

singa zinarén bilind daqali birén hebis dikir. Keram-
ciloyé hisk ji baniyé bilind ber bi zabogén
talderoj de li ca ari yén di zinérén sixini de asé Poré min segohan nayé sekirin
dikir. Miyén di da sehini de asé biibq, pél dikir ji 3
ciya dihani xwaré mina tir mahr ( di nav pelén firk Le
én darén mazi dixist {1 bi hilma berbangén béhna
keda kedkarén mahseri hénik dibG G li tahtiké qor
hi qor dihat badan, pelén darén li dor riva kogeri xwe Heger ku ez bizanim
di berhev de rakiribtt morik moriki li ber bé dihat ) 37
hddd]’l rmm ht di quhl\wn pelén mor de xishini di Tu ji'min hez biki
ini dihani, kurm G kézikén xwe
adenigirt bi ser pélé bé diketin G di
cerabe de dibhi gerinek, gérikan xwe U
ji ber pégén ng bi lez ( bez da taldeyén gelistekén
axa sor, tumikek ax ji ber bé firiva bi pel¢ineké li nava
gelisteka her du tehtiké firk ket gérik pengizi i bin
guhé pelén daré haté pécan... = -
Séveé berl qewlé m'e:i welat hiline timi ev temi C etin Lodi
dabti heyseré xwe gotib(i té her payiz bi ciya bikeve
{1 her celebi pelén payizé albumeké cébike {1 ew pel-
gehén ku te aniyé té streteki ji ew pelgehan cébike
{1 gava ku ba rabd té min li bé ba bike, wé caxé ezé
bigihéjim zarokén li ber asovén min veketi. Bi teq
tega derbén teginok i bi hecackén ji keled(ixana
devé tifingé gazé de li ser singa bajér, ji pelén payizé,
stireteki sor ber bi asoyén giya li ser axa sor ditemiri.
Evo, gederek sekini (i biskeké li sikiimé bajér nen
li bayé xerbi hi da bibiki ; ]
nermijand 0 awirén xwe ber bi bajér gnhtland

Tistén dilé min de tisteki cuda ye

Belki mujunkeé te

Tgev ez e xwe keyfa bukujim

Barane xesifi ba te ez im
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Avukat Meral Danis Bestas ile KCK davasi ve Kiirtce savunma hakk iizerine...

‘KURTGENIN KAMUSAL ALANA GiRiSi

ARTIK ENGELLENEMEZ

Rii}ortaj: Fatih Polat

Divarbakirda Kiirt sivasilerin ve beledive bas-
kanlarinin vargilandigi, ‘KCK davasi’ adi altinda
yiiriitillen davanin avukatlarindan BDP Hukuk Isleri
Sorumlusu Avukat Meral Danis Bestas ile Kiirtce
savunma hakk: tzerine konustuk. 18 Ekim giint
goriilmeye baslanan dava, bilindigi gibi, 11 Kasim
giinii yapilan durusmada verilen kararla 13 Ocak
2011 tarihine ertelenmisti. Avukat Meral Danis Bes-
tas ile yaptigimiz bu riportaj, tek bir kisi icin bile
tahlive karari cikmayan son durusmadan bir giin
dnce gerceklesti.

Bestas, mahkemenin Diyarbakir'daki tarihi dava-
da gosterdigi direncin, asil olarak Kiirtgenin kamusal
alana girmesinin engellenmesine yonelik bir direng
oldugunun altim ¢izerken, belki biraz zaman alarak
da olsa bu engelin asilacagina inandiim soyledi.

Isterseniz, Diyarbakir’da ‘KCK davast’ ad: altin-
da yiiriitiilen yargilama siirecinin ilk gtintinde sizin
durusma selonunda dile getirdiginiz bir ftespit ile
baslayalim. Bu davada mahkeme heyetinin verecegi
kararin, Kiirtlerin esit yurttaslar olarak Cumhuri-
yeli birlikte yonetme talebi konusunda da bir karar
olacagini soylemistiniz. Bunu biraz acar misvniz?

Kullandigim ciimleyi tam hatirlamamakla birlik-
te, “Bu davarun sonunda Kiirtlerin esit yurttas kabul
edilip edilmeyecegine karar verilecek” demistim.
Gerekgesini de uzun uzun anlatmigtim. Ciinkii dava,
kodlan, tarihi ve icerigi itibariyla bir biitin olarak
siyasi bir kurguyla hazirlanan bir dava. Bu dava ile

demokratik sivaset vargilaniyor, demokratik kamu-
oyu yargilanivor.

Nedir kodlar: ve niye Kiirtlerin esit yurttag olma
istemi yargilaniyor? Séyle bir tarihsel ge¢mise baka-
cak olursak, Kiirtlerin verdikleri miicadelelere yone-
lik tutumlar degisim arz etti. 1990°h yillarda faili
mechul cinayetlerle, koy yakmalarla, 12 Eyliil'de
Diyarbakir Cezaevi'nde yasatilanlarla, biyle bir tarih
var. Biraz daha geriye gidersek Seyh Sait'ten basla-
yan ve devam eden bir tarih var. Ve biz Kiirtlerin,
kurucusu oldugumuz Cumhuriyeti, esit yurttas ola-
rak birlikte yonetme arzusunun disa vurumudur
bunlar. Egemenler ne yaptilar buna karsi? Tki yon-
tem gelistirdiler; dldiirdiiler, Dersim'de katliam yap-
tilar, binlerce insan koylerinden edildi ve Kiirtlerin
gelistirdikleri demokratik siyaset miicadelesine de
miidahale ettiler.

Kiirtler, ‘kendimizi yasal zeminde, siyasette ifade
edecegiz’ dediklerinde partileri kapatildi. Son olarak
DTP kapatildi ve bugiin BDP'de faalivet siirdiriiyo-
ruz. Burada, bu dava ile daha tnce denenmeyen fark-
I1 yontemler kullanildi. Partilerimizin kapatilmasi
disinda yeni bir sey yapildi. Bireyler degil, bir biitiin
olarak DTP'nin biitin organlar1 hedeflendi. Yani
organlari hedeflenerek orada siyaset vapan arkadasla-
rimiz tutuklandi. Burada su denmek istendi; Biz size
siyaset yaptirmayacagiz’.

Diger bir hedef, Demokratik Toplum Kongresi.
Orada da cok sayida tutuklu var, Hatip bey basta
olmak tizere. Sivil toplum orgiitlerine, sendikalara
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uzandi. Demokratik siyaset biitiiniiyle hedef alin-
di. Bu calismalarin yok olmasi, etkisinin kirilmas:
hedeflendi. Iddianamenin her satirinda bunu gore-
bilivorsunuz. Kurgusundan son ciimlesine kadar.
Kastim buydu genel olarak.

Sizin daha dnce katildiginez davalardan herhangi
birinde Kiirtce savunmaya izin verildi mi?

Miivekkillerimizin, ‘Kendimi ifade edebilecek
kadar Tiirkge bilmiyorum’ dedikleri davalarda tercii-
man atandig1 oldu. Fakat orada mahkemenin hareket
noktasi, yargilanan kisinin kendisini Tiirkce ifade
edememesi idi.

Bunlar styasi dosyalar muydi?

Evet, eski DGM'ler ve simdiki Agir Ceza Mah-
kemelerinde ¢ok sayida terciiman atama karari var.
Ama bu dosyaya benzerlik arz etmesi itibariyla Saba-
hattin Korkmaz 6rne@i var. Meslektasimiz, avukat
kendisi, Avukat Tiirkceyi bilir diye, bir kabul vardir,
ayni mahkeme, Diyarbakir 6'nct Agir Ceza Mahkeme-
si, Korkmaz'in Kiirtce savunma talebi iizerine tercii-
man atadi. Atamakla kalmadi, iddianameyi gevirtip,
yamnda durup, yargilamanin tiim safhalarinda boyle
bir seyi karara baglamusti.

Sizin de avukatt oldugunuz Diyarbakir’daki son
davada ise, mahkeme heyeti Avrupa Insan Halklar:
Sazlesmesi'ne ve Tiirkiye'nin ic hukuk mevzuatin-
daki diizenlemelere aynintil bicimde atif yaparak,
yargtlananlarin, daha once Tiirkce ifade vermis
olduklar, dolayisiyla kendilerini ifade edebilecek
kadar Tiirkce bildiklerinin goriildiigiinii dile getirip
Kiirtce savunma falebini reddetti. Donem fark: mu,
bu davaya 6zgii bir fark mi?

Bu davaya 6zgii bir fark tabii. Kamuoyunda
ozgiinliigi bilinen ama kamuoyuna aciklanmayan
bir denklemle gétiiriiyoruz bu davayi. Son 5-6 aydir,
Kurtler Kiirtce savunma yapmak istediklerinde
‘susma hafkon kullandr’ diyor ve ginderiyorlar.
Burada boyle bir sey de yok. Mahkeme hi¢ alisik
olmadigimiz tarzda iki sayfalik bir gerekce oniimii-
ze koydu. Bu gerekce ¢ok manidar. Mesele Avrupa
Insan Haklan Sozlesmesime atif yapiyor. Biz her
giin Avrupa Insan Haklar Mahkemesi kararlarini ve
stzlesmesini anlatiyoruz durusmalarda. Tiirkiye'de-
ki yargilamalarin buna ne kadar aykin seyrettigini
hatirlatarak uyan yapiyoruz. Tirkiye bu kararlar
ihlalde ilk siralarda. Bu sefer tersi oldu. Avrupa Insan
Haklar1 Stzlesmesi bize karst kullanildi. Cok ironik
bir durum gercekten. Uygulamada bile atif yapma-
diklar1 Avrupa Sozlesmesi'ne atif yaptilar. Bundan
sonra mahkemelerin isi cok zor. Biz de AIHM'nin
onlarca kararini énlerine koyacagiz.

I¢ mevzuatta ‘meramun anlatacak kadar Tiirkce

50 TIROJ

bilmiyorsa, terciiman atarur’ deniliyor ya, onu biraz
acmak lazim. Bir, “meramwu anlatmak” kavramu.
Meramini anlatmak kavramini hikim takdir edemez.
Bunu takdir edebilecek olanlar dil bilimcilerdir.
Gelir benimle konusur, dili iyi biliyor muyum diye
bakar ve karar1 onlar verir. Bu yiizden de, bu dava-
da verilen bu karar kesinlikle hukuksal ilkelere ve
evrensel standartlara aykiridir. Mesela ben cok iyi
Kiirtge bildigimi saniyorum, Kiirtgeyi cok iyi bilirim,
benim anadilim. Tiirkiye'de tiniversiteyi bitirdim,
20 yildir avukathk yapiyorum. Bazen konusurken
kelimenin Tiirkce karsiigi aklima gelmiyor. Ana-
dil, ilk ogrendigi dildir insanin. Ki bunu sadece
dil hilip bilmemek agisindan degil, savunma hakk:
acisindan da diistinmek lazim. Savunma hakk: ulus-
lararasi belgelerde en temel hak dive tarnimlanir,
Simdi bu insanlarin énemli bir béliimii 302’den
yargilaniyor. Omiir boyu hapis cezasi isteniyor.

Aynica Avrupa’daki mevzuat da tarfismaya acik. Bir
samgin bir dili yeterince bilip bilmemesinden dte,
savunma yapmak istedigi dili kendisinin belirleme-
si yoniinde bir degisiklik ihtiyac: da tartisiliyor...
Kesinlikle. Ornegin ben Tiirkgeyi talep ettigim icin
degil, Kiirtce yasak oldugu icin zorunlu ogretildi.
Bunun da dikkate alinmasi gerekiyor. Diger yandan,
uluslararas: belgelerde yeteri kadar savunamazsa’
diye bir ifade var. Bu kesinlikle degismeli, hem i¢
hukukumuzda, hem uluslariistii belgelerde bunun
genis yorumlanmasi lazim. ‘Kisinin iradesi esas
olmalidir’ seklinde bir degisiklik gerekir.

Bir de onemli bir belge olarak Lozan var. Lozan'in
39/5"inci maddesi soyle: “Devletin resmi dili bulun-
maswna ragmen, Tirkceden baska dil konusan Tiirk
uyruklarina, mahkemelerde kendi dillerini sozlii
olarak kullanabilmeleri bakimmdan uygun diisen
kolayliklar saglanacakttr.”

Dikkat ederseniz burada, yeterince biliyor mu,
bilmiyor mu degil, emredici bir hiikiimle saglana-
caktir deniyor. Lozan, Cumhuriyetin kurulus soz-
lesmesi. Oncelikli uyulmas: gereken bir metin. Bu
konuda maalesef bizim bilirkisi istemimiz reddedildi
ve Baskin Oran’t dinlemediler. Yine Tiirkiye'nin
Avrupa Konseyi liyesi olmasi sebebiyle taraf oldugu
sozlesmeler var. Mesela Avrupa Bolgesel ve Azinlik
Dilleri Sartt var. Ulusal haklarm korunmasi icin
cerceve stzlesme var. Buralarda dogrudan ulusal
azinliklarin, kendi dilleriyle hukuk mahkemelerinde
licretsiz cevirmen gibi her tiirlii giivenceyi sagliyor
bu belgeler. Ayrica ulusal azinliklarin dil haklarina
iligkin, 1998°de kabul edilmis Oslo tavsiyeleri var.
Boyle bir irade talep edilmesi halinde, bu talebin
karsilanmasina vurgu yapiyor bu belgeler. Burada 20
milyon Kiirt'ten siz ediyoruz. Ama azinlik olmamak
bizin aleyhimize déntiyor hep.



Son olarak Gil, ‘Kiirtleri ayri bir azinlik olarak 777 .

kabul etmiyoruz, onlar bizim kardesimizdir’ dedi
mesela...

Tabii biz kardesiz. (Giilerek) Ama esit olma-
van kardeslik nasil oluyor bilmiyorum. Kardeslikten
once esitlik onemli bizim i¢in. Burada bu belgeler
kapsaminda diisiiniirsek, Lozan'in ve sizin dediginiz
ideal olan ‘irade esas alinmali’ diye diistiniince mah-
keme ¢ok rahat karar verebilir ashnda. Kisi kendini
bu dille ifade etmek istiyor. Fakat maalesef yorum
dar ve aleyhe ve etkileyeni cok olan bir karar diye
gortiyorum ozetle.

Gegmiste de Vedat Aydin gibi Kiirfce savunma
drnekleri goriilmiistii ama son aylarda Kiirt siyasi-
lerin Kiirtce savunma konusunda ortaya koyduklar:
tutum ve son olarak da, Diyarbakir'da sizin de avu-
kat1 oldugunuz bu tarihi davadaki tutum ile, Tiirk
yargist, Kiirtce savunma talebi tizerinden kendisini
yeniden yapilandirma baskist ile karst karsiya. Sizce
Tiirk yargis: bu siireci nasil yasayacak?

Ya kendisini erken yapilandirir, direnmez, ki
bizim dilegimiz bu. Ya da direnmeye devam eder
ve degisim biraz zaman alir. Turkiye'de degisim-
ler hizli olmuyor maalesef. Sunu soylemek lazim
burada. Tiirkiye artik Kiirtcenin kamusal alana giri-
sini engelleyemez. Televizyonu izlesin, kursa gidip
ogrensin, ama egitim dili olmasin, mahkemelerde
kullamlmasin, deniyor. Su anki uygulamalarla bu
soyleniyor. Meclis'te Grup Baskan Vekilimiz Kiirt- |
ce konustu, hemen Meclis Baskam1 Mehmet Ali
Sahin’den tehdit geldi. Yani bence nafile bir direnis
var. Bu degisim karsisinda fazla duramayacaklar
goriistindeyim. Hem hukuksal, hem siyasal siireg
olarak soyliivorum.

Devletin daha énce sabikalt muamelesi yaptigi
ve kapdarim kapatfigi bircok Kiirt bugiin devletin
Kiirtce televizyonundaki dil ihtiyact nedeniyle kad-
roya alindr. Valilikler ve cesitli devlet kurumlarinda
da bu yénde bir personel istihdamu olduguna yonelik
haberler cikmusti. Zamandla, sadece Kiirfce ferciiman
saglanmast da degil, Kiirtce bilen savci, hikim gibi
yarg: mensuplart thtiyact da gorebilecek miyiz?

Bence Kiirt hakim ve savcilarin olmasi da gerekir.

Belki hdkim ve savcilar da Kiirt Enstitiisti'niin
kurslarma bagvurabilir...

Bunlar bana ¢ok uzak gelmiyor gercekten. Fakat
su andaki direnisin siirlari biiytidii. Bir cumhur-
bagkaninin, bir ilde devam eden yargilamaya dair bu
kadar agik beyanda bulunmasi birilerinin sug isleme
ozglirligii var mu diye sorusunu getiriyor insanin
aklina. Ciinkii yasa acik yani. Biz konusurken avukat
oldugumuzdan dolay: davanin igerigini etkilememe-

ve calisiniz. Biz soyleyince yargilama konusu olur.
Ama devleti yonetenler, bizim davada oldugu gibi ya
da Semdinli davasinda 7yi cocuklar’ agiklamasinda
oldugu gibi konusabiliyorlar. Onlar muaflar. Bence
yargl bu cifte standardi kaldirmali. Cumhurbagkant
‘Kiirtgce propagandaya izin verilmez’ deyince bir
yargl iceriyor, ‘mahkeme buna izin vermez’ yargisi.
Bunun meali bu aslinda. Bu korkung¢ bir durum.
Bence varginin da bu beyan karsisinda kendisini
ispatlamast gerekiyor,

Bir de bu davarun ilk giiniinde avukatlar olarak
sizler, anadilde savunma talebi konusunda bagska
tilke orneklerine de atif yapnustiniz. Bunlara da
biraz deginir misiniz?

Mesela Finlandiya'da ornegin, 2003 yilinda dil
yasast diye yeni bir yasa cikarmuglar. Sami dilleri de,
Fince yaninda kullanilabiliyor. Yine Almanya'da iki
Almanya'nin birlesmesinde asagi ve yukar Solyan
dilinin adli siireclerde kullamlmas1 6n gortilmis.
Hollanda’da vine béyle bir siire¢ var. Ispanya'da
zaten Katalan, Bask dilleri adli yargilamalarda dog-
rudan kullaniliyor. Slovenya'da Macarca ve Italyanca
kullanihiyor. Kosova'da, ana dili iki resmi dilden
farkli olan topluluk iiyeleri yargilamada kendi ana-
dillerini kullanabilir diizenlemesi var. Avusturya'da
¢ok daha genis diizenlenmis etnik gruplar yasasi

. var. Ulusal resmi dil olan Almanca var, onun yayinda

Hirvatca, Slovence ve Macarca da hem ceza hem de
hukuk vargilamalarinda kullanihyor.

Bu arada sunu da soyleyeyim. Bizler Kiirtler
olarak, anadilde savunma hakkini sadece ceza yarg-
lamalarinda istemeyecegiz, hukuk vargilamalarinda
da isteyecegiz. Isteme hakkimiz var. Ornegin bugiin
bosanma davasi ile ilgili bir kadinla gortistiim, kendi-
sini Tiirkce ifade edemiyor. Gidip aile mahkemesinin
oniinde kendi dilinde yasadiklarimi anlatmasindan
daha dogal ve hakh bir talep olabilir mi? Bu siireci
diinya asgmis. Tirkiye bir statiikoda 1srar ediyor.
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Tiirkiye'nin de bu siireci asmast igin anayasa-
dan, yasalara kadar nasi bir degisim olmali?

Biz parti olarak referanduma hazirlams stirecin- "
de bu konularda calismalar yaptik, calistay diizen- DEVGIREDANK
ledik, sonuclarimizi yayinladik. Bu goriislerimizi
koruyoruz. Toplumda aidiyet duygularini giiclendi-
ren, kimseyi dl:‘;lan}a_\fzm buna gi‘jzﬂm olabilecek bir bi réyén afirinén ni de dimesim
anayasadan sz ediyoruz. Parti olarak bir anayasa
komisyonu da kurduk ve calismalarimiza bagladik. tista ku li. pey min ma
Tirkiye secim atmosferine girmeden demokratik
kurumlarla gériiserek bu goriiglerimizi paylasaca-
g1z, onerilerini alacagiz ve goriislerimizi derinlesti- di bihareke bérehm de
rip kamuoyu ile paylasacagiz. Bu calismalarimiz su gyt I
anda dnceliklidir ve devam ediyoruz. Temel kanun giriye se rojan
oldugu i¢in &ncelikle anayasanin degismesi lazim.
Ornegin su anda Kiirtce egitimi yasaklayan diizen-
leme anayasadadir. beré riyé dilé xwe bide bé

Ama derseniz ki her sey anayasaya mu bagli, hayir { : o 3 oS,
degil. Anayasa degismeden cok acil atilacak adimlar we gewriyeke kelogri U cavine tiji li
var, Biz bunu parti olarak ¢ok soyledik. Baraj gayet
kolay degisebilir. TMK'nin degismesi ve TCK'daki
degisikliklerle bu siirecin énii agllahili_r. Cezaevle- u lagé min we bi mesa wi bayT re
rine yonelik bir rahatlik saglanabilir. Ornegin cok
dillendirmedigimiz ama bizi cok etkileyen bir sey
var. Hazine yardimi. Bi; su anda tek kurus hazine pigikén tozé bin wé ber bi te ve bén
yardimi almiyoruz. Meclis'te grubumuz var, 99 bele-
diyemiz var. Bu korkung bir haksizlik. Bunun icin carna ji ezé xwe bikim endekoyek

{ ya ku te bi min re hist

careké ku ez bém bira te

wir bin

getitkén xwiné bin

cok kiigi asa degisikligi yeterli olacaktir. Buna - o

benzer yizlerce drnek gosterebiliriz. CMK degise- da tu behn biki

bilir ve bu kriz bir haftada agilabilir. ‘Sanik kendini li nav bayé ku li derdora te wé
ifade edecek kadar Tiirkce bilmiyorsa’ cimlesi yeri- =)

ne, “santk veya maddur istedigi dilde ifadesini verme bizivire

hakkma sahiptir” cimlesi konabilir. Bunlar ¢ok zor

degil. Yeter ki, siyasi irade olsun.

|é ne ez U ne tu édi em nikarin
7500 sayfalik ‘KCK iddianamesinde uzun uzun

telefon dinlemelerine de bakildiginda, bu konusma- hemcivinekan saz bikin
lardan en azindan bir kisminin Kiirtce gerceklesmis
oldugunu varsaysak bile, devletin istihbarat olustur-
mak tizere Kiirfce eleman istihdanu yaptigt aciga ED tégih?gtim
ctkiyor. Bu durum bile, Kiirtcenin devlet acistndan
bir ‘giivenlik ve gozetleme’ dili olarak kullanildigi-
nmn gostergesi sayilabilir mi?

O kadar iyi bir noktaya temas ettiniz ki; bu
davanin dosyasinda binlerce sayfa dinleme var ve nav bayé pora te
bu da gosteriyor ki, ‘Kiirtler ne yapiyor'u Kirtlerin
kendi dillerinde izlivorlar. Ve bunu da bir baski araci
olarak kullamiyorlar. Bu arada onlar bizim Tiirkce dergehé vé si'ré
konusmarmzi ve Tirkce dinlemeyi tercih ederler. Bu :
konuda da haksizlik yapmayalim!

Demin de soyledigim gibi, Kiirtce karsisindaki bu Marin Rehman
direnis, Kirtcenin kamusal alana girisini ténleme
direnisidir. Ama halkin istemleri ve yaratilan toplum-
sal mesruiyet karsisinda hicbir siyasi iktidar duramaz.

Ben ¢iziimiin yakin oldugu goriisiindeyim. %

bi bayé hevsabiin G hezkiriné

|& ez & her U her singeki kutay? bim li

G tu & ji her { her dilgirt? bi li ber
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Cavkaniyeke giring ji bo nasandina kurdén Almanyayé derket:

Werin em ‘Kurdén Almanyayé’ nas hikin_

Hevpeyvin: CEMIL 0GUZ

Ger li hemi welatén dinyavé kurd tune bin ji li
gelek welatan kurd hene. Ji van welatan ji her li ser
wan gotar 0 pirtdk téne nivisandin. Heta niha li ser

kurdén Sovyeté, kurdén Lubnané @i kurdén welatén |

din pirtiik hatine nivisandin. Yekem car li ser kurdén
Almanyayé pirtikek té nivisandin. Li welatén biyani
herhal Almanya ew welat e ku heri zéde li wé deré
kurd hene. Pirtika ku niha ji aliyé niviskar Zeki
Ozmen ve bi navé “Kurdén Almanyayé” (Wesanén
Ronahi) hative nivisandin bi awayeki zelal rewsa
kurdén Almanyayé tine ziman. Rewsa ziman, ¢and,
abori, réxistini, diroka clina wan a Almanyayé G ji
gelek aliyén din ve pirtik agahiyan péskés dike G édi
weki cavkaniyeke berbicav pirtik li ber cavan e. Me
li ser pirtik G rewsa kurdén Almanyayé bi Ozmen re
hevpeyvineke kir.

- Ez dixwazim em ji vir dest pé bikin: Fikra ama-
dekirina pirtitkek wisa ji ku derket?

Ev fikir di dema xwendekariya min a li zaningehé
de bi min re pevda bii. Min besa sosyalpedagoji ango
perwerdehiya civaki xwend. Min giraniya naveroka
xwendekariyé da ser pisporiva li ser entegrasyona
biyaniyan va li Almanyayé. Ev k(irb(ina li ser babeté
dibii sedem ku her dem rewsa kurdén Almanyayé ji
were bira min. Pistre min dest bi xebata teza xwe ya
gedandina zaningehé kir. Sernavé teza min “Karén
Entegrasyoné yén Komeleyén Kurdan bd.” Ji ber
vé yeké min dest bi berhevkirina xebatén girédayé
babeté kir. Di wé serdema berhevkiriné de ez pérgi
tisteke ecéb hatim; Li ser kurdén li Almanyayeé tisteke
zéde peyda nedibi. Bi almani zéde kém tist peyda
biin 1& belé bi kurdi tistek tune bii. Ev rasthatin

bii sedem ku fikra nivisandina vé pirtiiké bi min re
bikemile.

- Heta niha li ser Kurdén Lubnané, Kurdén
Sovyeté pirtitk hatine wesandin. Pirtika “Kurdén
Almanyayé” dé kijan valahiyé dagire?

Weki niviskaré pirtiiké ez naxwazim bib&jim
wé filan (i mévan valahi di vé derbaré de bi réya vé
pirtiiké were dagirtin. Lé ez dikarim bi dileki rihet
bibéjim ku ev pirtik destpékek e. Di pirtiiké de 25
serbabetén cuda yén ji dirok, jivana civaki i siyaseté
higirin heta rewsa niha ya serdest ya kurdén Alman-
vayé hene. Keseki vé pirtiiké bixwine, wé bikaribe di
gelek mijaren de li ser kurdén Almanyayé serwext
bibe. Girédayi vé pirsé dixwazim vé yeké ji bibéjim;
Me pirtik wisa amade kir ku hem kurdén li welét
i yén li Almanya ( hem ji kurdén li hemd deverén
cthané bikaribin stdé jé werbigirin. Keseki bixwaze
kurdén Almanyayé nas bike wé stdeke mezin ji vé
pirtiiké werbigire. Her wiha ev xebat yekemin xebata
bi kurdi ya di vi wari de ye (i keseki bixwaze kurdén
Almanyayé nas bike yan lékolineki li ser wan ¢é bike,
édi ji bo wan ¢avkaniyeke berfireh heye.

- Yekem car kurd kengé ¢iine Almanyayé?

Di vi wari de em tené dikarin xwe bispérin cav-
kaniyén wéjeya babeti. Ji xwe di vi wari de ji cavkani
zéde kém in. Di dema sedsalén darbashiiyi de ku kurd
dihatin Almanyayé ango mirektiyén wé demé yén ku
Almanya li ser wan ava biive, dewleteke kurdan neb.
Mirov ji wé yeké nizane kesén wi wexti ji erdnigariva
di bin Imparatoriya Osmani yan ji farisan dihatin ki
ji wan kurd e yan na. Di vi wari de xebateke héja ya bi
hevkariya Saredariya Berliné {i rewsenbirén kurd yén
li wi bajari heye. Dixwazim bi kurti behsa ¢end kesén
kurd yén ji aliyé raya gisti va kurd ve ji néz ve téne
nasin bikim. L& belé hé di sala 1835'an de tethigateke
leskeri va hézén preusi @i yén risi ¢édibe. Wi wexti
bala hemi kesan dige ser zirektiya siwariyeki kurd G
gelek rojnameyén wé demé behsa vi siwariyé hézén
riisi dikin 0 dinivisin ku ev siwar kurdeki ézidi ye.
Disa di sala 1883'yan de Seid Pasa dibe Serbalyozé
Osmaniyan yé Berliné. Pistre kurén wi Faad G Serif
Pasa bi gedandina Seré Cihané yé Yekemin re ji bo
dewletbiina kurdan ketin di nava liv (i tevgeré. Disa
ji malmezinén kurdan Celadet Gt Kamtiran Bedirxan
digel hinek endamén din yén malbaté bi armanca
xwendiné di salén 1920’an de téne Almanyayé. Pélén
din yén girseyi yén kurdan ku téne Almanyayé pisti
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Seré Duyemin yé Cihaneé (i pé de dest pé dike.

- Li Almanyayé cigas kurd hene?

We rast bivé, kes nikare misoger bibéje hejma-
ra kurdén li vi welati dijin ew qas e. Li Almanyayé
pergaleke geleki bas va berhevkirina fstatistikan
heye. Lé belé ji ber biyanivén li Almanyayé li gor
hemwelatibiina welaté ku jé hatine téne tomarkirin,
kurd ji weki tirk, ereb an ji faris hatine tomarkirin.
Di carcoveya vé xebata xwe de min hem daneyén heyi
bikaranin (i hem ji min tékili bi daireyén dewleté yén
ji berhevkirina istatistikan berpirsiyar in dani, Lé
mixabin ji ber vé sedema min behs kiri, hejmareke
konkred peyda nabe. Ji bo destxistina hejmara miso-
ger va kurdan razemeniyeke mezin lazim e (i di rewsa
niha de ne dewlet pereyan di vi wari de radizine {i ne
j1 mixabin saziyén kurdan niha dikarin bi kareki wisa
re rabin. Lé ez vé yeké bibéjim; Té bira min heta nivé
salén 19907 her kesi digot 500 hezar kurd li Almanya
dijin G ji sala 2000’an ve behsa 800 hezar kurdan té
kirin. Ev hejmar ki gotine (i cawa wisa belav bfiye
ez nizanim € di carcoveya xebata vé pirtiiké de min
piraniva daneyén di vé derbaré de di ber cavan re
derbas kirin (i hinek metod (i tez bi dest xistin. Di
carcoveya vé lékoliné de ez gdihistim wé encamé ku
hejmara kurdén li vi welati ji milyoneki bétir e.

- Li Almanyayé kurd ciqas biréxistin in?

Ku mebesta we biréxistina navxweyi be, kurd
yek ji gelén li vi welati yén di gelek waran de gelek
bag biréxistin in. Lé belé di waré biréxistinb(ina ji
bo tékiliyén gel (i saziyén welaté 1& dijin, rewseke
berevaji heye. Kurdan hé nekariva bi réya saziyén
xwe ( biréxistinb(ina xwe va heyi, di waré hevkari
0 muxatabgirtiné de roleke eréni bilizin. Di gelek
waran de delfetén heyi bi kar nani-
ne. Binérin, li Almanyayé hemi
hikumet édi butceyek taybet ji
bo karén entegrasyona biyaniyan
derdixin 1€ belé piraniva dezgehén
kurdan ji vé yeké bépar in. Her
sal gelek civin (i zirveyén li ser vé
babeté ji aliyé hikumeta federal
(i yén eyaletan ve téne lidarxis-
tin, digel hejmara kurdan li vi
welati ew qas bilind e ji, piraniya
saziyén kurdan di vi wari de weki
muxatabé meseleyé nayén girtin.
Ger hiin bibéjin sedem c¢i ye ji,
sedemén bingehin ew e ku beré
saziyén kurdan her dem li welét
bii G kar {1 xebatén xwe ji bo welét
dikirin G rewsa kurdan a vé deré Qi
pirsgirékén wan yén li vir dihatin
pistguhkirin. Li welét ¢i nakoki di
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navbera réxistinén siyasi yén kurdan r( bidan, li vir ji
heman nakokiyan rii didan. Ji ber yekdengiyeke kur-
dan ya di vi wari de li Almanyayé nin e, ew muxatab
nayén girtin. Ger kurdan ji hineki enerjiva xwe ya ji
bo welét belav dikirin, ji bo pirsgirékén xwe yén li vi
welati ji belav bikira, me yé wi wexti bikariya behsa
biréxistinbiineke eréni bikira.

- Ji aliyé candi ve rewsa kurdén Almanyayé ¢awa
ye?

Di waré ¢andi de ji beré ve xebateke bas ya kurdén
li vi welati heye. Kurdén Swédé ji bo wéjeya kurdi
werin ¢i wateyé, kurdén Almanyayé ji bi taybeti di
waré muziké de téne wé wateyé. Ez di vé baweriyé
de me ku kurdén li vi welati ji gelek delfetén pésxis-
tiné yén heyi bi taybeti ya muziké bi kar anine. Ger
em niha behsa muzikeke kurdan va pésketi, xwedi
pirendi {1 hemdem bikin, ev yek bi xebata kurdén
muzikjen yén li Almanyayé btin. Di waré sinemayé
de ji ji Almanyayé bandoreke eréni ji salén 90’an ve li
ser sinemaya gisti ya kurd ¢ébtye. Canda festivalan
gelek minakén din ji vi welati belav btine. Lé mixabin
divé ez vé yeké ji bib&jim; Haya raya gisti ya alman
ji vé yeké nin e @ kurdan nekariya canda xwe wisa bi
almanan bidin nasin.

- Kurdén Almanyayé cigas li ser zimané kurdi
disekinin? Di vi wari de rews cawa ye?

Di waré zimén de rewseke sosret heye. Tistén li
welét bedel ji bo wé téne dayin (i disa ji nikarin werin
bidestxistin, ew li vir bi dest dikevin Ié belé nayén
bikaranin. Weki minak, li pénc eyaletén vi welati bi
awayeki fermi di dibistanan de dersén bi kurdi téne
dayin. Wezareta Perwerdehivé butceyeke diyar ji bo
finansekirina dersén kurdi vediqetine 1é belé eleqe-
ya ji bo van dersan zéde xirab
e U car caran ji ber ku eleqeya
zarokan ango dé i bavan nin e,
ew ders &di li wan dibistanan
nayén dayin. Weki din li saziyén
kurdan zimané tirki serdest e.
Di waré nifsén nh de ji ez dika-
rim vé yeké bib&jim: Piraniya
zarokén kurdan bi du-sé zimani
mezin dibin. Zarokén kurdén ji
bakur yan bi almani-kurdi, yan
bi almani-tirki ( yan ji bi kurdi-
almani-tirki mezin dibin. Gelek
malbatén kurdan yén zarokén
wan bi kurdi-almani mezin dibin
ji, ji ber sedemén cuda di nava
demé de zarok féri tirki ji dibin.
Lé belé ji xwe zimané nifsén nii
vén ragihandiné bi almani ye.
Kurdi 0 tirki bi taybeti zimané
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de ye.

- Bas e. Rewsa abori ya kurdén Almanyayé cawa
ye?

Em dikarin behsa rewseke bas ya abori ya kurdan
bikin. Kurd di gelek sektoran de kar dikin @ bi hezaran
kurdén ku ji xwe re firma vekirine (i b(ine karsaz hene.
Sektorén sereke yén kurd té de kar dikin yan ji té de
biine xwedi kar, bi taybeti sektora doner, avahisazi (
karé kirin 0 firotina erzagé ve. Lé ez dixwazim vé yeké
ji li ser zéde bikim. Kurdén li vi welati beré dema pere

rin welét. Lé niha rewseke din serdest e (i édi piraniya
razemeniya xwe li vir dikin. Sedema vé yekeé ji ew e ku
vizyona vegera welét ték ciiye (i édi her kes di ferqé de
ye ku evder bilive welaté wan yé ni. Ev rasteqina ni
ango baweripéhatina ku Almanya welaté wan yé nfi ye
dibe sedem ku di waré abori ve pésde herin.

- Weki pirsa dawi: Kurdén Almanya wé kengi
vegerin 4 Ii welét bi cih bibin?

Ger em istisnayan jé bavéjin, kurdén li Almanya
wé venegerin. Serdanén wan yén welét yén di dema
betlaneyan de wé berdewam bikin Ié belé nistecih-
btin &di di asoya kurdén li vi welati de nin e. Di
destpéké de kurd ji bo cend saleki hatibGn. Yén bi
armanca abori hatib(in, dixwestin hinek pereyan
daynin ser hev @i di re vegerin. Yén ji ber sedemén
sivasi ji hatibtin, di wé baweriyé de blin ku dé pisti
azadiva Kurdistané yan ji demokrasibtina Tirkiyeyé
vegerin. Lé belé pévajoya kurdén bas(ir yén li Alman-
yayé ji té re derbas ban bi riheti diyar dike ku ¢i
rewsén na ji biafirin, ji bili istisnayan kurd weé li vi
welati biminin. Ji xwe re &di razemeniyén xwe li vir
dikin, xani kirine i ya heri giring ji zarokén wan li
vir mezin biine (i bline parceyeki vi welati, ¥

XEWNKUJER

Kew li kevané dilopén hestan nayé
Hlrik xunava caven te di gera ¢iroka
ewill de ye

Dema di seqemé de xewn dibiin star,
roj derdiket, havin dihat
Sikestandina hatina gamé,
destpékirina helbesteke,

gotina klameké bl darbesta eviné.
stranek bé war bi cavén te

Carna seri li ba digerand mina
kerkitkeki zalim nexsé mirineé li

rayé asimanan dixist

Serxwes dikir, ba din dibd li xwe dihat
pécan,

Pista demé diskand, xerib dikir li
kéleka xwe beyta eviné diherifand.
Stérk ji dibn bizot hevalén te biin
éris dikirin di bn neyar.

Hevok séwi dihistin li ser lévan, gotin
diblin gerok li kuceyén dilé

xwe mal { mal digln.

Desteki vala diréj dibG awirek ji rii
gotinek ji agir téda,

Ziké birci xem li ser xeman bar dikir li
dile xwe,

Gotinén necar hestén bé xwedi dibin
siva évare

Peyvek sikratkésim iro dilopek ji

barané xeyidi me.

Mihemed Afsar



TURKIYE'DE
TARIHSEL SURECTE SAGLIK’

Kapitalizm

Kapitalizm esitsiz gelisme (zerine kurulu bir
sistemdir. Kapitalist ekonomik sistemin en temel
ozelligi bunalimli, devrevi bir bitytime kalibina sahip
olmasidir. Bu bunalimh stireglerde uygulanan poli-
tikalarin sonucu, dogast geregi esitsizlik giderek
derinlesir,

Kapitalizm ve Saghk

Saghk hizmetleri kapitalizm ac¢isindan cesitli
amaglarla stirdiiriilen hizmetlerdir. Bu amaclar;

e Kapitalist ulus devletin insasina

e Siyasi hegemonyanin saglanmasina

e Sermaye birikimine ve emegin yeniden {ireti-
mine katladir.

Tirkiye'de kapitalizmin tarihsel gelisim siireci
icinde saglik politikalari; Cumhuriyetin ilk yillarinda
ulus devletin insasinda, 1930’lu yillarda emegin yeni-
den Uretiminde, 1960’1 yillarda emegin yeniden iire-
timi ve siyasi hegemonyanin kurulmasinda, 1980°li
yillarla birlikte sermaye birikim stirecine katkida ve
siyasi hegemonyanin kurulmasinda, AKP hitkiimeti
ile birlikte ise sermaye birikim siirecine katki ve
secmen yaratma fonksivonuyla daha gortiniir hale
gelmistir. (Zencir M. DPT BES YILLIK KALKINMA
PLANLARI VE SAGLIK HiZMETLERI )

Saghkta Esitsizligin Tarihsel Siireci

Kiirdistan co@rafyasinda tilkenin batisina oran-
la yasanan sosyo-ekonomik alandaki esitsizlikler;
paralel olarak saglik alaninda da goriilmektedir. Bu
paralellik ifadesini asagidaki saghkta esitsizlik gos-
tergeleriyle bulmaktadir. Asagidaki degerlendirmede
baslik sayisini arttirmak miimkiindr; fakat bu rapo-
run sinurlarini agacagindan, fikir edinmeyi saglamasi
icin dort baslik tercih edilmistir.

SAGLIKTA ESITSIZLIGIN GOSTERGELERI

1-Gayrisafi milli hasiladaki pay

2-Bebek oliim hizi oranlari

3-Kisi basina diisen yatak sayvisi kapasitesi

4-Kisi basina diigen doktor sayisi

I- Gayrisafi Milli Hasiladaki Paylar

-1913 yilinda Istanbul'un kisi basi GSMH pay1
dogu illerinin ortalamasinin 3 kati (4)

-1935te Istanbul/Hakkari orani 6.14 (1)

-1975’te Kocaeli/Bingidl oram 6.71 (2)

-1995'te Kocaeli/Hakkari oram 14,12 (2)

-2001’de Kocaeli/Agr1 oran1 10.85 (3)

(1-Ernest H. Jurkat, 2-Ozmucur S3-DPT 4-Elken)
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2- Bebek Oliim Hizi

-1978 yilinda doguda bebek 6liim hizi binde 147
iken batida 108'dir.

-1998'de doguda binde 61.5 iken batida 32.8'dir.

(B P Kennedy, A E Kunst)

3- Kisi Bagina Diisen Hasta Yatak Saysi

1990 yilinda her 10.000 kisiye diisen yatak say1-
sinda en yiiksek pay Isparta’da 37.7, en diisiik pay1
alan Sirnak’ta 2.9 dur. (TKB Anonim Sirketi 1992).

4- Kisi basina diisen doktor sayist

Her 10.000 kisiye diisen hekim sayisinda en yiik-
sek oran Ankara'da 14.59 hekim diismesivken, en
diisiik oran Bitlis'te 0.55 hekim diismesidir. Aradaki
fark 26.55 kattir. (TKB Anonim Sirketi 1992)

‘Bir tlkenin saghk politikalart iilkenin genel
politikasindan aynt diisiiniilemez’

Tarihsel stirecte Turkiye'nin saghk politikalan
incelenirken su sekilde kategorize etmek degerlen-
dirmemizi kolaylastiracaktir;

® 1923-1945 aras1 donem

e 1945-1960 arasi dénem
® 1960-1980 aras1 donem
® 1980 ve sonrasi dénem

1923-1945 Arasi Dianem

Bu donemin iktisadi bakimdan dikkat ceken
yonii devlet eliyle gelistirilen sanayilesme ve kapi-
talist burjuvazinin olusturulmasidir. Amag¢ daha
¢ok Ankara, Adana, Izmir ve Istanbul gibi metropol
merkezleri olusturmaktir. Egitim sisteminde vapilan
degisikliklerle de (Tevhid-i Tedrisat Kanunu, medre-
selerin kapatilmasi, Latin alfabesine gecisle birlikte
Tirkcenin tek dil olarak kullamilmasi) ulus devlet
insa siireci baslamustir.

Aymi donemde Kiirdistan'da 1938’e kadar siiren
isyanlar ve katliamlar, devletin isyanlar1 bastirma-
s1, katliamlara girismesi ve zorunlu Iskin Kanunu
uvgulamalan vasanmustir. Tiirkiye batisimin devlet
eliyle kapitalizme gecirilip sanayilesme ve kent-
sel niifus arttirlirken, Kiirdistan’da sanayilesmenin
olmamasi ve kentsel gelisimin yasanmamasi cabasi
vardir. Donemin saghk bakam Refik Saydam'dir.
Uygulanan saglik politikasinin amaci iiretime insan
glicti yetistirmektir. Niifus politikasi ve bulasic
hastaliklarla miicadele bu amag c¢ergevesinde ele
alinmaktadir. Saglk alaninda bulasici hastaliklarla
miicadele konusunda dikey orgiitlenmeler olustu-
rulmustur (sitma, trahom, frengi, titberkiiloz, lepra).



Ulusal bir saghk politikas: yoktur. Saghk hizmet-
leri hiikiimet tabipleri eliyle yiiriitiilmektedir. Ayrica
biiyiik sehirlerde dzel hizmet veren doktorlar vardir.

Bu dénem ayni zamanda saglik altyapisinin olus-
turuldugu, saghk alaninin hukuksal cergevesinin
cizildigi donem olmustur. (Umumi Hifzisthha Kanu-
nu, Saglik ve Sosyal Yardim Bakanligi Teskilat ve
Memurin Kanunu, Tababet ve Suabati Sanatlarinin
Tarzi Icrasina Dair Kanun gibi)

1945-1960 Arasi Donem

Tiirkiye'de ¢ok partili rejime gecildigi donem
olmustur. II. Diinya Savasi sonrast ABD diinya kapi-
talist sisteminin yeni lideri olmus ve Tirkiye bu
gliciin niifuz alanina girmistir. ABD diinyaya “ser-
best ticaret doktrinini” dayatmistir, Bu da Tiirkiye'de
“dis yardimsiz kalkinma mamkiin degildir” fikrini
yayginlastirmistir. Bu sitirecin bir diger onemli olay
da Tiirkiye'nin kapitalizmin savas sonrasi kuru-
lan ekonomik ve siyasi orgiitlerine dahil olmasidir
(IMF, Diinya Bankasi, NATO, Avrupa Iktisadi Ishirligi
Orgiitii).

II. Diinya Savasi ile kesintiye ugrayan hulasici
hastaliklar ile miicadeleye devam edilmistir. Kutup-
lagmis diinyada kapitalist kutupta bulunan Tiirkiye
uluslararast saglik kuruluslan ile iligkive girerek
politikalarini bu yonde belirlemistir.

Koruyucu saglik hizmetlerinden tedavi edici sag-
lik hizmetlerine gecis yasanmusgtir.

1960-1980 Arasi Donem

Bu diénemde Tiirkiye bir darbeler iilkesi haline
gelmistir (1960, 1971, 1980). Iki kutuplu diinya
gercekliginde, yiikselen sol degerler tim diinyada

oldugu gibi Tuirkiye'de de onemli etkiler yaratmustir.
Sosyal devlet anlayigi ortaya ¢ikmistir.

{lk planli kalkinma politikalarinin yapilmaya bas-
landigi dénemdir. Geg¢ kapitalistlesen bir tilke ger-
cekligi stz konusudur.

Kapitalist gelisim igin;

e Dig dinamikler etkisi

e BM, NATO, IMF planlama (ABD énciiliigiinde)

e I¢ dinamikler etkisi

Ticaret Odalan Birligi (donemin sermaye sinifi
orgiitii)

Ticari sermaye kesiminden (1950-60) iiretime
dayali sermayeye gecis (1970)

“Az gelismis” olarak tamimlanan toplumlarin
“gelismeye” yonlendirilmeleri i¢in devletin sistema-
tik miidahalelerde bulunmast gerektigi, bir baska
ifade ile “kalkinma” ¢abalarinin ulusal diizeyde yapi-
lacak planlama cabalar1 ile desteklenmesi gerektigi
goriisii benimsenmistir,

DP doneminde planlama amacli Koordinasyon
Bakanligi (1958) kurulmus, ardindan 1960 darbesi
ile bu siire¢ kesintive ugramadan(?) devam etmistir
ve DPT kurulmustur. DP've karsi yapilan 27 Mayis
askeri darbe sonrasi Milli Birlik Komitesi de, kapita-
list gelisim igin sart olan planlamayt ilk olarak éniine
almig ve hayata gecirmistir.

DPT tarafindan bu donemde 4 tane bes yillik
kalkinma plant hazirlanmustir. Ilk olarak iktisadi kal-
kinmanin saglanmasi, ikincil olarak da boélgeler aras
esitsizligin ortadan kaldirilmasinda devlete aktif rol
bicilmistir. Bolgeler arasi esitsizligin giderilmesi
dogunun batiya entegrasyonu (asimilasyonu) olarak
ele alinmistir, Bu amacla devletin doguya sosyal
altyapr hizmeti (saglik, egitim) gotiirmesi bolgenin
sosyal altyapisimin degistirilmesi ve entegrasyonun

dem Sonmez



hizlandirilmas:  bakimindan degerlendirilmistir.
Bolge ihtiyaclart ve gerceklerinin goz ardi edile-
rek bu politikalarin uygulamaya konulmasi bunlar
diistindtirmektedir.

Bélgede dil sorunu entegrasyonda 6nemli bir
sorun olarak goriilmiis ve “her kiye bir okul” sloga-
niyla egitim alaninda bélgeye Tiirkiye ortalamasinin
izerinde bir yatirim yapilmustir.

Saglik alaninda sosyalizasyon calismalari bolgede
baslatilmis, yayginlastirilmis ve 6nemli kaynak akta-
rilmistir. Sosyalizasyon politikalant icin bir bashk
acmak yerinde olacaktir.

Sosyalizasyon

5 Ocak 1961 tarihli 224 sayili Saghk Hizmetleri-
nin Sosyallestirilmesine Dair Kanun (MBEK)

Sosyallestirmeden ¢ikaracaklarimiz;

* Saghg hak olarak gormiistiir

¢ Saghgn ilk en kapsamli politik programidir

* Herkese ve esit kosullarda saghik hizmeti sunul-
masi s6z konusudur

e Niifusa dayall saghk hizmeti orgiitlenmesi
amaglanmustir (saglik evi 2000-3000/ebe-saglik ocagi
5000-10000/hekim-SGB-SM)

= Pilot hilge uygulamasi hayata gegirilmistir

e Kamu sektortindeki saglik kurumlar: tek cati
altinda toplanmistir

* Koruyucu ve iyilestirici saglik hizmetleri ug
birimlerde biitiinlestirilmistir

* Saglik hizmetinde ekip hizmeti sunumuna
gecilmistir

e Halkin saghk hizmetine katkisinin(?) saglan-
mast s6z konusudur

¢ Saghik birimleri okullarla aym bahcede insa
edilmistir

* Tarim ve veteriner orgiitleriyle yakin iletisim
saglanmustir,

Sosyalizasyon, Esitlik ve Bdlgesel
Kalkinma

Sosyalizasyon ve Esitlik;

Kastedilen herkese parasiz esit saglik hizmeti
sunumu degil, bélge ozelinde saglik hizmetine eri-
simin saglanmasi olarak belirtilmistir. Clinkii yasada
saglik hizmetinden yararlanmak i¢in prim, cepten
tdemenin yapilmasindan da séz edilmektedir (Aksa-
koglu G.). Yani esitlikten anlasilmasi gereken hilge
halkina ulasimin saglik tizerinden saglanmasidir.

Fisek ve DPT is birligi ile sekillenen Sosyalles-
tirme; ‘koy (giderek kent) kalkinma projesi’ olarak
degerlendirilmistir. (SSYB, 1961b, Fisek N,199a).

(Saghk ocagi-okul etkilesimi, veterinerlik ve
tarim orgiitleriyle isbirligi ile gelisen bir kalkin-
ma(?), entegrasyon, asimilasyon)

Bu politikalarla amaglanan; koruyucu saglik hiz-
metlerinin ve birinci basamak saglik hizmetinin
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ozellikle kirsal alanda ve bolgede halka gotiiriilme-
sidir. Sonucta; saglik hizmeti olarak icinde eksikleri
barindirsa da birgok alanda ciddi olumlu sonuglar
yaratan Sosyalizasyon Kiirtler igin farkli okunabile-
cek yonleri de barindirmaktadir.

Bu farkli okuma; bolgeler aras: esitsizlikleri orta-
dan kaldirmaktan ve bolgesel kalkinmadan amac-
lananin; Kiirtlerin sisteme entegrasyonunun oldu-
gunu Ontimiize koymaktadir (tipki egitim sistemi
ile yapilmak istenen gibi). Asimilasyon siirecinde
Sosyalizasyona dzellikle DPT tarafindan ayrica énem
verilmis ve bu sebeple Sosyalizasyon ozellikle bolge-
de ilk olarak uygulanmis ve yayginlastirilmugtir. O
donemde Edirne, Cankinn ve Mug/Varto pilot bolge
secilmis fakat ilk saglik ocagi sadece Varto'nun
koytine yapilmistir. Daha sonra yapilan saghk ocakla-
rinin biiyiik cogunlugu da Kiirtlerin yogun yasadig
bélgelere yapilmustir. Ilk olarak Mus’ta uygulamaya
baglanmis (1963); ardindan Bitlis, Hakkiri, Van,
Agri, Kars (1964); daha sonra Diyarbakir, Erzincan,
Erzurum, Mardin, Siirt, Urfa (1965-1966); Adiyaman,
Bingol, Elazig, Malatya ve Tunceli (1967). Bunlara
ek olarak 224 sayili yasaya konulan, ‘bolgeye gide-
ceklerin bolgenin dilini bilmesi gerektigi’ yoniindeki
madde sonradan ¢ikarilmstir.

1980 ve Sonrasi

Diinyada sofuk savag sona ermeye baglamistir.
Reel sosyalist deneyimler yenilgiye ugrammstir. Tek
kutuplu bir diinya diizenine gecis yasanmaya bas-
lanmig ve “Tarih'in Sonu” tezleri ortaya cikmustir.
Neo-liberal politikalarin uygulanmasina gegilmistir,
sosyal devlet anlayisinin yok edilmeye baslandig1 bir
déneme girilmistir.

12 Eylal 1980 Tirkiye icin bir askeri darbe
olmanin Gtesinde, veni bir iktisadi modelin yiiriir-
liige kondugu tarihi ifade eder. 24 Ocak kararlarinin
uygulanmasi icin gerekli sivasi istikrar(!) ortamim
olusturmak hedeflenmistir. Béylece devrimci sol ve
Kiirt muhalefeti sindirilmis tilkede bir korku impa-
ratorlugu yaratilmistir

1960 ve 80 arasi Tirkiye kapitalizminin yapisal
ozelligi ice doniik/ithal ikameci birikim modeli ve
bunun uygulayicisi DPT iken; 1980 sonras1 Tiirkiye
kapitalizminin doniisiimii sirasiyla;

« Thracata yonelik birikim stratejisi,

e Ticari sermayenin uluslararasilasmas,

¢ Uluslararasi para-sermaye hareketlerine, dog-
rudan yabanci sermaye ve ara sanayi meta ihracatina
dayalr birikim modeli uygulanmasina gegilmistir.

1961 Anayasasinda saghgin bizatihi devlet tarafin-
dan sunulan ve giivence altina alinan bir hak oldugu
belirtilirken, 1982 Anayasasiyla devlet saglik hizmetle-
rinden sorumlu bir konumdan diizenleyici bir konu-
ma gecmistir. Boylece sagh@i pivasaci, rekabetci bir



ortama birakarak saghgin metalastirilmasmin éniinii
acilmistir. “Herkes, saghkli ve dengeli bir cevrede
yasamak hakkina sahiptir. Cevreyi gelistirmek, cevre
saghgim korumak ve gevre kirlenmesini dnlemek dev-
letin ve vatandagin édevidir. Devlet, herkesin hayatini,
beden ve ruh saghg i¢inde siirdiirmesini saglamak;
insan ve madde giictinde tasarruf ve verimi arttirarak,
isbirligini gerceklestirmek amaciyla saglik kurulusla-
rini tek elden planlayip hizmet vermesini diizenler.
Devlet, bu gorevini kamu ve ozel kesimlerdeki saglik
ve sosyal yardim kurumlarindan yararlanarak, onlar
denetleyerek yerine getirir.” (1982 Anayasast)

Saghk alaninda reform c¢aligmalart hizlanma-
ya baslamustir. Saglik reformu denildiginde saglik
hizmetinin {iretimi, finansman1 ve organizasyonu-
nu kapsamaktadir. Bunlar saglik alanindaki yapisal
degisiklikleri ifade eder. Tiirkiye'de saglik reformlar
uygulanirken Diinya Bankasi ve IMF politikalar esas
alimustir. Yani sagh@in metalastirilmas: politikalar
uygulanmaya baglanmustir. Saghk artik sermaye icin
emegin yeniden iiretimi i¢in gerekli olmanin yanin-
da ayn1 zamanda sermaye birikimine de katkisi ola-
cak sekilde politikalarin uygulanmaya baslanmasiyla
veniden diizenlenmeye baslanmuistir.

Ik 6nemli reform ¢alismasi 1987 yilinda cikari-
lan “Sosyal Hizmetler Temel Kanunu” olmustur. Bu
kanunla kamu saglik hizmetlerinin ticarilestirilmesi,
piyasaya agilmasi, devletin bu alandaki sorumlulugu
terk edilmesi, saghk personeli iizerinde piyasa man-
tig1 ile olusturulan baskimin mesrulagtirilmasi ile,
kendisinden sonraki tiim yasa girisimlerinin énciist
olmustur.

Kamu ve ozel saghk kuruluslari ayni yaklasimla
ele alinarak devletin bu kuruluglara ayni mesafede
yaklasmasi1 mesrulastirilmigtir. Kamu saglik kuru-
luglan statii olarak isletme haline getirilmis, gerek
ozel gerekse kamu saghk kuruluglarinin hizmetle-
ri fiyatlandinlmsg, sosval giivencesi olan herkesin
kamu ya da ozel istedigi saglik kurulusundan yarar-
lanabilmesi olanakli kilinmmstir. Bu kanunun saghk
personeline getirdikleri ise saglik bakanligina gecici
ve daimi meslekten men etme yetkisi verilmesi,
yabanci personel calistirilmasina izin verilmesi, 6zel
va da kamu saglik kuruluslarinda zorunlu hizmet
yaptirma yetkisiyle tiim saglik personelinin sozles-
meli hale getirilmesidir.

Reform ¢alismalarinda bir baska onemli nokta 1.
ve 2. Saglik Projeleridir. I1ki 1991°de baglayip 1997'de
tamamlanmasi, ikincisi 1995'te baglayip 2000'de
tamamlanmas: planlanan iki saglik projesi olustu-
rulmustur. Bunlar:

» Toplumun talepleri énemsenmeden olusturul-
mustur

* Daha ¢ok piyasact bir mantikla olusturulmus-
lardir

Bu projelerle saglhik bakanhg: standart ve belirle-
yici islevleri {istlenerek dogrudan hizmet tiretmeye-
rek saglik hizmetlerini piyasaci, rekabetci bir ortama
birakmayt amaclamistir.

Hizmet sunumu birinci basamak saghk hiz-
metlerinin aile hekimligine dayandirilmasi, kamu
hastanelerinin zerklestirilmesi, zaman icerisinde de
ozellestirilmesi, kamu ve tniversite hastanelerinin
saglik isletmesine dontistiirtilmesi diistinilmustiir.

Saghk cahisanlarinin is glivencesi ortadan kaldi-
rilmak istenmistir.

Ancak bu projeler zamaninda bitirilememis, gliglti
bir toplumsal muhalefetle karsilasmis ve o donemde
tam olarak uygulanamamustir. Saghk alamindaki
reform calismalari en fiitursuzca “Saglikta Dontistim
Program1” ad1 altinda AKP iktidar ile uygulanmustir.
Projelerin bu kadar rahat uygulanmasinda AKP'nin
sermayeyi ¢ok giiclii bir sekilde arkasina almasinin
yaninda bu projeleri secmen varatma fonksivonu
olarak kullanmasi da siéz konusudur.

AKP iktidariyla;

* SSGSS

 Aile Hekimligi
e Tam Giin
e Mecburi Hizmet

e Kamu Hastaneleri Birligi vasalan teker teker
uygulanmaya baslanmistir.

Bilge'deki sagh@gmn durumu diger bilgelere gore
cok daha geri bir durumdadir. Bunun en 6nemli
nedeni bolgede yasanan savas halidir. Savasin vikici
etkisinin yaninda personel yetersizligi bélgede ciddi
saghk sorunlarinin olugmasina neden olmustur.
Bolgede ciddi oranlara varan issizlik ve yoksulluk
saglik hizmetine ulasimi engellemis bunun bir sonu-
cu olarak yesil kart uygulamasi ile bu giderilmeye
calisilmistir.

Yesil kart uygulamasi bilgede halkin siyasal
tercihlerine gore degerlendirilmistir (yesil kart ala-
bilmek i¢in emniyet ve jandarma birimlerinden onay
almak gerekmekte). Devlet acisindan ikili bir isleve
sahiptir:

e Kislartilmug saglik talebini saglayarak Bolge'de
saghgm hizla piyasalastirilmasina olanak saglamistir;

» Yesil kart sahiplerini sistem icine alarak gerek-
tigi zaman onlar {izerinde bir baski araci olarak
kullanmustir,

Buraya kadar tartisilanlar saghik politikalarinin
Tiirkiye'deki seyrinin genel hatlarini ortaya koymayi
amaclamistir. Saglik ve saglik hizmeti politikas
olusturulurken farkli bir okuma imkani olup olama-
yacagini bize gostermesi agisindan onemlidir. %

* Demokratik Toplum Kongresinin 4-5 Aralk 2010 tarihinde
Diyarbakir'da dlzenledigi Saglik Kurdltayr icin olusturulan
Tarihsel Sirecte Saglik Atélyesi'nin senug raporudur.
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DERSIM INANCI
‘Ré/Ra’ ve ETNISITE BAGLANTISI

DILSA DENIZ
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Dersimliler, inanclarini ‘Réya Heg/Raa Hag/Hak
Yolu’ veya “Ré/Raa/Yol” olarak tamimlar. Disaridan
ise genellikle “Auztlbas” tabiri kullanilirken, sonrala-
r1 daha yumusak olarak algilandigi i¢in Alev? kavrami
kullanilmaya baslanmis ve giiniimiizde tamamen bu
isim altinda tamimlanmaktadir. Her ikisi de Dersim-
lilerin kendileri i¢in kullandiklar1 degil de disaridan
verilmis isimler olmustur.

Alevilik, yekpare bir inang¢ da degildir. Alevilik
kavram i¢inde degerlendirilen birbirine benzeyen
ama ayni olmayan inang bigimlerinden/akimlarin-
dan bahsedilmektedir: ‘Kurmanc' inanci olan ‘Ré’
ile ‘Bektasilik’ olarak tanimlanan akim, bunlarin
en onemli iki tanesidir. Bu iki inan¢ da kendilerini
Horasan kaynakli olarak nitelerler. Dolayisiyla yakin,
ancak aynm olmayan iki inanctir. Bu yakinlhk ve uzak-
lik iligkisi, Anadolu topraklarinda bu iki inanca, mer-
kezi giic tarafindan yaklasimi da oldukca belirleyici-
dir. Bektasilik merkezi iktidar tarafindan ordusunun
resmi dini yapilacak kadar énemsenen, bir tiir doku-
nulmazlik saglanan ve yayilmasina, misyonerlik faa-
liyetlerine izin verilen bir akim olurken, Dersim’in
merkez s olarak kullanildigi “Ré/Yol” zalimane bir
muameleye tabi tutulmus, sistemli olarak kirimdan
gecirilmistir. Bu bile aralarindaki farkin neye denk
diistiigiinii yeterince gostermeye yeter.

Dikey hiyerarsi degil, yatay ve sarmal iliski

Bektasilik ile ‘Ré/Yol' arasindaki diger temel bir
farklihk ise inancin hizmet veren smfinin belir-
lenmesi sistemidir. Bektasilik ve diger bilgelerdeki
Kizilbaslik, bir tiir okul sistemini kullanirken, daha
eski ve koklii olan ama hegemonik inanglara daha
radikal bir direng sergileven ve bu anlamiyla daha
tehlike altinda olan ‘Ré/Yol” ise bunu daha garantili
bir sisteme baglamistir. Bu, ‘Ocak’ sistemi olarak
tanimlanan, babadan ogula yetki aktarimi olan ‘seyit/
pir'lik bigiminde isleyen bir sistemdir. Bu nedenle,
Bektasilik ve Batidaki Kizilbaghk, Dergihin egitim
sisteminden gecip, belli asamalardan sonra “post”
sahibi olan “dedelik” kurumu, babadan ogula, kutsal
soy kalibi ile aktarilan kanbag: tizerinden ‘Seyitlik/
pirlik’ kurumu olarak farkli mekanizmalar kullan-
maktadirlar.

Pirlik sistemini kullanan Dersim ocaklari ara-
sinda “el ele, el hakka” adi verilen, bir tiir dongiisel
sistem vardir. Bu su anlama gelmektedir: ister nor-
mal agiretten halk olsun, ister seyit ocaklarindan
olsun herkes bir pire tabidir. Her pir ayni zamanda
bir bagka pire taliptir. Birinin talibi kendi pirinin
rehberi ya da piri olabilir. Sadece pirin piri miirsittir.
Ancak miirsidin de piri ve rehberi vardir. Yani dikey
bir hiyerarsiden ¢ok, yatay ve sarmal bir iliskidir bu.
Bu sistemle aslinda rekabete, yani dikey hiyerarsiye
kapali bir sistem kurulmustur (Deniz 2010)’. Bu

mekanizma, Yaresan dini ve Ezdilik'te de vardir,
Tamamen olmasa da biiyiik bir kismi aym ya da farkh
isimler altinda ayni seyleri kasteden kavramlar kul-
lanmaktadir. Dersim Ré inancimin “EY ele el hakka”
sistemi Yaresan'da “Ser sepordan” olarak isler.

Oysa Bektasilik ve diger Kizilbas inanclarinda
bu farklidir. Bektasilikte isleyen dedelik kurumu
ve kurum tizerinden yiiriitiilen bir yayilma cabasi
varken, ‘Ré/Yol'un yine soya dayandirdig1 kapalilik
ilkesi vardir.

Bu sistem icinde Yo/ insanlari soylar halinde,
biitiin hak, yetki ve sorumluluklar soya bagh ola-
rak net bir sekilde tanimlanms ve coziilemeyecek
sekilde i¢ ice gegirilmistir. Soya gére siniflamalar,
kan bagina dayal bir sistem ile disaridan dahilivetler
engellenerek sistemin zaafa ugramasi 6nlenmistir.
Bunun tersi olan Bektasiligin, Dersim bolgesi ve
cevresinde sik sik bu anlamda misyonerlik calis-
malar1 yaptigl, son olarak da “Merem Dede” olarak
bilinen zat tarafindan bu ¢alismanmin yurtitiildagii
bilinmektedir.

Cumbhuriyet sonrasi Tekke ve Zaviyelerin Kapatil-
mas1 Kanunu ile Dersim merkezli ‘Ré/Yol’ inancinin
tim etkinlikleri yasaklanirken, Bektasilik bu yasak
disinda fiili olarak tutularak, misyonerlik gabalar:
el altindan desteklenmistir. Son bir atak ise ‘fartk/
penge’ Uzerinden yapilmustir. Bektasilik, Dersim
merkezli Ré inancinin sembolik kutsal aract olan
‘fartk’in yerine, ‘pence-i aba’yr yerlestirme girisi-
minde bulunmus ve Dersimli yol inanci mensupla-
rinca siddetli bir sekilde reddedilmistir. Aktarima
gire Bektasi misyoneri olarak bélgeye yollanan ve
esas gorevi Ruslara karsi savasta Dersim agiretlerini
orgiitlemek olan Celebi’nin taraftari olan Seit Aziz
girisimlerde bulunmus ve bu siirecte de pence-farik
akidesine yonelik vaazlar vermistir. Bu arada farik ile
ilgili bilgiler toplamis, su anda Erzincan Uziimlii'ye
bagh Kistim koytindeki “Mar” adli farik/evliyadan
haberdar olmustur. Celebi, Nuri Dersimi'yle goriise-
rek Seit Aziz'i buraya gitiirmesini, Seit Aziz'in sade-
ce bir “fahta pargast” olan bu farik’y yakacagini soy-
ler (bak. Dersimi 1992, 94-95)'. Ve tabii ki reddedilir.

Yine bu konu ile alakal olarak, ozellikle Dersim
merkezli Ré/Yol inancina yonelik Devletin hognut-
suzlugunu en net sekilde, donemin Genelkurmay
Baskani Fevzi Cakmak tarafindan hiikiimete sunulan
bir raporda izleyebiliyoruz. Raporda, “Erzincan mer-
kez ilcesinde 10.000 Kiirt vardrr. Bunlar Alevilikten
faydalanarak Tilrk kdylerini Kiirtlestirmeye ve Kiirt
dilini yaymaya calismaktadirlar. Birkag sene sonra
Kiirtliigiin biitiin Erzincan’t istila edeceginden endi-
se edilebilir. Orfen Tiirk, fakat Alevi olan bircok Tiirk
koyleri Aleviligin Kiirtliigi ifade ettigi zihniyetiyle
ana lisanlarm terk ederek Kiirtce konusmaktadir-
lar. (Cem 1999, 38-39)” denir.
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Dersim inanci, Yaresan , Ezdilik

Yahudiligin disinda, bir millivete ait inang olarak
Ezdilik ve Ehl-i Hak/Yaresan gosterilir. Ezdilik Lales
ve cevresinde Seyh Adi'nin kurdugu ve yazili metni
olan bir Kiirt inancidir. Bu inang dis katilimlara kati
bir kapalilik gosterir. Bagka bir Kiirt inanci olan
“Yaresan ve Ehl-1 Heq”, Giiney Kiirdistan'da yogun-
lagrmuig 6nemli bir Kiirt cemaatine verilen isimlerdir
(Hamzeh'ee 2008, 37). “Yaresan ile Dersim inancin-
daki benzerlik cok net olarak pek cok bilim insani
arastinmact tarafindan dillendirilmistir. Ornegin
Bruinnesen, “Kuzey Kiirdistan'da, Ehl-i Hak'lara
cok benzeyen topluluklar vardur. (...) Ozellikle ula-
silmast zor Dersim yoresinde bu durum gecerlidir.
Burada Ehl-i Hak’t hatirlatan birgok kavram sap-
tanmuster. (...) Buna benzer sistemler olarak Fhl-i
Hak/Yaresan ve Ezdi inancinda da vardir. Bu iki
inancin temel karakteri ise Kiirt inanct olmalar:-

drr.” (Bruinnesen 1991, 142). “Yarafilis hikdyeleri |
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ise, biitiin dini sistemler icin dnemli bir ayurt edici

| ozelliktir. Bunun sebebi, diger bircok dini ilkenin

diinyanmn yaratilismm nasi gorildigiine bagh ola-
rak sekillendigi olgusudur (...)” Yaresan yaratilig
hikayesi ezelde baslar. Ezelde hicbir sey yoktu ve
tiim diinya suyla kapliydi. ilahi 6z, “ya” seklinde ve
bir incinin icerisindeydi. (Hamzeh'ee, 2008:127) diye
aktarilir. Bu aktarimdan Dersim’'de énemli bir karsi-
lik bulan sey ise “Ya” kavramudir. “Ya”, Dersim inanci
icinde kutsiyet iceren ¢ok énemli bir dinsel seslenme
kavramudir. Ozellikle tanrisal ve ona yakin formlara
bu sekilde hitap ediliv: Ya Heg, Ya Xwadé, Ya Xizr,
Ya Ali, Ya Dizgun vs. Bu da bu kavramin geldigi
kikene onemli bir atifta bulunmaktadir.

Kiirtlere ait olan her {i¢ inangta da seyitlik, pirlilk,
cem, inancin mobil karakteri ve bedensel sembolizm
gibi ¢ok biiyiik bir aymlik vardir. Bu da aradaki bag-
lantinin ne kadar giicli oldugunu gosterir. Bu Kiirt
inancinin en onemli farki, Bektasilik ve Horasanl
Mevlana'min Mevleviligi gibi kisisel bir tasarimla



sekillenmemis olmasidir. Dersim inanci ve Yaresan
ile Ezdilik kolektif olarak taginan ve yasatilan sis-
temleridir. Bu da etnisite karakterini giiclii tutan bir
yapidir. Daha dnce de deginildigi gibi yayilmaci degil
tam tersine kapali sistemler oldugu igin, Musevilik
gibi etnisite karakterini de birlikte tagimis, dolayisiy-
la da Kiirt karakterini bu halleriyle korumuslardir.

Re-Yol inanci, bir Kiirt inancidir

Genelde Alevilerin ve ozelde de Dersimli Yol
inancindakilerinin Tiirk olduklar1 argiimani, inang
dilinin Tirkce olmasma dayandirihir. Ancak bu bir-
kac acidan sorunludur. Birincisi, bundan 20-25 yil
oncesine kadar Tiirkce ibadette cok az kullanilirdi.
ikincisi terciimeler ve bu terciimelerle ayakta kalma,
hisimdan kaginmanin bir yolu olarak goriilmesi;
keza bu inancla tanigsanlarin bu kelamlart kendi dil-
lerine terciime etme cabalarini gérmek zorundayiz.
Ornek olarak, Hamzeh'ee, Jayhunabadi'den soyle
aktanir: “Yaresan'in bu kolunun Seyyidleri, kendisi
Heften'in biri ve Sehak doneminde bir Heftevane
olan Seyyid Muhammed'in oglu Sah Ibrahim’in
Mireh Beg, Qanun Beg, Qelender Beg ve (erag
Beg adinda dirt oglu vardi. Qosciogli ve Coneyd
onun yoldaslarmdandi. Qogsciogli Kiirfce kelamiart
Tiirkceye ceviren kisidir (Hamzeh'ee 2008, 292)."
Uciinciisii ise ibadet dili onlarin o dilden oldugunu
gostermez zira Tiirklerin ibadet dili de Arapcadir. Bu
onlar1 Arap yapmamaktadir.

Bir baska énemli konu ise Dersim’deki Yol inan-
cinin doga tapinimi ile olan ¢ok yakin iliskisidir. Bu
yantyla diger Alevi uygulamalarindan farklilagir. Der-
sim inanct sadece ocaklarla, seyitlerle iliskilenmez.
Ayni zamanda Dizgun/Duzgr, Mizur, Xiztr, Anafatme
ve diger bircok dogal mekéin tapinimi ve ritleri yer
alir. Ote taraftan Dervislik sistemi ve ates/isik tapini-
minin ciddi izleri mevcuttur. Bu anlamiyla Der-
sim'de Réya Heg/Raa Hag ya da kisaca ‘Ré/Raa/Yol’
olarak tanimlanan inang, mustakil ve esas itibariyla
da bir Kiirt inancidir ve boyle ele alinmalidir. %
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abit Bir Inanca
Olasi Sonuglari» Munzur Etnografya

Hamzeh'ee, M. Reza. Yaresan (Ehl-i Hak] Bir Kirt Cemaati
Uzerine S jik Tarihsel ve Dini-Tarihsel Bir Inceleme.
Istanbul: /

DUR

Di kirahiya cavén te de

Li te digeriyam

Her ku tu ji min dlr dich

Béhtir nézi min dibl

Sev bl

Porén min bi gasi resika cavén te res dibl
Min keziyak xwe ji te re hist 4 dicim

Ji bo tu pé bigihiji armanca xwe belki ji min
Tu dimesi

Ez dimesim

Dimesin heya pélavén me bigetin

Bibin helbest

Bibin stran

Li ser zimanén hatine geydkirin

U bibin [istikvan xwe bilizin

Gavén me rawestin ji

Em ranawestin

Heya em bibin dimen

Di carcoveyan de hilneyén

Niroj Mianzar



N’abiyon!?

BARIS AVSAR

Her “is vapan” filmin basina gelen Ata Demirer’in
gecen yil sinemalarda sevimli bir riizgar estiren
Eyvah Eyvah’inin bagina da gelmis. Ikincisi yolda,
yakinda sinemalarda... “Konusu olmadan” 5. 6.
boliimlere dogru uzayip giden cok daha popiiler seri-
lerimiz de var gerci, onlarin yaninda daha tahammiil
edilebilir olur mu acaba Eyvah Eyvah-2? Orasi izle-
yeceklere kalmuis... Simdilik ilk filmden bir sahne var
goziimiiziin dniinde: Aksam “digiin program”ndan
gec vakit gelip kendini yorgun argin yataga atmis
Hiiseyin Badem (Ata Demirer) sabahin koriinde pal-
dir kiildair bir giiriiltiivle firlar yataktan. Pencereden
baktiginda hemen disarida dedesi Halil'i (Salih
Kalyon) duvar delerken gortir, “Canakkaleli Roman
sivesi” ile diyelim, seslenir:

— Dede! N'abiyon?

Halil Dede gayet makul bir saatte gayet faydalh
bir is yapmakta oldugu inanciyla umarsizca yanitlar:

— lyilik, sen n’abiyon?

Torununa hatir sormaktadir resmen! Hiiseyin
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Badem iyice kizar ama sorusunu efendice tekrarlar:

— Iyiyim dede de, n’abiyon!!!

Yanut ayni:

— N'abalim be, sen n’abiyon!

Hiiseyin Badem kizar, bagirir artik, sabah sabah
neyin tantanasimi yaptigini sorar! Yalandan bir is
yapip esasen bir ise yaramayacak, en azindan o saatte
yapilmasi zamansiz yalandan, onemsiz, gereksiz bir
istir dedenin elindeki...

Yalandan Acilim!

Adi bile yalan olmus “Agilim” tantanasi baslayal
kac ay oldu? Kag yil? Bir giiriiltii var, hemen duvarin
disinda. Ve Kartler, Ttrkler her milliyetten bu mem-
leket halki, genelde Dolmabahce civarindan yiikselen
glirtiltiiyti duydukca yerinden firlayip soruyor:

— Ne oluyor, ne yapiyorsun!

El cevap:

— Iyi, sen n’abiyon?!



Sonra, hichir sey olmams gibi glimbiirtiive bir
siire ara verilip baska bir seylere bakiliyor. Medyacilar
gidip sporcular geliyor, miizisyenler ¢ikip ressamlar
girivor Dolmabahce've... Giiriiltii ara ara yiikseliyor.

Arada Cumhurbaskani yurt gezisine c¢ikmus,
yolu mu diismiis, diigsiin dive mi dustintlmiis,
diisiinmeden is yapar mi cumhurbaskan: gitmis
iste... Haber: Giiroymak'a “Norsin” dedi! Hadi
bakalim giimbiirtii, patirtil Vatandas soruyor: Ne
yaptyorsun! Zamani coktan gelmis de gegmis bu
lafi utangagga etmesinin ardindan bir sene gecmis
gegmemis Cumhurbagkani diyor ki, “Resmi dil
Tiirkgedir, boyle devam edecektir”...

Bunu da Genelkurmay'in iki dilli hayatla ilgili
agiklamasimi elestirirken soyliiyor. Arkasindan da
tabii, “biitiin farkliliklarimiza sahip cikaltm” fasl.
Bir senede Norsin’in Norsin'ligi bitti mi? Yok, Buna
sahip ¢ikildi mi, e o da yok. Oyle rengi yok, kokusu
yok, sekli yok bir “sey” var ortada... Tam da ortalikta!

fsin ashi su: Referandumun arkasindan segim
olacak, bu sirada hiikiimet ve destekgileri iyice
giiclenecek, sonra secim kazanilip giiclii bir sekilde

~ Dikilmesi mimkin 1zmirli irlecifae? heyleal tasarimiy Hakan Alkcura, Stockholm, 2009 |

i 2

yeni bir Anayasa yapilacak, bu yeni Anayasanin ash
da bagkanlik sistemine kadar gidecek uzun ince bir
vol... Ancak baskanlik sistemi de dyle “federal” bir
durum, aman yanlis anlama olmasin! Oyle degil de
“belediyelerin daha giiclii oldugu” bir model olacak,
baskan da bilin bakalim kim olacak... Kirt'iin derdi
de bu arada iste yavas yavag, agir agir, kontrol altinda
tutula tutula, temkinli temkinli, gidim gidim hallo-
lur gider-mi?

Hayat boyu asinca...

Acik ve net olarak gorildiigii tizere gitmiyor!
Kan ve giz yasim1 durdurmak tizere vola ¢iktiginizi
ve ¢ok acayip énemli adimlar atip isler yapacaginizi
ilan edip, sadece gliriilti patirti c¢ikararak coktan
kangren olmus bir ayag siiriikleye siiriikleye ortada
dolasirsanmiz, bunda da israr ederseniz eger, hayat bir
yerde gelip boyunuzu asiveriyor. Kiirt cephesi iginde
son dinemde yasanan yogun hareketlilik bunu bir
kez daha gosteriyor. Kan ve goz yasini bitirmek, bir
halkin sesini duyup geregini yapmak, kiiltiirel hakla-
rint tanimak, hapse atmamak, yasam hakki tanimak
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icin, ayni1 zamanda birilerini de “baskan” yapacak
torba yasayi va da bohga anayasay1 beklemenize hayat
izin vermiyor.

Ve ayni hayatin igcinde bir biiytik kirilma cikive-
rivor dniiniize. Bir anket... Kirt-Tirk kardesligini
zedelemek icin en ¢ok ugragilan yerlerden birinde,
nedir ki istihbari terminolojideki adi artik “pilot
bolge” midir, iste onlardan birinde, Mersin'de yapilan
bir anket. 1998'de baslamis, 2002 ve 2007'de yenilen-
mis, simdi 2010°da bir kez daha yapilmis, ayni denek-
lere ayni sorularin soruldugu yakin zamanda gaze-
telerde “Biiyiik Tehlike”, “Urkiiten Tablo” basliklari
ile gordiigiiniiz anket: Mersin'in Kiirtleri ile Ttirkleri
birbirine yildan yila daha fazla mesafeli bakar olmus-
lar. Yiizdelerini siralamaya gerek yok, birbirleri-
ne tahammiil edememe oranlar epeyce yiikselmis!
Hadi bir ayrintiy1 hatirlatalim: ‘Térkler vatanimdan
swmer dist edilmeli’ diyebilen Kiirtlerin oram 1998'de
yiizde 0.5, 2002'de yiizde 0.8 iken 2007'de yiizde 5’e
yiikselmis ve 2010°da ytizde 4.2 olmus.

‘Kiirtler vatarumdan swur dist edilmeli’ diyen
Tiirklerin oram da, 1998'de yiizde 0'mus, vazi ile
SIFIR! 2002'de yiizde 0.1'e, 2007'de 2.9'a, 2010'da
ise yiizde 9.9a yiikselmis!

Nasil? Sorular mu kigkirtici? Denekler mi tartis-
mali? Mersin iyi bir secim degil mi béyle bir anket
vapmak icin yoksa? Burada birtakim karanhk giicler

isbasinda mu bir stiredir? Tamam hepsi kabul... Biz
bunu kabul edelim, ama bu itirazlar1 yvapanlarin
vicdam acaba, “Kiirtler gitsin” diyen bir tek Tirk’t
va da “Tiirkler gitsin” diyen bir tek Kiirt'ti kabul ede-
bilecek mi? Edebiliyor mu?

Defter

Birileri yiiksek siyasetin gereklerini yerine getirip
“vatamin milletin bekas1 neyi gerektiriyorsa” onu
yapana kadar o Kiirt, o Tiirk orada éyle dursun mu?
Mersin’de, Dersim’de, Kars'ta, Sivas'ta, Maras'ta,
Sinop'ta... Yurdun herhangi bir yerinde bir tek
kisinin “onlar” igin “gitsin” diyebilmesinin ve bunu
demeye devam etmesinin vebalini {istlenecek olan
yiiksek siyaset erbabi var mi? Mutlak cogunluk ara-
yanlar, anayasa yapma giicii isteyenler, baskanlik
sistemi i¢in yol dogeme demir-dograma montaj ve
nakliyat isine girisenlerden mesela? Ya da, “Tki dil
yok?”, “Sistemi tartismak yok”, “Statiikoya ses ¢ikar-
mak yok”, “Bir ben varim, fazla lafa lizum yok”
diyenlerden... Hangilerinin isimlerini yazalim bu
‘defter-i vebal'e?

Memleketin sahipleri, laf ola torba yasa dola degil
ama, gercek sahipleri 2011'den itibaren o defteri ve
icindekileri diiriip kaldirip soylece bir kiyiya kaldir-
verse keske...

Bu da veni y1l temennisi sinifina girer mi ola? 3
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HEKE XWEDAKI HEBE

Heke Xwedaki hebe

Dé xwediyé texteki zerin be li nav cineté
Heke Xwedaki hebe

Riyé wi dé sor bibirigé weké ala Sovyeté
Heke Xwedaki hebe

Ji seraban bas fém bike ji Parisé heta
Frankfarte

Heke Xwedaki hebe

Kecén wi li cengé bidin ku ciger bi sotin
Heke Xwedaki hebe

Dé heri zéde kurdi biaxife ji bo ef(i mexfireté
Heke Xwedaki hebe

Sibeyan cixare bikése bi diz ji melaiketé
Heke Xwedaki hebe

Cilhem cihé min e heta axreté

Ez & vi helbesté bhisawtinim G birevim
mizgefté.

Tebini:

Ez negehestime nimégja cimeté

Min bi tené niméj kir li pista pisté

Gava ¢ime secde ji béhna goran

Hatime li ber sekeraté

Ey musilmané hiray filistini O pakistani
Mala Xweda pagij bihélin ji bo cineté

Yan ne dé hiin nebinin xuriyé axreté
Nifrin G dijan nedene mi ji bo vé helbesté
Ez z(i ve derbas bim li sinoré Swidiyan bi
bisgiléte

Edi ancax Xwedayé we min bigire li pist vé
saete.

Muhsin ATAK



Berhemdarén Klasikén Kurdi-1

MELAYE CIZiRi (1570-1640)

FEHIM ISIK - Wergera ji tirki: ABDURRAHMAN ONEN

Melayé Ciziri li Ciziré hative dinyayé, di nav edehi-
vata klasik ya kurd de ekolek pir muhim e, bandorek
pir mezin li edebiyatnasén pisti xwe kiriye. Ji bo dema
biyin @i mirina wi helwestén cufa hene. Alexander
Jaba, di pirtilka xwe “Recueil De Noticeset Recits
Kourds” ya di sala 1860’7 de li Riisyayé hatiye wesan-
din de, dibéje ku Melayé Ciziri di sedsalén 11'emin @
12’emin de jiyaye. Edebiyatnasé kurd Alaaddin Seccadi
ji di pirtitka xwe “Méjuy Edebi Kurdi” de dibéje Melayé
Ciziri di nav salén 1407 {1 1481'¢ de jiyaye. Kurdologé
ingiliz David Neil MacKenzie, di berhema xwe ya bi
navé “Mala-e Ciziri and Fegiye Teyran” de dibéje,
Melayé Ciziri di nav salén 1570 0 16401 de jivaye.
Niviskarén weki Prof. Qanaté Kurdo, M. B. Rudenko
(i Minorski ji, di berhemén xwe de dibéjin ku Melayé
Ciziri di sedsala 12’emin de jivaye.

Sedemén ku niviskar G lékoliner dema jiyana
Melayé Ciziri cuda difikirin gelek in. Hin ji wan li gor
edebiyatnasén ku di helbestén Melayé Ciziri de der-
bas dibin salén jiyana wi sirove dikin. Hin ji wan ji,
li gor biyerén diroki yén di helbestén Melayé Ciziri
de derbas dibin, dema biiyin (i mirina Melayé Ciziri
teshit dikin. Sedema heri muhim ji navé Melayé
Ciziri yé esasi G heréma ku jiyana wi 1é derbas biiye
ye. Heréma Ciziré, di nav erdnigariya kurdan de, ji
Ciziré digihije heta Heran @i Diyarbekiré. Wateya vé

peyva erebi girav e, Ji ber taybetiyén vé herémé, gelek °
hozan i edebivatnasén li vé herémé jiyane, weki

A

legeb navé ‘Ciziri’ bi kar anine.

Melayé Ciziri, di helbestén xwe de xwesiki 0 esqé bi
hev re girove dike. Esqa Selma ya ku ji bo wi babetek
sereke ye, bi xwe re dike yek. Li gor vé tayebetiya
Melayé -Ciziri, gelek lékoliner wi disibinin helbest-
vanén edebiyata tesew(fé (Mewlana, Haviz G hwd.).
Jiyana Melayé Ciziri bi gisti, li Medreseya Sor ya li
Ciziré, bi perwedekirina xwendekaran re derbas biiye.

Navé rastin yé Melayé Ciziri, Séx Ehmed el-Ciziri © =

ALy

ye, di helbestén xwe de ‘Mela’ (i ‘Melayé Ciziri' weki
navén mahlas bikaraniye. Pisti sedsala 11'an li vé
herémé gelek edebiyatnasan navén weki $éx Ehmed,

Melayé Ciziri, Ehmedé Ciziri @ hwd. bi kar anine. |
Yek ji sedemén vé tevliheviya demé ji ev e. L& piraya §

lékolineran salén 1570-16407, ji bo jivana Melayé
Ciziri weki salén heri rast dinirxinin.

Di piraya helbestén Melayé Ciziri de tesew(f
ciyeki pir muhim digire. Derveyi Diwana wi ya
bas té naskirin, tu berhemén wi nehatine ditin.
Berhema Melayé Ciziri ‘Diwan’, cara yekem Martin
Von Hartman di sala 1904'an de li Berliné ¢apkiri-
ve. Pisti vé capa vekem, gelek capén din ji ¢ébline:

Miftiyé Qamigloyé Ehmedé Zivingi, Enstituya Kurdi |
| ji bo ku Ciziré zeft bike derketiye ré, pisti ku Ciziré
Melayé Ciziri, di helbestén xwe de tégihinek sofiti |

ya Stenbolé, Nbihar G hwd.

derdixine pés O xwesikbiné bi Xwedé re temam
dike; dibéje ku gerdiin sewqa xwesikbiina Xwedé ye.

Melayé Ciziri, di helbestén xwe de Medreseya Sor ji

weki tema bi kar aniye, ev yek ji diyar dike ku di nav-
bera Melayé Ciziri {1 Medreseya Sor de tékiliyek tay-
bet heye. Ev medrese ji aliyé hevdemé Melayé Ciziri,
Mir Serefé 2'vemin ve hatiye ¢ékirin. Pisti restoras-
yoné careke din ketiye rojeva perwerdehiyé. Té gotin
ku pisti sirglina li derveyi Ciziré, Mir Serefé 2'yemin

zeft dike, li ciyé ku dikeve nav bajér camiyeké ava
dike. Medreseya Sor, bi vé camiyé re ava dibe { pés-
kési xizmeta Melayé Ciziri dibe. %
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‘BABA DiLiM’ ICIN...

GULSEN YUKSEL

Kiicticiik bir salondayiz. Festival biinyesinde gos-
terilen bedava belgesellerden biri. Perdede yasli bir
adam. Kah kapi oniinde kdh vesillikler arasinda
geziniyor... Olmekte olan bir dilin son iiyesi... Biz
17-18 yaslarinda birkag gaylak antropoloji 6grencisi.
Adam oliirse o dili artik kimse konusamayacak diye
fazlasiyla iclenmekte, gozyasi dokmekteyiz... Evet,
tizerinden yirmi yildan fazla zaman gecti. Anadil-
de egitim tizerine tartismalar baslayinca nedense
Fransiz Kiltiir Merkezi'nde yillar evvel bir 6gle vakti
izledigim ve hi¢ unutamadigim belgesele gitti aklim.
Yok olmakta olan dil Ubthgaydi. Yasl adam coktan

olmiis olmali. Belgeseli cekenler hangi gailelerle
yollarina devam ettiler, bilmiyorum... Yine de bugiin
orta yagin esiginde beni giilimseten ve biraz da
trajikomik gelen o giinlere dair hassasiyetimiz. Yok
olmakta olan dilin son temsilcisini izlerken gosterdi-
gim hassasiyeti, ilgi alakayr babamin biiyiik sehirde,
sik restoranlarda gururla tasiyamadigi anadiline gos-
teremeyisim. Geng yasimizda sanatla, estetikle gelen
her seye fazlasiyla a¢c olusumuz, evrensele ulagma
gayretlerimizdi bizi baska kiiltiirlerle bulusturan.
Otekinin diline 6zen, empati. Sempati...

Anadili Tiirkce baba dili Kirmancki-Zazaca biiyti-

Yil 1975. Dersim'deki ‘misafir odamiz'da ailece gektirdigimiz son fotograf... Ardindan uzun bir tren yolculugu... Haydarpasa Gar... ve Istanbul... Ug bes
kelime edebildigim Zazacam da Istanbul macerasiyla bagladigs yerde bitecekti...
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yen bir kiz ¢ocuguydum. Babam annesine Zazaca
veyvi (gelin) diye seslenir, o en kiymetli oglunun
goziiniin icine bakardi. Okumaz yazmaz koy evinden
baska ev gormemis camim babaannemin benimle
iletisim kurmak icin Tiirkce konusma gayretlerine
karsin benim onun diline karst nadan tutumum bu
orta yasimda icime dert oldu nedense. Evet, {istiin
olan, egemen olan dil'de bulusmalydik. Bu dil de
‘Tirkee'ydi. O yiizden babaannemin, torunlariyla ile-
tisim kurabilmek igin biiyiik bir lezzetle, Sekspirvari
tiratlar doktiirdiigli Zazacasini bir kenara birakip
biz torunlariyla biiyiik bir emekle Tiirkce konugma
gayretleri, ‘Gistiin olan dil’ karsisinda biyiik kiigiik
hepimizin sessiz bir konsensiise varmasi bugiin i¢imi
daha fazla acitiyor.

Keko diye bir g¢ocuk...

Farkli bir 6rnek... Bundan yedi-sekiz yil evvel,
Ispanya’da yasayan bir arkadasim ‘artik’ Tiirkge-
si Kiirtcesinden daha iyi oldugu halde dogacak
¢ocuguyla kendi anadilinde, Kiirtce konusacagini,
¢ocugunun anadilinin Kiirtce olmasini istedigini
sovleyince de igim actmisti. Neden dive sordugumda?
‘Ben dilimi ézgiirce konusamadim. Icimde kald:.
Ofkern gegmedi’ demisti. Ofkesini ilkel bulmus (bu
defa empati kuramamig) ama sessiz kalmistim. Yine
de veni dogan ¢ocugunu bir ideolojiye kurban ver-
memesini, ¢cocukla daha iyi bildigi Tirkce dilinde
konugmasi gerektigini hararetle savunmustum. flk
defa aramizda ¢ikan tartisma da benim Tiirkceden
yana tavir koymam yiiziindendi... Taze bir anne ola-
rak wrkgilikla suglanmayi da goze alarak, ¢ocukla yaz
yazmayi dahi bilmedigi anadilinde degil de yaz da
yazabildigi kendisini daha iyi ifade ettigi, Tiirkceyle
iletisim kurmasinin dogru oldugunu soylemekte
1srar edince, iki laf arasinda wkeihikla da suglanmis-
tim. Gegtigimiz yil anadili Kiirtce, baba dili Ispan-
yolca, okul dili Ispanyolca-ingilizce olan, Istanbul’da
Tiirkge Malatya'da Kiirtge konusan ve artik sekiz
vasinda olan bu oglan cocuguyla bir hafta gecir-
dim... Istiklal'deki ayvalik tostcusunun kaldirima
kurulan yamuk formika masasinda (anneyi bekler-
ken) giile oynaya o bana Ispanyolca ben ona Tiirkce
ogrettim. Onun c¢ocuk yastaki Tiirkcesi, Tiirkceye
olan ilgisi benim aile biiyiiklerimin konustugu Zaza-
camdan daha halliceydi. Tiirkce konusunda benim
Zazacaya gosterdigim ilgiden fazlasim gasterivordu.
Ispanyolca ve Kiirtce aksamyla birlesince de ortaya
inanilmaz giizel bir Tiirk¢e aksan ¢ikiyordu... Kork-
tugum basima gelmedi, arkadasimin ogluyla iletisim
problemi olmadi. Keko'nun Kiirtce ve Ispanyolca
karisimi ana ve baba diline 6diing verdigim Tiirkce
kelimeler pek yakisti... Keko diller arasinda biiviik
bir heyecanla sorf yapiyor. Dil’e aksana dair hicbir
problemi highir kompleksi yok. Cami nasil isterse,

kih Ispanyolca (Babadili Ispanyolca onun ‘anadili’
oldu) sarki soyliiyor kih Kiirtce kiifrediyor. Tiirkgesi
ise pek afili...

Arilarla Zazaca dans etmek...

Keko'nun ‘ anadili’ benim ‘babadilim’ olarak ¢ik-
mistt karsima. Tirkce siir okunan siir yazilan bir
Ogretmen evinde biyiidiim. Zaza olan babamin Tiirk-
lerden daha iyi konustugu aksansiz Tiirkgesine rag-
men, ilkokul bitiminde istanbul’a geldigimde simifta
dilim siirger diye 6dii kopan kiigiiciik bir kizdim. Cok
az esmerligimden, ¢ok az da aksamimla “kendimi ele
vermekten” korkmustum. HAld daha zaman zaman
dilim siircer. Isteksiz ve kesik kesik konustugumda
babamda olmayan aksan bende ortaya ¢ikar. E'ler agik,
r'ler baskin ¢ikar. Ama bu yasimda utanmam artik.
Aksanimi duvar diplerinde yash kemiklerini giinese
yatiran Zazalardan, babaannemden aldigimi diistiniir,
geng bir antropolog olarak éldiigiinde dili de yok ola-
cak olan yash adama agladigim gibi icten ice duygula-
nirim. Geng babaannemin halalarimla fisir fisir Zazaca
konusmalarma genc ‘Tiirk” annemin stipheci yaklagi-
mi artik Zazaca anlayabilen (‘Zazayim’ diyen) annem
icin de ¢ok gerilerde kaldi. Ancak birbirinden giizel {i¢
halamin ‘el kizi' annemi diglayarak kendi aralarinda -
Zazaca sakalasip kikirdamalarina ve sadece o dilde
yapildigs icin enfes tatlar biraktigina inandigim kimi
anlatimlarina ¢ocukken dahil olamadiim igin bugiin
bile iclenirim... Cocukken tinisini, melodisini, tadim
aldigim, utangag bir sekilde tic bes kelime séyleyebil-
digim bir sirada istanbul'a dogru yola ¢iktigim icin
bu enfes dilden uzak kalmanin acisim héla yasarim...
Zazaca dedikodunun da, kiifriin de, tanriya yakarisin
da, tiradin da, kikirdamanin ve cilvelesmenin de,
elma toplamanin da, ar1 kovanina elini sokarken bir
Zazanin (dedemin) dilini, nefesini tutusunu, arlarla
Zazaca dansini da iliklerimde hissederim...

Simdi anliyorum ki, dilinin son temsilcisi-konu-
sani o yash adamin Ubihcasiyla bulusma gayretimiz,
visne bahcelerinde kosturdugumuz o topraklarin
diline bizi yabanci kilma pahasmaydi. Yani basimiz-
daki aile biiyiiklerimizin konustufu ve ama bizim
konusamadifimiz o dili hatirlamadan, Ubth¢a igin
gozyas1 dokmiistiik. Bugiin (fazlasiyla gec olsa da)
babaannemin Dostoyevski tadinda yasadigi ve sayisiz
tiratlarina tantk oldugum ‘bicare’ Zazacas: igin goz-
yasi dokmek istedim...

Ciinkii;
“Hangi sozlerle ninem gonliinil agmigsa bana,
ben o sozlerle gintil vermedeyim sevgilime,
sozlerime ninni kadar duygulu olmak yarasr,
baghdur ¢ciinkil dilim gonliime, gonliim dilime.”

(Faruk Nafiz Camlibel)
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MASALDAN GERCEGE

‘BERIYA TOFANE’

GULSEN ODABASI

Kiirt filmlerinden soz edildiginde akla dncelikle |
| gim” sozleriyle baslayan film, giiniimiizden bir hika-
yurtsuzluk... Oysa dikkat cekilecek baska boyutlar da |

filmlerin icerikleri gelir. Gog, siirgiin, savag, sinir,

vardir. 80’li yillarindan bu yana Kiirtlerin glindelik

yasaminin bir pargasi olamayan Kiirt sinemasinin |
cok zor sartlarda kendisini var etmeye calismasi, bir |

sektoriiniin olmamasi gibi... Bunlar, Kiirt sinema-
sina ait beklentilerimizi hangi diizeyde tutmamiz
gerektigini de hatirlatir bize.

da iyi filmler yapabildiklerini gormek miimkiin yine

de. Iste bir drnek; 22. Uluslararasi istanbul Film Fes- |

tivali'nde “En Iyi Kurmaca” film 6diilti alan, Beriya
Tofané (Tufandan énce)...

Yonetmen Ferit Karahan tiniversite yillarinda
daha cok fotograf ve sinemayla ilgilenmis. Beriya
Tofané, bircok filmde de yardimer yonetmenlik yap-
mis olan Karahan'in

ilk kisa filmi. Senaryosu, ters 151k kullanimlari,
miizigi, kamera agilar1 ve kurgusuyla bu yil yapilmis
en iyi Kiirt kisa filmlerinden biri olan Beriya Tofané,
Adana Altin Koza'da, Milano’da ve Cek Cumhuriye-
ti'ndeki Brno festivallerinde gosterildi.

Tevrat’tan alinan; “Yarattigim insanlar, hayvan-
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lary, kuglari, siriingenleri, yerytiziinden silip afaca-

yedir. Cografyamizin herhangi bir verinde, g¢ocuk
olma hakki elinden alinmuglarin gercekligi, Zehra
adli bir kiz cocugunun gercek-gercekiistii unsurlarla
bezenmis oykiisii lizerinden anlatir. Koyde kizim
okula gondermeyen bir babanin yetkililerle catismasi
ve onun ¢evresindeki hayatlar oldukca gergektir...

{ Anneleri ¢ocuklarina Nuh Tufani’mi anlatirken, Zeh-
Ama biitiin bu genel ve dzel olanaksizliklara rag- |
men gercekten yetenekli ve azimli sanatgilarin nasil

ra'nin uykuyla uyaniklik arasinda gordiigii riiyalar
ise “ritva m1 gercek mi?” ikilemini yasatir. Kendisi
goriintiide olmayan ama sesi igitilen anne tufam
anlatir:

“RAB bakti, insant yaratfigina pisman oldu.
Yiiregi sizladi. ‘Yarattigim insanlari, hayvaniar,
stirtingenleri, kugslart yeryiiziinden silip atacadim’
dedi .

Yeryiiziine tufan gonderecegim. Yedi giin sonra
yerytiziine kirk giin kuk gece yagmur yaddiraca-
gem. Goklerin altinda soluk alan biitiin canlilart yok
edecegim. Yeryiiziindeki her canl: dlecek...”

Duyduklarimizdan gormedigimiz bir tufant kur-
gulariz. Soylencedeki insanh@in cezalandirilacag:
ifadeleri, sobanin tizerinde giigtimde kaynayan suyun
ve hi¢ durmadan duyulan bomba ve savas ucagi ses-



lerinin giiriiltiistiyle desteklenir.

Filmdeki cerceveler, bir yandan Kiirtlerin ilk
zamanlarindan gintumiize kadar tasidiklar1 mistik
motifleri, kadin erkek iliskisindeki o bilinen ayrimi
ve ritiiellerin degismezligini, bedenin kendisine zul-
medenin karsisinda yabancilasmasini, kadinsi her
sevin devletin iktidar olma araclarina ek olarak bir
de ailenin igindeki baba figiiriiyle kurban edilmesini
anlatir.

Devletin ideolojik soyleminin miistehcen alt |
metinlerini de icermek iizere, film iktidarla ilgili |

bircok simgeyle doludur. Evrensel etik degerlerle

DERHENER Y 04T TwEN
Ferit KARAHAN

Got: €28 miroy, sewal, mar G ¥ewén ku min afirandiye j riyé erdé time bikim,
{f:] 1540 RN i T, NS yeryL? dlgteq

| beslenmeyen dis iktidar ve Tanri’nin elini hep yanina
alan babanin iktidari...

insanin karanliklaryla ugragmay! kendisine yol
edinmis Ferit Karahan'in sinemasi, iktidarin ‘hizaya
getirici’ kurumlarina karsi bir durustur. Sinemasiyla
politik bir dil kurmaya calisan Karahan’in filmine,
Ceylan Onkol olaymin da kaynaklik ettigi soylene-
bilir, ditnyanin herhangi bir kisesindeki bir savasta
parcalanan bir baska bedenin de...
! Totaliter tiim akillarin gostergeleriyle donatilmig
' hayata bir elestiridir Beriya Tofané... %k

BERIYA TOFANE (TUFANDAN ONCE)

Derhéner (Yonetmen): Ferit Karahan

Senaryo: Harun Ozmen & Ferit Karahan

Taies Farzan - Omer Sahin - Zilan Alkan - Turgut Ok
Kurdi-Tiirkce
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